ANO V - FEVEREIRO 1964

N" 38



A Nova IBM Elétrica, resultado de mais de 30 anos de pesquisa de Engenharia e experiéncia de
Fabricacdo, surpreende de imediato pela beleza de suas linhas. O mais importante, porém, € o seu
extraordinario Indice de funcionalidade, sua capacidade de producdo... e consequente reducdo de
despesas. Veja que caracteristicas proprias: dispositivo Exclusivo de Coépias Multiplas que permite a

obtencdo de 15 a 20 cOpias de uma sO vez... teclado ajustavel, com toque Personalizado... o carro
de deslizamento Silencioso de 13"... a tabulacdo rapida e suave com acdo Desaceleradora...
a nova acdo da Tampa... e 23 outras realizagdes técnicas que resultam numa datilografia sem

esforgco, o que significa maior produgdo para vocé, com a Nova IBM Elétrica.

I B M DO BRASIL LTDA. ¢ DIVISAO DE MAQUINAS DE ESCREVER ELETRICAS

RIO DE JANEIRO: Av. Rio Branco. 80-6.° and.-Tel. 238566 |'
SAO PAULO Avenida Sdo Luiz, 86 - Telefone 32-5167 | FILIAIS : Belém - Belo Horizonfe - Brasilia - Curitba - Fortaleza - Niteréi - Pérto Alegre

- Recife ¢

Salvador -

Santos



Organizacdo completa de
construcdes e projetos

de edificios
industriais,
"esidenciais

e obras de

engenharia

12 ANOS DE
TRADICAO

Construtora e Imobiliaria  Tresel S A

AVENIDA S. JOAO, 1086 - 4® And. - FONE 36-7186 (réde interna) - SAO PAULO"
I

TRESEL

“INTRAFERRO”

Industria de Trefilagdo de Ferro Ltda.

Treiilacdo de metais né&o ferrosos:

Aluminio

Alpaca REBOLOS
obre ESPECIAIS

Latao LIGAS:
« VITRIFICADA
« RESINOIDE
) « GOMA-LACA
Av. Celso Garcia 1.338

fones: 93-1471

Sao Paulo

INDUSTRIA DE ABRASIVOS S.A.
Ruo Fernondes Vieira, 174 - Belém - Fone& 92-2764 e 93-97Q),



Elektryczne instalacje przemystowe

niskiego i wysokiego napiecia

ELOBRA

OBRAS ELETRICAS LTDA

Brig'adeiro Tobias 356 — 10.* Conj. 103 — Tel.; 34-0806
SAO PAULO
Paczki 1 pienigdze

Embeleze seu Lar

E VALORIZE SEU TV TORNANDO-O

MODERNO, FUNCIONAL E AGRADAVEL

Mesas ELEM para TV

PROCURE NAS LOJAS ESPECIALIZADAS

WEEK-ENDY 1 WAKACJE

DO POLSKI | ZWIAZKU SOWIECKIEGO

P.K.O. - Warszawa
Tazab - London

Zastepstwo:

Empresa — J. RAJIC LTDA.
Praca da Sé, 399 — 4®
Telefon: — 33-4983 i 36-8530
SAO PAULO

KUBKI PAPIEROWE

do 1 Itr pojemnosci
BUTELKI PAPIEROWE

(Container?’s)
Talerzyki i kubki papierowe
Na uroczystosci, pikniki, etc. (Fantasia)
Opakowania specjalne dla super-mercados, fabryk konserw, etc.
INDUSTRIA  INAJA

Artefatos, Copos, Embalagens de Papel SA

Fabrica: Rua Clelia, 1642 — Fone: 62-8631 — SAO PAULO

End. Telegr,: “COPINDUS”

RANCHO BOA ESPERANCA, SAO JOAO NOVO

1.000 m. n.p. morza, zrédta wody mineralnej, urocze spacery,
konie pod wierzch, owoce.

Apartamenty z wodg biezacg i Swiattem elektrycznym, kuch-
nia polska. — CENY UMIARKOWANE,

Odlegto$¢ od Sdo Paulo — koleja 1i 'A godz. Estr. Soroca-

bana lub drogg kotowg via Estr. Raposo Tavares do Mayia-
skiski, a stamtad 7 kim. do S. Jodo Novo.

Informacje telefonicznie: tel.:

Caixa Postal,

—BRASIL Tel.:

35-5584 lub
6335, Sé&o Paulo.
SAO JOAO NOVO N« 9

JEDNODNIOWKA

California News
Niezalezne, pismo miesigczne. Ciekawe arty-
kuty i wiadomosci ze Stanéw Zjednoczonych,

gtownie z Kalifornii i Arizony.

Prenumeruda] “Jednodniowke” nie
piamsz w dolarach. Wystarczy, ze
przyslesz uzywane znaczki pocztowe
z Potudniowej i1 Centralnej Ameryki.

Zamoéwienia nalezy kierowac pod adresem:
B. A. Zaremba, 6481 E. Florence ave
BELL GARDENS, Oat. U, S. A-

CONSTRUCOES MECANICAS
ROZENOWICZ LTDA.

Transportadores
Alimentadores
Elevadores
Peneiras
) Moinhos de martelos
j . Estruturas metalicas

Rua da Balsa, 10 PIQUBRI
Cx. Postal, 11.912 — SAO PAULO



Lona de Freios

- pons qualquer carro!

- Brocadas meis rapidas

 Temperatura sempre
baixa

 Duragdo mais longa
e Paradas nmis suaves

Produzido no Brasil sob licenca exclusiva e supervisdo da
THERMOID COMPANY, TRENTON N.J. U.S.A. por

PLASTICOS DQ BRASIL S. A

Avenida “F” (Travessa da Av. Tomaz Edison,

1251 - Barra Funda) — Fones 34-7413 -
‘ 35-9618 e 35-6726 — Cx. Postal 16327 (Casa
Publitec C34 Verde — SAO PAULO.

A VENDA EM TODO O BRASIL NAS MELHORES CASAS DO RAMO

KORZYSTAJCIE Z USLUG Caldeiraria eMecanica
INOX Ltda.

ESPECIALIZADOS EM ACO INOXIDAVEL

Companhia para Expansao da Construcdo = cosre — ALUMINIG —FERRO —
“COEXCO"™

COEXCO inkorporuje nowoczesne i komfortowe domy mieszkalne. R

_ R At ) 2K ESERVATORIOS
W domach COEXCO rozmieszczenie mieszkan, ich wykonczenie i este- ACUAT LODCELIARVAESS
tyka pozostajg na najwyzszym poziomie. TANQUES
TACHOS

Pie¢ zasad COEXCO:
EQUIPAMENTO P/INDUSTRIAS

Quimica - Farmacéutica
Gorduras - Sabdes
Perfumarias - Cosmeéticos
Téxtil - Tinturarias
Papel - Papeldo
Conservas - Chocolates
Carnes - Frigorificos
Lacticinios - Pasteurizados
Bebidas - Distilarias
Plasticos - Borracha
Tratamento de agua

ESCRITORIO E FABRICA:
Rua Oliveira Lima, 455
Sao Paulo, r. Sdo Bento, 279 — 12 pietro. Tet. 33-4737 Cambuci

Fone: 35-4995
SAO PAULO

niezawodny termin
stata, niezmienna cena
wiasne tereny
staranne wykonczenie
sprzedaz na raty

o

=
=

COMPANHIA PARA EXPANSAO DA CONSTRUCAO “COEXCO’



rua SOUZA LIMA, 200 — TEL: 52-3942, — SAO

ndistria  MetalUrgica
STELLA LTDA

TUBOS “ELETRODUTOS”

TUBOS TREFILADOS
TUBOS PARA QUALQUER FIM INDUSTRIAL
Escritorio: Rua Conselheiro Crispiniano

N."" 53 — 9. andar — conj. 93
Telefones: — 359189 e 359180
SAO PAULO
Fabrica — Via Monteiro Lobato, 3097

Guarulhos

INDUSTRIA  DE  MADEIRAS

Fabrykuje solidne warsztaty dla stolarzy, modelarzy i
amatoréw jak rowniez dla Slusarzy, jubilerow i t. p.

Posiadamy duzy zapas warsztatow gotowych.

PAULO

ACMATEG

MATERIAIS
DE CONSTRUCOES
EM GERAL LTDA

LADRILHOS - AZULEJOS
CERAMICA

ELEMENTOS VAZADOS
LADRILHOS ESMALTADOS
MATERIAL DE CONSTRUCAO

EM GERAL, ETC.

Avenida Santo Amaro, 1480

Fone: 61-5802 — Recados

SAO PAULO

Tipografia
ALADA LTDA.

Rua Vitoéria, 237 Tel.: 35-2994

SAO PAULO

Druki handlowe wszelkiego

rodzaju

Zaproszenia na Sluby
Karty wizytowe

Stemple

WYKONANIE SOLIDNE
| TERMINOWE



LAMINACAO DE ALUMINIO, CHAPAS, DISCOS, ETC, EM TODAS AS ESPESSURAS E

DUREZAS — MATERIAL DE ALTA QUALIDADE PARA TODOS OS FINS.

LAMINACAO DE METAIS

ELMET S a

ESCRITORIO E VENDAS: — RUA QUIRINO DE ANDRADE, 219,

CONJUNTO 74 —  TELEFONE: 337936

rrLHJU vimitim

IEXPRESSal

Sociedade  Paulista
de Instalacoes Gerais S A.

PROJETOS

INSTALACOES INDUSTRIAIS
ELETRICIDADE

TRANSPORTES RODOVIARIOS PARA:

Sao Paulo

MECANICA
Salvador HIDRAULICA
Recife AV. DUQUE DE CAXIAS, %4

FONE: 52-1105 - (Réde Interna)

Av. Guilh tching, 77
v. Guilherme Cotching, 776 End. Telegr.: “SPIGERAL”

Fone: 93-7910 — SAO PAULO. o
Sao Paulo



RESIL SA

INDUSTRIA E COMERCIO

RUA MARTIM BURCHARD 254
FONES: 93-5050 - 92-2498

CARCASSAS DE MOLAS DE ACO
PARA VEICULOS MOTORIZADOS

A MAIS COMPLETA LINHA DE TODAS AS MAQUINAS PARA SEU ESCRITORIO
Distribuidores exclusivos no Brasil das seguintes marcas:

ADLER — maquinas de escrever e de contabilidade
EVEREST — maquinas de escrever e somar, de calcular e de contabilidade
ROTO-CENTO-PRINTO — duplicadores e mimiografos a alcool, tinta e processos heliograficos

CITOGRAPH — equipamentos de enderecar e organizacdo
ORMIG — maquinas de racionalizagdo e organizacdo de trabalho
DIEHL — maquinas de calcular superautomaticas
POSTALIA — maquinas para franquiar correspondéncia e selos fiscais.

Séo Paulo: — rua Vitdria, 302/4, fone: 37-3171

Rio de Janeiro: — Av. Rio Branco, 138, 14.°, fone: 22-6663 e 22-9880

Pérto Alegre: — Praca Rui Barbosa, 220 Ed. Tannhauser 2.°, fone: 8323
DISTRIBUIDORES AUTORIZADOS NAS OUTRAS CAPITAIS DO PAIS.
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Najmowany na dnidowke szkocki ro-
botnik rolny David McLean siedziat oto
p6znym wieczorem 10 maja 1941 r. w
swojej izbie na wprost cudzoziemca i
uporczywie przygladat si¢ jego butom
lotniczym. One to najbardziej przykuwa-
ty uwage robotnika. Byly z miekkiej sko-
ry jak damskie rekawiczki, a przy tym
wewnatrz wylozone futrem. Szkot wy-
wnioskowat z tego wszystkiego, ze pilot,
ktory witasnie przed kwadransem wylg-
dowat ze spadochronem wsrdd pobli-
skich krzakow i ze zwichnigtg Kostkg
przywlokt sie do izby, nie byt zwyklym
lotnikiem.

Istotnie, przed McLeanem siedziat Ru-
dolf Hess — zastepca Adolfa Hitlera. Ka-
tegorycznie odmawiat wypicia herbaty i
jeszcze bardziej kategorycznie domagat
sie zaprowadzenia go do lorda Hamilto-
na, aby mu przedtozy¢... warunki pod-
pisania pokoju z Wlelkq Brytanig. Nie
zdotat po ciemku wyladowac w parku i
trafit przypadkowo w obejscie robotni-
cze.

Lot Hessa, drugiego co do rangi hitle-
rowca w Il Rzeszy, stat si¢ sensacjag
Swiatowg. Hitler kazat ogtosi¢, ze jego
zatepca doznat zamroczenia umystowa-

0.

Ostatnio brytyjski dziennikarz James
Leasor zajat sie w wydanej po niemiecku
ksigzce pt. “Botschafter ohne Auftrag”
(“Ambasador bez misji”) okolicznoscia-
mi, ktoére towarzyszyly lotowi Hessa do
WTOgiego kraju. Zastepca Hitlera podjat
te wyprawe posrodku wojny po dtugich i
starannych przygotowaniach, ktérych —
rzecz zdumiewajgca — nikt nie udarem-
nit, mimo ze w Rzeszy az roito sie od
gestapowskich szpiclow. Autor bynaj-
mniej nie uwaza Hessa za osobnika zam-
roczonego na duszy czy umysle i po diu-
gich, a wnikliwych badaniach dochodzi
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do wniosku, Zze po prostu “towarzysz par-
tyjny nr 77 (Hitler) bezgranicznie ufat
“towarzyszowi partyjnemu nr 16” (Hes-
sowi), ktory dzieki temu korzystat z
wszystkich mozliwych swobdd. Zdaniem
Leasora Hess najprawdopodobniej wys-
tartowat do swojego “pokojowego lotu”
do Anglii w tajnym porozumieniu z Hi-
tlerem. Przyjaciele Hess i Hitler znali sie
od samych poczatkéw brunatnego ruchu.
Po nieudanym puczu monachijskim sie-
dzieli razem w twierdzy Landsberg, gdzie
Hess wspotredagowat. .. “Mein Kampf”
Hitlera — “ewangeli¢” hitleryzmu. W
NSDAP nazywano Hessa “sumieniem
Fiihrera”. Nic zatem dziwnego, ze kiedy
Hitler latem 1940 r. po raz pierwszy za-
czat wysuwaé¢ macki “pokojowe” w stro-
ne Anglii, rowniez i Hess podjat przygo-
towania do swojego lotu. Teza dzienni-
karza brytyjskiego nie jest nowa, jednak-
ze szuka*ch argumentow na jej popar-

cie odbyf wiele rozmoéw az z 40 osobami
sposrod otoczenia Hessa i przewertowat
mnoéstwo najrozniejszych dokumentéw,

W rezultacie powstata ksigzka, ktora za-
wiera wiele interesujacych szczegotow.

Hess postarat sie przede wszystkim o
dobry samolot. Pomo6gt mu w tym zna-
ny konstruktor lotniczy — profesor Mes-
serschmitt, ktéry pozwolit mu lataé na
tajnym modelu niszczyciela “Me 110” Byl
to dwumotorowy prototyp, silniejszy i
zwrotniejszy niz uzywane woéwczas przez
“Luftwaffe” maszyny. Slyszac od Hessa,
ze ma on do spetnienia jaka$ “misje spe-
cjalng”, Messerschmitt przebudowat na-
wet nieco maszyne. Usunat z niej miano-
wicie fotel drugiego pilota, a na to miej-
sce wstawit dodatkowy zbiornik z benzy-
ng, oprocz tego za$ zainstalowat pokta-
dowe urzadzenie telegraficzne o niezwy-
kte dalekim zasiegu. W celu jak najlep-

RZECZYWISTOSC

POLITYKA

szego opanowania maszyny Hess, ktory
byt zresztg zamitow'anym Iotnlklem od-
byt trzydziesci - dwugodzinnych — lo-
tow nad Augsburgiem i okolica.

Do Wielkiej Brytanii startowat trzy ra-
zy. Po raz pierwszy zrobit to w styczniu
1841 r., lecz lot sie nie powiédt na skutek
w'ady materiatowej w sterze wysokoscio-
wym. Maszyna nie mogta uzyskac¢ odpo-
wiedniego putapu. Z drugiego lotu Hess
zawrocit, poniewaz nie sprawdzala sie
przepowiednia meteorologiczna, ktérg
mu od Kilku dni regularnie przekazyw’ala
sekretarka z ministerstwa lotnictwa. Juz
przed pierwszym startem Hess wtajem-
niczyt w sprawe swojego adiutanta —
Karlheinza Pintscha, ktéry do dzisiaj
wspomina, ze szef oswiadczyt mu wyraz-
nie: “Fiihrer nie wie, ze wtasnie dzisiaj
podejme probe, ale Jest jego najpilniej-
szym zyczeniem, zeby zawrze¢ pokéj z
Anglig”. Nastepnie Hess zapewniat swo-
jego adiutanta, ze czesto rozrvazat wszel-
kie mozliwosci z “Fithrerem”, profeso-
rem Haushoferem (geopolityk, ojciec du-
chowy “Lebensraumu”) i jego synem —
Albrechtem, ktory jako dyplomata  hi-
tlerowski zaprzyjaznl’r sie przed wojng z
lordem Hamiltonem. Wszyscy rozmoéwcy
Hessa byli zdania, ze trzeba jak najpre-
dzej ustali¢ bezposrednie kontakty, aby

(Doc. na str. 8)

W TYM NUMERZE:

— sensacyjne wspomnienia  wieZnia
ohozu hitlerowskiego.

— znakomite opowiadanie Ligii Fa-
gundes Telles, pt. “Malec”,

—op0W|adan|e (czyta sie jednym
tcherri) H Przy orowskiego  pt.:

"Klamra i kula’

— i wiele innych ciekawych artyku-
6w i opowladan.



“zastopowac przelew krwi pomledzy dwo-
ma szczepami germanskimi”.

Hess wprawdzie nie dodal, ze przed na-
jazdem na ZSRR Hitlerowi byloby wy-
godniej, zeby Wielka Brytama zachowa-
ta przynajmniej neut;a'nosc, jcc.i juz nie
moze stang¢ po jegc stronie, niemniej
jednak tak rzecz nalc ,ato rozumie¢. Za
to adiutant Hessa wie'e sie nastuchat, jak
to bedzie pieknie, gdy jego szef za poé-
rednictwem lorda Hamiltona przediozy
krolowi Wielkiej Brytanii i Churchillowi
swoje propozycje pokojowe.. Za te
wszystkie wrylewnosci Hess Wymagal od
Pintscha tylko jednego: zeby przekazat
jego list Hitlerowi. Oczywiscie, adiutant
przyrzekt, ze spetni polecenie.

Trzeci z kolel — i ostatni — start do
Wielkiej Brytanii odbyt sie 10 maja
1941 r. o godz. 10 z lotniska w Augsbur-
gu. Byta to sobota. Jak sie p6zniej okaza-
to, tejze soboty i tegoz wieczora Wielka
Brytania przezyta najwiekszy z wszyst-
kich poprzednich nalotéw, w ktérym u-
czestniczyto 500 maszyn “Luftwaffe”. Te-
mu zapewne nalezy przypisaé, ze samolot
Hessa zdotal przemknac niespostrzezenie
ponad Anglig i okoto godz. 22 znalazt sie
nad Szkocjg w poblizu hamiltonowskiego
Dungavel Hill, lezagcego o 15 km za za-
chod od Glasgow. Aby nalezycie zorien-
towac sie, gdzie najlepiej bedzie wysko-
czy¢. Hess przelecial dwukrotnie nad sie-
dzibg lorda Hamiltona — Dungavel Hou-
se, w kierunku zachodnim az do morza
i z powrotem. Wreszcie znalazt stosowne
miejsce, lecz..

W trzyd2|estu lotach nauczyt sie pa-
nowa¢ nad swcim “Messerschmittem?,
nauczyt sie obstugiwa¢ dtugozasiegowe u-
rzadzenie telegraficzne, opanowat P
mieciowo catg trasg lotu, o jednym tylko
zapomniat: ze trzeba umie¢ skakaé¢ ze
spadochronem. Techniki skokéw nie znat
nawet teoretycznie.

Sttumit motory, lecz za nic w $wiecie
nie chciat ladowaé, poniewaz postanowit
nie oddawac tajnego modelu maszyny we
wrogie rece. Kiedy wiec przygotowywat
sie do skoku, samolot szybko wytracat
wysokos¢. Hess otworzyt klape i chciat
skoczy¢, ale cisnienie powietrza wtto-
czyto go z powrotem na fotel. Maszyna
zeszta zbyt nisko, wobec czego niefor-
tunny skoczek mocno nacisngt ster wy-
sokosciowy. “Messerschmlitt” stanat de-
ba i z wyciem wyskoczyt pionowo w gore.
Hess zemdlat. Gdy sie ocknat, szybkoscio-
mierz zblizat sie do zera, maszyna niemal
bez ruchu zawista migdzy niebem a zie-
mig. Wtedy udato sig Hessowi wygra-
moli¢ wraz ze spadochronem. Zdotat je-
szcze otworzy¢ spadochron, lecz znowu
zemdlat od pedu. Kiedy sie ocknat po raz
drugi, znajdowat sie juz na ziemi szkoc-
kiej... ze zwichnietg nogg. “Messersch-
mitt” roztrzaska! sie o ziemie. Wowczas
Hess przykustykat do zagrody MclLeana
i w sposob autorytatywny zazadal, by go
6w wiesniak szkocki zaprowadzit do lorda
Hamiltona...

Po dtugich ceregielach udato sie Hes-
sowi dotrze¢ do Hamiltona, lecz nie mogt
go przekonac, ze jest Hessem. Znacznie
po6zniej hitlerowski “wystannik pokoju”
dotart jednak do cztonka gabinetu bry-
tyjskiego — sir Johna Simona, aby prze-
dtozy¢é mu swoje “warunki pokojowe”.
Obejmowaty one zwrot wszystkich kolo-
nii niemieckich, wyboér nowego premiera
Wielkiej Brytanll itd. Uznano je za fan-
tastyczne, a Hessa potraktowano jako..
jenca wojennego. W tym charakterze
przebywat w Anglii az do procesu No-
rymberskiego, w  ktorym 1.X.1946 r.
zostal skazany na dozywocie za “spisek
przeciw pokojowi”.

Adiutant Hessa, przeczekawszy niemal
catg dobe, przekazat list swego szefa
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REFLEKTOREM

Za dobrych, obfitujacych w “premie”
klcbii.owskich czaséw, (Klabin - wielka
firma w Pa'.anie - przyp. aut.) umoéwi-
tem sie na obiad z pewnym mtodym Po-
lakiem. MieliSmy sie spotka¢ w nowo
otworzonej restauracji wielkiego hotelu.
GdySmy zasiedli do stolika zblizyt sie
kelner.

— Nie wolno nam podawaé positkéw
klientom ktérzy sg bez krawata — zwro-
cit sie do mojego towarzysza.

Mtodzieniec, jak niepyszny, opuscit
restauracje. Feijdo i arroz, zjedliSmy w
pobliskiej spelunce.

Zdarzenie powyzsze przypomniato mi
historyjke, ktorag opowiedziat méj wuj,
Bolestaw Wielogtowski.

Ot6z wuj, za carskich czasow, byt
“kornetem” rezerwy jednego z putkow
gwardii w Petersburgu, (“kornet” — co$
w rodzaju podchorgzego).

Regulamin armii carskiej mowit, ze
nie wolno nizszemu stopniem oficerowi,
zajaC stolika w restauracji bez zameldo-
wania sie i poproszenia o pozwolenie
starszego oficera, o ile taki juz sie znaj-
dowat w lokalu.

Wuj, ukonczywszy kilkotygodniowe
¢wiczenia, postanowit obla¢ ten fakt i
udat sie do pierwszorzednej petersbur-
skiej restauracji.

Nie zauwazyv/szy zadnego oficera star-
szego stopniem rozpoczat uczte. Kawior
poszedt gtadko, “siga” ditto, wymysiny
pierog tak samo

Z ukrytego za palmg miejsca podziwiat
apetyt kometa putkownik piechoty.
Jadt on bosy barszczyk. Na stole przed
nim stata tylko butelka wadki.

Wszystko szto niezle, dokad wuj nie
zadysponowat “marozennych” czyli lo-
déw i szampana. Wtedy putkownik nie
wytrzymat. Slina mu ciekta na brode.

— Kornet! — huknat zza palmy, —
pajdi Siuda!

Wuj wstat i wyprezyt sie przed stoli-
kiem putkownika.

— Wy mnie nie prosili o pozwolenie za-

jecia stolika! — zgrzytngt — Poszot
— wonl!!!
Wuj zrobit “w tyt zwrot”. Kiedy zbli-

zat sie juz do wyjscia z sali restauracyj-
nej, ustyszat tubalny, grzmigcy gtos:

— Kornet, stoj!!!

Nogi sie ugiety pod wujem. W
sali, samotny, siedziat —(?enera’r.
stat jak wmurowany w podtoge

—  Palkownik — ryknagt generat —
pag)dl Siuda!

utkownik piechoty, wstat zza butelki
wodki i stanagt przed generatem.

— Wy mnie nie prosili o pozwolenie

rogu
Wuj

“Fuhrerowi” w Berchtesgaden. Hitler
Jadl wiasnie obiad z ministrem Rzeszy —
Todtem, Ewg Braun i gen. Bodenschan-
zem. Doplero po obiedzie przeczytat list
i na wszelki wypadek kazatl zaaresztowac
adiutanta Pintscha. Generat Bodens-
chanz, naoczny Swiadek tej sceny, jest
zdania, ze Hitler przeczytawszy list,
Swietnie odegrat zdumienie i oburzenie”...
Dopiero 12 maja, kiedy sie przekonat, ze
misja Hessa spalita na panewce, kazat
da¢ do prasy komunikat, ze Hess zaginat,
padiszy zapewne “ofiarg pacyfistycznych
halucynacji”...

ALEKSANDER PEACZKOWSKI

zajecia stolika — general Walnql piescig
w stot. — Poszot — won!

Kiedy putkownik, zataczajqc sie z
przerazenia, wyszedt generat skingt na
wuja.

— Kaz tu przynie$¢ szampana i sia-
daj — rozkazat.

Generat nazywat sie Sierzputowski, byt
polskiego pochodzenia i znat wuja z przy-
je¢ w polskich domach.

Ostrzegam czytelnika: moze sobie skre-
ci¢ jezyk na korkocigg. Miejscowos¢, w
ktérej miat miejsce opisany ponizej dra-
mat na.iywa sie Lochearnhead i znajduje
sie w Perthshire w Szkocji.

Politycy i naukowcy brytyjscy lubig
taczy¢ przyjemne z pozytecznym i odby-
wajg swoje zjazdy w uroczych miejscach
wypoczynkowych. W Walii popularne
jest Llandudno, w Anglii Blackpool,
Bournemouth lub Brighton, w Szkocji
Rothesay, Auchterarder albo wyzej
wspomniane Lochearnhead.

Zjechali sig tutaj przed samymi $wig-
tami najlepsi znawcy kryminologii w
Wielkiej Brytanii i Wspdlnocie Narodow.

Konferencja byfa poswiecona wynale-
zieniu sposobow na powstrzymanie prze-
razajacej fali rabunkéw, ukoronowanych
w r. ub. zatrzymaniem pociggu i zrabo-
waniem 2 i p6t miliona funtow szterlin-
gow.

80 uczestnikow zjazdu wygtaszato re-
ferat za referatem.

Reasumujac péznym wieczorem ostat-
niego dnia zjazdu wyniki obrad prze-
wodniczgcy Lord Kilbradon stwierdzit, ze
konferencja byta punktem zwrotnym w
systemie walki ze ztodziejami i gangs-
terami.

Jej rezolucje powinny raz na zawsze
odstraszy¢ ich od zbrodniczych czynow.

Rano, pierwszy obudzit sie w hotelu
Lord Kilbradon.

Siegnat po zegarek, ktory potozyt po-
przedniego wieczoru na stoliku. Zegar-
ka nie byto.

— Co0z to za glupie zarty — mruknat,
szukajgc spodni.

Spodnie znikly. Marynarka z portfe-
lem w kieszeni, trzewiki, koszula ze zto-
tymi spinkami, pamigetajacymi czasy Ma-
rii Stuart, to samo.

Lord, zadzwonit na stuzbe. Nie mogac
sie nlkogo doczekaé, otworzyt drzwi. Na
korytarzu zobaczyt biegajacych w piza-
mach uczestnikow konferenCJl

— Gdzie moje spodnie! —"\"krzyczat se-
dzia kryminalny z Glasgow.

— Oddajcie mi moje przybory golfo-
we! — wyt inspektor Scotland Yardu. —

Na p6t zemdlonemu miejscowemu sze-
ryfowi Williamsonowi wlewano do gardia
“lovely cup of tea” czyli marng herbate.

Ztodzieje opylili na glanc calg konfe-
rencje.

Sklepy z ubraniami i bielizng w Lo-
chearnhead zrobity majatek.

Dwa i p6t miliona funtow szterlingow,
— o0 ktérych wspomniatem powyze] —
byty transportowane ze Szkocji do Lon-
dynu, gdzie zgodnie z decyzjg Bank of
England mialy by¢ zniszczone.

Inna, powazng kwote przeznaczona na
zniszczenie przygotowywat Bank of Mi-
dland. Urzednik tego banku, przergzo-
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ny rabunkiem, poznaczyt wszystkie ban-
knoty specjalnym otowkiem. “Jak pie-
nigdze zrabujg — pomys$lat — tatwo be-
dzie ztapa¢ ztodziei. Banknoty i tak ma-
rjg by¢ spalone.”

Czy mu podziekowano za tg zapobie-
gliwos¢? Gdzie tam: wyrzucono go z
banku. Przeciwko tej decszi zaprotesto-
wat J. Gordon na tamach “Sunday Ex-
press”.

Obawiam sie ze jego interwencja nie
odniesie skutku. Ludzie, posiadajacy w
tepetynach jakg taka doze logiki, ska-
zani sg w tym 2{ciu na zagtade.

Kazdy cztowiek myslacy logicznie po-
winien byé przygotowany na wyrzucenie
go na bruk.

Majac nadzieje, ze zredukowany u-
rzednik Midland Banku, czyta “Przeglad
Polski” (w przektadzie Tymona Terlec-
kiego), a zyczac mu jak najlepiej, poz-
wole sobie udzieli¢ mu ponizej kilku rad,
ktore powinny mu utatwi¢ zrobienie ka-

riery
Przede wg;zystkim niech raz na zawsze
przestanie rozumowa¢ — logicznie.

Zeby zosta¢ dyrektorem, czy tez
fem logika jest zbyteczna.

Potrzebne sa natomiast “plecy”, giet-
ki kark i zdolno$¢ klepania o tym, ze
sie wszystko lepiej umie od innych, Zzo-
na dyrektora, (b wazny instrument do
zrobienia kariery), ubierajgc sie u kraw-
cowej z rogu ulicy, powinna glosi¢ ze
stroje jej pochodzag od Diora, umieé
zgrabnie kreci¢ biodrami (z przytegtos-
ciami), rzuca¢ obiecujgce spojrzenia w
strone zwierzchnikow meza oraz posiadac
umiejetno$¢ napychania brzuchaczy ka-
maronami, galinha com polenta, czy
feijoada completa, nie zapcrtninajgc o
sztuce mieszania coctaili. W wypadku
angielskim wystarczy owsianka, jajko na
bekonie i klajster zwany przez tubylcow
— puddingiem. “White Horse” whisky,
sam ich dowiezie do mety.

Jesli wylany z Bank of Midland u-
rzednik zastosuje sie do tych rad spokoj-
ny bede o jego przysztosé.

Sze-

W uroczej stolicy Hiszpanii — Madry-
cie, Manuel Navarro, liczacy sobie 86 la-
tek romantycznego zywota, zostat' pocie-
ty nozem w kratke przez Natividada
Garcia 7Q-letniego sgsiada. Garda u-
karat go w ten niezbyt kulturalny spo-
s6b za flirtowanie ze swojg dziewczyng —
68-tetnig Paguitg della Rosa.

Manuel lezy obecnie w szpitalu z fizjo-
nomig przypominajacg szachownice.

— Gdy wyjde ze szpitala, to naucze
tobuza czym jest prawdziwa mitosé... —
sepleni Przez rozcieta War?e.

Myslatem, ze juz minatem wiek nie-
bezpieczny. Jak wida¢ z powyzszego zda-
rzenia, trzeba sie mie¢ na bacznosci do
konca zycia.

Na wszelki wypadek mam zamiar kupic¢
sobie noz.

O ile dolar znowu nie podskoczy.

Mity czytelnik "Reflektora™ zapytat mnie
niedawno,” czy w nastepnym numerze bedzie
co$ "wihasnego”. L ) )

— Nie moge zapomnie¢ o putkowniku, kto-
gy telefonowat do jasnowidza Szyllera-
zkolnika w sprawie konca Swiata... — po-
loiedziat. )

Ano, — bedzie.

Ale prosze urocze czytelniczki,
historii nie czytaty.

Dla_oddania catej prawdy, zmuszony by-
fem sie uciec do drastycznych okreslen.” Poza
tym, pisatem ja dialektem warszawskim, nie
kazdemu dobrze znanym. ) )

Po uiojnie saotka’:_em w  Londynie moich
diDdch dawnych znajomych. ) )

Pierwszy, Manius$, byt ‘ongi$ woZnym jednej
z warszawskich "Kas Chorych", drugi, Wacu-
nio, przez pewien czas zajmowat sie fryzjer-
stwem. Nie bardzo zasmakowat w tym fa-
chu i zdecydowat sie ozeni¢ z jedng z klien-
tek swojego zaktadu, niewiastg starszg o 24
lata. Roznice wieku wyrownata piekna ka-
mienica na Marszatkowskiej. )
_Kiedy$, Wacunio pokazat mi fotografie
Slubna. Panna mioda wygladata na mamusie,
ktora. przyprowadzita synka do pierwszej Ko-
munii $w. Tym synkiem byt Wacunio, “pan
miody””. | L ) )

Manius, grat niezle w szachy i zachodzitem
do_niego przy niedzieli na pa\;\}yjke._ .

Pewnego razu, zastatem tam Wacunia. Obaj
byli bardzo podenerwowani.

— WyobraZ pan sobie, panie Henryk, —
Maniu$™ wskazat palcem Wacunia — odmo-
wita temu ciemnemu chomatowi po raz trzeci
rozwodu! . ) )

Trzeba dodac, Z3 Wacunio zakochat sie —
Z wzajemnoscig — w m+the)l i fadnej Angiel-
ce, posmdaa(azcej sklep i blagat swojg daw-
na magnifike 0 udzielenie rozwodu. =~

1— Siadaj ofiaro rurek i pedikuru i pisz.
— Manius$ podsunat krzesto i potozyt na stole
paEJle_r listowy. o

siadtem w rogu kanapy w_oczekiwaniu
dyktanda utworu, ktorym  Maniu$ postano-
wit przekona¢ matzonke Wacunia o koniecz-
nosci_rozwodu. L _

— "Najdrozsza moja i uwielbiana zono!”
—rozpoczat dyktando.

— Kochana, nie wystarczy? —zapytat Wa-
cunio, — przecie wiész, ze 'to szantrapa ja-
kiej szukac... ) L

— Pisz! — obruszyt sig Manius. o

Pragne ci zakomunikowa¢ zoneczko najmil-
sza, ze zmienitem zdanie. Twoje listy mnie
przekonaty. Tak mlhga,cl? kobietki nigdzie
nie znajde. Wracam do Kraju™. o

Wacunio spojrzat zdumiony na Maniusia.

— Nie patrz sie smutny dyszlu, tylko pisz
— powiedziat ten ostatni.

"Ale, musze ci teraz nareszcie wyzna¢ catg
prawdg. Do Gdyni musisz przyjechaC _po
mnie z wozkiem na gumowych Kotkach, Za-
wiaty mnie te londynskie mgly i chodzi¢_mi
jest “trudno. Poza tym, musisz kupi¢ kilka

rzescieradet. Wentyle mj nawalajg — czas
0 pienigdz i leci —i posciel musi by¢ zmie-
niana po kazdej nocy”.

—Jck to? — zdziwit sie Wacunio — Zna-
kiem tego, powiadasz, ze mocze? )

_ — A chciathys$ jeszcze co$ gorszego? Pisz
i nie przeszkadza). B

"W mieszkaniu, tez musza nastapi¢_pewne
zmiany” — cig.gngt dyktando Manius. —
"Ukochany kanarek — wont! Do klatki mu-
sisz wsadzi¢ — kwokie. Podobno w Warsza-
wie mortus z jedzeniem, i bedziemy mieli

aby tej

jajka.”
: {Nacunio odtozyt pidro.

— Dlacz_eg) kwokie? — zapytat. — Najle-
piej kaczkie? DaLe wieksze ]|aja.

— Zamknij gebusie i pisz! — wykrzyknat
podenerwowany Manius.

"Aczkolwiek “wiem, ze nie znosisz  psow,
musisz zaraz kupi¢ rasoioego cwajnoga. Nie-
dowidze na lewe oko, a warszawskie szofera-
ki nie sg dyplomowane. ) )

C\Nagnos bezpiecznie bedzie mnie przepro-
wadzat przez ulice.

Co do forsy, to nie mam ztamanego penia-
ka. Pomysl o tym, zeby mi nie zabrakio na
sanatorium w gorach. Moze byC takze samo
nad morzem. ) )

Jak przyjadziesz po mnie do Gdyni to u-
wazaj zebys mnie poznata. ¢ -

Nie gole sie juz cztery lata i mam sii
blond brode. Nosze czarne okulary, a po
pachie wsuwam kule z plastyku. Do rychte-
0 zobaczenia, aniele 0j © marcepanowy.

WOJI wierny mezulek — Wactaw™. )

Kilka miesiecy pozniej, juz przed wyjaz-
dem do Brazylii, spotkatem Wacunia. "Sie-
dziat na tawce w Hyde Parku i mine miat
bardzo smutna, i ]

— Co stychac, Eanle Waclawie? — zapyta-
fem, siadajgc obok. — Odpisata?

V;/ag:umo wyjat z kieszeni list. Zaczatem
czytac.

... Juz ja cig dobrze znam ty tobuzie” —
pisata pani_ Wacuniowa, — "wszystko oS
napisat to lipa i dety saksofon, przyjedz do
Gdyni a bedziesz ganiat bez wozka na gumach
w te i nazad, fachudro. A jak nie przyjadziesz,
to léi sama poLad do twojego Londynu i za
te broduchne kochang przywloke na Mar-
szatkowskie.” ) )

SiP_/_sza’fem ze Wacunio wyemigrowat do Au-
stralil.

O
Na _zakoriczenie “wihasnych”  opowiastek,
zdumiewajgca wiadomosc: S
Do kolegi red. S. Hartmana zgtosit sie pier-

wszy rodak i os'wu_adcz&/’r_ Ze pragnie aci¢
rzedptate na mojg ksigzke pt.  "Raport
arny”.

Jej wydawca, Bolestaw Swiderski z Londy-
nu, piszz mi_za ofiaruje mu premie. Bedzie
nlf_laL A-ero-Willis ‘0" kilometrow.

ak wiec ,do tej chwili, I, (stownie jeden)
Polak brazylijski, zainteresowat sie praca, na
ktora Epsvylecﬂem_ dwa lata. )

Dzigki niemu, nie zmarnowatem czasu. Nie
tracg nadziei, ze w Patagonii albo na Gren-
landii znajdzie sie wiecej przyjaciot goto-
wych mi pomoc.

g

Proboszcz | KoSciota =~ Anglikaiskiego pod
wezwaniem Sw. Gabriela ~w miejscowosci
Cricleicood (Walia) wydrukowat w swoim
organie parafialnym, hastepujace wynurze-
nie; "Wiadomym mi_jest, ze w jednej wiel-
kiej naszej instytucji- panstwowej, dziewcze-
tom - urzedniczkom, wolno urodzi€c dwoje
nieSlubnych dzieci. Dopiero jesli si¢ narodzi
trzecie nieslubne dziecko, instytucja decyduje
sie ostrzec matke, ze prowadzenie je] nie
!:lﬁh,lée”z godnoscig instytucji, w ktorej pra-

Po zdemobilizowaniu naszej armii, ktora
przez kilka lat przebywata w Anglii, prze-
prowadzono statystyke nieSlubnych urodzin w
miejscowosciach, w Ppobllzu ktérych, znajdo-
waly sie obozy W. P.

Rezultatu tej statystyki, nie podam do
wiadomosci proboszcza Kosciota Sw. Gabrie-
la. Musiatby powiekszy¢ objetoSC  swojego
ciekawego pisma.

H i

W zwigzku z powyzszym kfopotem zacnego
proboszcza inna wiadomostka. Najwyzszy sad
austriacki w Wiedniu, zaopiniowat " ostatnio,
ze blizniaki nie koniecznie muszg posiadac
jednego ojca. Decyzja ta zostata wydana na
god_stalme sk_argllD miodej "freulein’’z miasta
teiz w Styrii. Profesorowie — rzeczoznawcy
sgdowi — orzekli, ze jedno z bliznigt — chio-
piec — jest istotnie dzieckiem miodziefca
przeciwko ktoremu umiesiono skarge, nato-
{nlast drugie — dziewczynka, ma innego ta-
usia.

Po wydaniu t_e%o werdyktu, przeioodniczg-
cy sadu zauuoazyl, ze wypadek panienki ze
Styrii jest wyjgtkowo ciékawy.

odzielam te opinie.

HENRYK PRZYBOROWSKI
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Wroctawski laser gazowy

Niejeden czytelnik by¢ moze wzruszy
ramionami: nowa moda posréd elektro-
nikdéw. Jeszcze niedawno obiektem ich
rywalizacji byly maszyny cyfrowe. Dzi$
ustgpity one miejsca $wiezszej nowosci
— laserom. Pierwsze lasery polskie pow-
staty pod koniec ub- roku w Warszawie
i Poznaniu. A ostatnio zwiezte depesze
agencyjne doniosty, ze na Politechnice
Wroctawskiej zbudowano laser gazowy.

Whpierw dwa stowa o tym, co oznacza
len termin. Laikowi niewiele on méwi, co
jest zupeinie zrozumiale, jako ze pier-
wsze takie urzgdzenie powstato w USA
dopiero przed 3 czy 4 laty. Mowa 0 urzg-
dzeniu elektroniczno-optycznym, ktérego
istota polega na emitowaniu (wysytaniu)
niezwykle regularnej i dajacej sie silnie
skoncentrowa¢ wiazki promieniowania.
Te cechy emitowanego przez laser stru-
mienia Swiatta — widzialnego Ilub nie-
widzialnego (podczerwien) — rysujg
przed nim wielka i wspaniatg przysziosc,
a mianowicie szerokie zastosowanie w te-
lekomunikacji (telefon, radio, telewizja),
telemechanice, telemetrii, nawigacji ko-
smicznej itd.

Bardzo regularna, mocno skupiona
Wi%zka fal o wielkiej dtugosci (Swiatto
podczerwone laser wysyta na fali diuz-
szej niz najdiuzsza fala $wietlna) umoz-
liwi przekazywanie sygnatéw na odleg-
tosci, o jakich dotad nawet marzy¢ nie
mozna byto. W przysztosci bedzie to mo-
ze jedyny sposob utrzymywania tgczno-
§ci w ogromnych przestrzeniach kosmi-
cznych. Olbrzymia — jak powiadajg fa-
chowcy — pojemno$¢ wiagzki laserowej
umozliwi réwniez przesytanie za jej po-
mocg sygnatow radiowych, telewizyjnych
czy telefonicznych w sposéb nieporowna-
nie bardziej regrularny i pewny niz przez
jakikolwiek “Teistar”. Perspektywy za-
.tem sg co sie zowie necace.

Wypada juz jednak przedstawi¢ blizej
samo urzadzenie, oczywiscie na przykia-
dzie wroctawskim. Jest to bowiem przy-
ktad najnowszy, czwarty w_kraju i —
jak utrzymuja znawcy — najbardziej in-
teresujgcy w polskiej rodzinie laseréw
gazowych.

Na poczatku roku zesp6t pracownikow
Katedry Podstaw Telekomunikacji Poli-
techniki Wroctawskiej, kierowany przez
doc. dr inz. Zbigniewa Godzinskiego,
uruchomit skonstruowany od a do z we
Wroctawiu laser gazowy. Urzadzenie to
podobno przewyzsza wszystkich swoich
poprzednikéw (z Wojskowej Akademii
Techniczej, Uniwersytetu Poznanskiego i
Politechniki Warszawskiej) precyzja
konstrukcji, a wiec i zakresem mozliwych
zastosowan.

Oto dwa gtéwne elementy lasera: osro-
dek aktywny — lampa wyladowcza wy-
petniona rozrzedzonym gazem (miesza-
nina helu z neonem) z umieszczonymi na
zewnatrz elektrodami oraz systemem
luster. Impuls elektryczny z niewielkiego
generatora yia elektrody powoduje wyta-
dowanie gazéw w lampie wytadowczej i
emisje Swiatta. Umieszczone w pewnej
odlegtosci od obu koncow lampy (o wy-
gladzie ditugiej rury szklanej) lustra w

;iU

drodze wielokrotnych odbi¢ wzmacniaja
okreslong barwe strumienia S$wiatla. W
naszym przypadku ta niestychanie sil-
nie wzmocniong barwa jest podczerwien,
a zatem Swiatto niewidzialne.

Dzieki systemowi optycznemu czyli
lustrom laser wysyta, jako sie rzekio,
nadzwyczaj regularng wigzke promieni
Swietlnych o wiasciwosciach podobnych
do fali radiowej. To za$ umozliwi rozli-
czne wspomniane zastosowania lasera.

Tu nalezy sie stowo o tzw. komorce
Kerra. Jest to pewien uktad modulacyj-
ny, ulokowany na zewnatrz lasera, kto-
rego zadaniem jest “nalozenie” sygnatu,
np. akustycznego, na fale Swietlng. Ot6z
komorka Kerra, aparacik niewielki i
zgota niepozorny, ma te wiasciwos¢, ze
potrafi zmieni¢ natezenie wiazki Swiatta
w takt zmian napiecia pradu elektrycz-
nego. W taki wiasnie sposéb mozna “na-
tozy¢ np. program radiowy czy telewi-
zyjny na strumien Swiatta emitowany
przez laser.

Wroctawianie pracowali nad swoim la-
serem od pottora roku opierajac sie na
dostepnej literaturze a m e rykanskiej
Przed rokiem powstat pierwszy projekt,
bardzo zresztg skomplikowany. Nastepnie
wykorzystujac najnowsze publikacje
opracowali wiosng ub. r. nowy projekt i
zabrali sie do jego wykonania.

Sukces wroctawian jest niewatpliwy.
Tu zrodzita sie wszak inicjatywa, tu po-
wstaty wszystkie elementy projektu, tu
zapewniono im nienaganng realizacje.
Pracowali przy tym bez zadnych specjal-
nych dotacji, majac do dyspozycji tylko
skromne fundusze uczelni. Urzadzenie
zaprojektowano z pewng rezerwg, miano-
wicie rama inwarowa sporzgdzona ze
specjalnego stopu stali niewrazliwego na
temperature &owoéé wprowadzona w
Polsce dopiero przez wroctawian) umoz-
liwia wmontowanie réwnolegle drugiej
lampy wytadowczej (takze po raz pierw-
szy W Polsce) i poréwnanie pracy dwoch
laseréw' dziatajacych w zblizonych wa-
runkach. Rokuje to dobre nadzieje za-
mierzonym pracom badawczym, z natu-
ry rzeczy bowiem powieksza ich mozliwy
zakres. Jednym z pierwszych ekspery-
mentéw z iaserem wroctawskim ma by¢
przeniesienie dzwieku witasnie przy po-
mocy komdrki Kerra.

Nie ma dwoéch zdan co do tego, ze
skonstruowanie we Woroctawiu tasera
wiasnego pomystu akcentuje raz jeszcze
wysokg range stolicy Dolnego Slasku ja-
ko $rodowiska aktywnej mysli naukowej
i technicznej. Oczywiscie stad jeszcze da-
leko do czotowych osiggniec¢ techniki la-
serowej w S$wiecie, ale kazdy krok na-
przéd w tej dziedzinie jest w warunkach
polskich prawdziwym wydarzeniem.

Lasery otwieraja wielkie perspektywy
praktycznych zastosowan. Wolno juz
dzisiaJ przypuszcza¢, ze spowoduja one
w technice przewr6t nie mniejszy, a mo-
ze i wieks™ od tego, jaki wywotato
odkrycie poétprzewodnikéw czy skonstru-
owanie plerwszej elektronowej maszyny
matematycznej.

IGNACY RUTKIEWICZ

Zamek Biskupi z XIV w. w Lidzbarku

Warminskim.

LEK PRZECIW OSPIE

W tych dniach w czasopismie "Lancet™, or-
ganie ‘lekarzy brytyjskich, ukazat sie artykut
0 nowym leku, kiory - "moze okazac sie lep-
szy i Skuteczniejszy w szybkim opanowaniu
epidemii ospy, niz" szczepionka.

Lek opracowany zostat w 1957 r. przez ze-
spot naukotocow z fundacji "Wellcome Foun-

ation™ przy wspotpracy dr. P. W. Sadlera
z Instytutu_ Biochemii "'w Londynie. Otrzy-
mat nazwe B. W. 33-T-57. WyniKi dotychcza-
sowych doswiadczen okreslono jako “znako-
mite. Swiadcza one, ze lek dziata zapobie-
gawczo, daje petna ochrone przed ospa. Po-
niewaz ospa jest chorobg wirusowa, nowy
srodek — cytujemy za "Lancetem” — otwie-
ra nowe mozliwosci w leczeniu choréb wiru-
ﬁowych, dotychczas nie poddajacych sie le-
om.

W czasie wybuchu ospy w Madrasie (In-
dia) pomied\zNyIutym 1%@ lipcem pod(ano
nowy lek 1.100 osobom, ktdre przebywaty w
bllsk|e£ stycznosci z tymi, co zachordioali na
ospe. Zanotowano, tylko 3 przypadki — lek-
kie — zachorowan, przy tym w dwoch przy-
padkach te wasnie osoby otrzymaty niepet-
ne dawki leku. Takg sama_liczbe osob, kto-
re tez stykaly SIQ\NZ ludzmi zakazonymi os-
pa, zaszczepiono. W tej grL{gle; zarejestrowa-
no 76 zachorowan, w tym 12 Smiertelnych.

"Jezeli dalsze doswiadczenia beda réumie
pomysine, nowy lek mozna bedzie uzna¢ za
Jedno z najwiekszyeh osiggnieC w walce z
ospg od czasu odkrycia Szczepionki przez
Jennera w 1796 i." ("Lancet"). )

Nowy lek zdaje sie przewyzsza¢ szczepion-
ke pod innym jeszcze wzgledem. Osoby, kto-
rym go podawano w Madras, przebywaly w
bliskim kontakcie z zakazonymi az do "za-
brania tych ostatnich do szpitala. Niejedna
wiec z_0sob, zaz a&qcy_ch ow lek, musiata
znajdoTmd sie w okresie inkubacji zaraz-
kow Qsp¥]. Znaczytoby to, ze lek zahamowat
rozwoj choroby, ze dziata leczniczo, ochron-
nie nawet wtedy, kiedy podawany jest bar-
dzo p6Zno — juz w okresie inkubacji cho-
roby. Szczepienie b){’foby w takich przypad-
kach bezskuteczne. 1 to whasnie jest najbar-
dziej cenng zaletg leku. . )

Nowy lek jest syntetycznym Srodkiem che-
micznym. Podawany jest doustnie, co zna-
komicle upraszcza jednoczesng ochrone wiel-
kiej liczby osob.

<K M)



PODROZE

SALONIKI -

PRZYGODA — PODROZE —

DRUGA STOLICA

CESARSTWA BIZANTYNSKIEGO

w poleconym przez miodego zotnierza ho-
telu “Rex" nie ma miejsca, wigc kazemy sie
wiesC taksowkarzowi do innego najblizszego,
Lokujemy sie w nieduzym i niedrogim hote-
liku. “JesteSmy tak przem%?zenl podrézg z
Konstantynopola do Salonik, ze nie chce nam
si¢ szukaC czegos wygodniejszego. Moj towa-
rzysz, Anglik, z ktorym Zzawarlem “gentle-
man’s agreement” (za_ to, ze pojechatem z
nim pociggiem z Turcji do Grecji, a zrezyg-
nowatem z zakupionego juz powrotnego bile-
tu okretem, miat zatrzymac sie ze. mng w
Salonikach diga lub trzy dni, by mie¢ o azlle
zwiedzenia miasta), okazat sie nie dzentel-
menem, gdyz zaraz po przyjazdzie do hotelu,
stanowczo oSwiadczyl, ze juz jutro rano icy-
jezdza do Aten ) ) T

Jak powiedziat tak tez zrobit; ale moze i
lejnej sie stato, ze stary zrzeda pojechat, bo
teraz jestem swobodniejszy i1 nie zalezny od
cztowieka, ktory w czasie ‘calej podrozy ‘szu-
kat po Siciecie catkiem cze%o innego, Niz ja;
gdy Ja sie interesowatem zabytkami przesztos-
cii |stor|q} krainy Hellenow, on uganiat ra-
czeg za "mitoscig platonsky™.

ALONIKI:

Miasto lezy u_podndza dos¢ wysokich gdr,
ktore w tym miejscu tagodnie opadaja ku
morzu i przemieniaja sie¢ w tagodne “pagor-
ki; te w tyle, na dalekim horyzoncie sg ~ol-
brzymie, pokryte biata ptachfg Sniegu, W
dole, pod miaStem, a raczej u jego _biatych
kamiennych stop, modrzy sie morze Egejskie.
Molo dzieli port handlowy od wojennego.
Wod zatoki strzeze stara wieza-baszta, zwa-
na biata. Na_jej tle robie zdjecie; pierwsze
w czasie mojej, juz tak dtugiej podrozy.
~ Kretymi schodami wchodze na szczyt wie-
zy. Tuz przed szczytem, w matej wnece W¥
bitej w grubym murze umieszCzono matg
kapliczke; przed ikona Matki Boskiej pali sie
mata, migotliwa lampka. Na podtodze doga-
sa z sykiem kilka Swiec, ktore zapalit jaki$
pobozny turysta. o

Widok ze szczytu wiezy cudowny: stare
miasto o Scianach ciemnych, a dachach do-

Plaskorzezba na Bramie Tryumfalnej
Cesarza Caleriusza.

mdw czerwonych, rozsiadto sie na pa%érkach,
zas nowe, o domach biatych, ale’ dachach
réwnie czerwonych — nad samg woda. Na
wodach zatoki — rojno. W porcie handlowym
wielkie statki_plujg ku qgérze ciezkimi kieba-
mi dymu. Od Czasu do czasu ciszg prze-
rywa" ostry dZwiek syren%/. _

" 7ak, jak biata meza sfrzeze samego portu
i nowego miasta, nad starym miastem czu-
wa, ulokowany na wysokim wzgorzu stary
zamek ,ktdry, jak mi to kto$ thumaczy, prze-
bq[dowano i"zamieniono na prawostawny kla-
sztor.

Saloniki majg przesztos¢ i bujng i staw-
na. Miasto przeszto 2000 lat istriiejace, byto
kiedys, po Konstantynopolu, drugg stolicg
cesarstwa wschodnio-rzymskiego, czyli  bi-
zant}/nsklego. Byto osrodkiem "nie tylko kul-
turalnym, ale i duchowym, bo lezalo na
skrzyzowaniu dwu kultur i dwu Sioiatow: —
wschodnio-bizantynskiego i zachodnio-rzym-
skiego, Z ducha Saloniki pozostaty raczej” bi-
zantynskie, czego dowodem stawne bazyliki
i cerkwie_kosciota wschodniego, greckiego.

Saloniki to i pomost rzucony pomledéy
dwie rozne epoki: epoka stara to Wschod;
epoka nowa to Zachdd.

Nowe miasto, odbudowane po ogromnym
pozarze jaki miat miejsce w roku 1917, roz-
wija sie szybko, a w nim zyje miasto stare,
ktore, ze swymi waskimi, kamiennymi ulicz-
kami, zachowato swdj wschodnio-bizantyriski
charakter. Bazary i stragany, petne, réznoko-
lorowych dywandw patrza sie i uSmiechaja
do_przechodnia; a z matych_cukierni dacho-
dzi mity zapach ciastek, ~ mieszajacy sie z
mniej przyjemnym zapachem ryb i innych
specjatow ‘morsKich.

Ramie w ramie mate sklepiki, prawie ze
dotykajg kamiennymi lub dreumianymi ra-
mionami ogromnych, luksusowych _“hoteli i
restauracji; — patacow starych i nowych,
wielkich kamienic i gmachow publicznych.

Ale wréci¢ by nalezato, choc na chwile,
do Swiata wschodniego i jego historycznyc
{ua\s\(,:irelllégktonlcznych zabygkow, ktérych jest

Bazylika $w. Dymitriusa z X toieku, posiada
az pieC naw. Zbudowano ja na miejscu, gdzie,
wedtug_tradycji, miat zostaC umeczony ~ Sw.
Dymitriusz, "patron Salonik. Pod bazylika
znajduja sie taznie wzniesione przez Rzymian,
a zachowane do dzis.

Bazylika $w. Zofii, zwana tez Mala Sw.
Zofig,” bo stworzona na wzor tej z Konstan-
tynopola w XII1 wieku jest czystym zabyt-
Kiem budownictwa blzant(Yr’lsklego Z tego o-
kresu. ﬁaplanovv_ana wedlug Krzyza “grec-
kl?go)._, a ona ﬁl?kne mozaiki z wieku XIV,
_Kosciot sw. Chalkeona z X1 wieku. Miesci
sie w nim grobowiec zatozyciela Christoforosa,
ktory ,b?:{ wysokim urzednikiem cesarstwa Bi-
zantynskiego. o .

Kosciot Sw. Ekaterini, zbudouMny tez na
wzor krzyza greckiego, pochodzi z wieku XI11,
a kosciot Swietych™ Apostotow wznidst  pa-
triarcha Nifon, 'w latach 1312 - 1315. Szczyci
sie mozaikami i freskami z okresu cesarzy Pa-
Icologow. o )

Ze starszych do wymienionych  koSciotow
nalezy wspomnieC Rotunde lub kosciot  sw.
Jerzego. Byta to kiedys budowla rzymska, z
okoto 300 roku po Chrystusie, ktorg zamienio-
no na kosciot w wieku V-tym. Posiada naj-
starsze w Salonikach mozaiki, ktérych pra-
wzory siegajg okresu hellenistycznego.

Saloniki. Kosciot $w. Katarzyny.

Bazylika Acheiropoietos ma trzy nawy.
Zbudowana w wieku V-tym, byta przez diugi
czas gtownym kosciotem™ Salonik; w r. 1
Turcy zamienili ja na meczet. L

Z piatego wieku pochodzi tez kosciot Da-

wida, ktorego Elekne mozaiki przedstawiaja
tsidzenie proroka Ezechiela.
_ Zabytkiem, z ktdrego Saloniki sg dumne,
jest Huk Galeriusza, cesarza, _wzniesiony
przed okoto r. 297, na_upamietnienie jego
zwyciestwa w Azji Mniejszej.. Dochowany "w
do3¢ dobrym stanie, stanowi imponujacy za-
bytek przesztosci, nie mniejszy, niz ~ tuk
Tytusa tub Septimiusza Severa w Rzymie.

To tylko zab?/tk! najwazniejsze jakie mozna
zobaczy¢ w Salonikach, bo jest ich tu o wie-
le wiecCej; wyliczam ty_fko te najioazniejsze.

Cesarzowie wschodnio-rzymscy, gdy zamie-
szki kazaly im opusci¢ chwilowo nadbosfor-
ska stolice, przybywali tu i mieszkali, darzac
miasto hojnymi_przywilejami. Dzis, Saloniki,
drugie co do_wielkosci (Jpp Atenach) miasto
Grecji, a stolica, Macedonii, majace okoto 300
tysiecy mieszkaricow jest waznym  portem
morskim. Rozwingt sie tu przemyst  stocz-
niowy, wiokienniczy, spozywczy i skorzany.
Jest "to wazny punkt koleiowy, morski i lot-
niczy, obs’rugulg}cy cate Batkany, jedna z dro-
gocénnych perel,” ktorymi natura obdarzyta
pobrzeZe morza Srodziémnego. W dole spokoj-
na zatoka, a w niej odbija sie \_M()sokle, bte-
kitne, greckie, czySte niebo; niebo, ktore
niejednemu juz, dato natchnienie.

PAWEL tYSEK

Ruiny XVI-wiecznego zamku w Ogrodziericu
koto “Zawiercia (woj. kieleckie), malowniczo
usytyowane wsrod Waplenn?;ch skat zwanych
ostaricami, Sciggajg licznych turystow.



aRAND <HERMOZ

_Po kilku dalszych wspinaczkach, m. in. na
Aig. au Géant 1 Aig. du Midi, postanowi-
liSmy zaatakowaC wraz z Witkiem na zakon-
czenle sezonu alpejskiego wspaniatg, lodows,
niezwykle stroma” pofnocng Sciane Grand
Chermoz, przebytg pierwszy raz przez styn-
nego alpiniste niemieckiego = Welzenbacha
(Welzenbach zginat w Himalajach w_ burzy
snieznej podczas odwrotu z Nanga Parbatj.

Kiedy przedstawiliSmy nasz projekt nie-
ocenionemu René Ferlefowi ten w odpowie-
dzi puknat sie tylko w czofo.

— Nawet gdybyscie mieli stalowe paraso-
le nie zdotacie przej$¢ tej Sciany, bo todowe
lawiny lecg bez przérwy. Ogladatem ja kilka
dni temu i wierzcie mi, ze nie ma 5proc. szans
na wyjscie z tej Sciany zywym. (J)r()bume
lepiej "drogi od” pdtnocnego “wschodu t. “zw.
granig REPubh_kl. To droga rownie trudna,
majaca zaledwie dwa powtOrzenia, a znacz-
nie bezpieczniejsza w obecnglch warunkach,
nie narazona na obstrzat lodem i kamienie-
niami.

Nawet nie probowaliSmy dyskusji. Rada
tak doswiadczonego_ alpinisty byta cenna i
jak potem zobaczyliSmy stuszna. )

Starym szlakiem, i zwyczajem t. zn. kolej-
ka zebatg do Montenvers ‘wybralisSmy sie
wczesnym popotudniem z zamiarem zanoco-
wania W "utwierdzonym biwaku Tour Rou-

e”, gdzieS we wschodniej Scianie  Grand

hermoz.  OpusciliSmy wygodny lodowiec,
leeszli na kamienne rumowiska, potem na
skate i rozpoczeli normalng wspinaczke w
kierunku zauneszonej urysoko w $cianie drew-
najwyzej czj[er% osoby, przyczepiona drutem

pewnej chwili prowadzacy Witek zawo-
fat do mnie: ) )

— Takiego dojscia do schroniska to jesz-
cze nie widziatem. Dawaj no haki, bo tu bez
haka ani rusz. L y

Juz o zmroku ok. 7 wieczor dobrnelismy
wreszcie do celu, nie mogac sie caly czas
nadziwic, ze dojscie do schroniska moze by¢
takie trudne, wymagajace taysokich kwalifi-
kacji alpinistycznych. To co ujrzelisSmy trud-
no "byto nazwac ‘schroniskiem. Byta "to bo-
wiem drewniana budka mogaca pomiescié
najw&/zej cztery osob%, _przyczepiona drutem
do skalnej $ciany. Obejscie domku z jednej
stron%/ na druga odbywato sie pod wielkim
strachem, w zupetnej  ekspozycji, a jedynym
Eeyvnym chwytem byta drewniana belka, na
torej stato ‘schronisko. W domku zastali-
.Smy Samotnego Francuza niezbyt towarzysko
nastawionego. Totez konwersacja ograniczy-
fa sie jedynie do uprzejmego pozdrowienia.
Bardzo godoba’ro nam sié zaopatrzenie schro-
niska, Cztery koce, primus_benzynowy, bu-
dzik i... skarbonka na pienigdze,” ktore na-
lezato zostaioiC po Przespanej nocy. Na Scia-
nie przyklejony byt cennik.

Przed Switem byliSmy w Scianie. Wejscie
na gran wymagato ok.” dwoch godzin Wspi-
naczki w poprzek Sciany trawiastymi to znow
skalnymi poteczkami, kominkami i rysami.
Gdy jednak staneliSmy juz na grani i ujrze-
li Spietrzone nad gtowami lite bloki grani-
towe bylisSmy zachwyceni przede wszystkim
rodzajem skaty. Dot){]chczas spotykalismy sie
ze zimetrzalg 1 kruchg skata, ktora dostow-
nie wysypywata sie spod ndg, a cate ogromne
bloki ‘wagi setek kilogramow leciaty z fo-
skotem w przepaSC dotkniete zaledwie dfo-
nia. Czesto dziwiliSmy sie, szczegolnie na gra-
niach Jorassow, !ak te gory w oglle jeszcze
stquq skoro tak fatwo sie rozsypuja. .

u bylo odwrotnie. Gruboziarnisty granit
byt tak szorstki, ze w gumowych pantofel-
kach stato sie pewnie na_bardzo nachylo-
nych ptytach, a churyt — jesli juz byt —to
mozna bylo powiesi¢ ‘'na nim lokomofywe.

Az pod spigtrzenie Iglicy Republiki,” tkwia-
cej w grani jak jakas szklana gora, szlismy
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jak _ transie. Wycigg za wyciggiem liny
prawie pionowymi” rysami zdobywaliSmy wy-
sokoS¢. Skala trudnosci rosta. Trudne, bar-
dzo trudne, nadzwyczaj trudne, nie sprawia-
fo nam roznicy. BylisSmy w petni formy, w
?Wz_irze gorskiej "dobrze rozkreceni”. Do "dos¢
apidarnego  opisu drogi, dodanego przez
Ferleta, nie za?Ia,d_aIlsmy prawie. Droga sa-
ma sie narzucala, instynkt alpinisty nie za-
wodzit.

_Dopiero gdy w miejscu, z ktorego zdawato
sie nie ma_ wyjscia, “przypomnieliSmy _sobie,
ze trzeba zjecha¢ ok 30 metrow nalinie, a
nast(ip_nle wiszac na hiej zrobi¢ wahadto na
zupelnie pionowej Scianie, aby osiggngC ok.
20 metrow w lewo — zaczeliSmy mieC wat-
plitoosci. ) ) )

“Nie, na latanie w powietrzu kilkaset me-
tréw nad piargami nikt nas nie nabierze”.
To_co inni zrobili za pomocg liny my spro-
bujemy zrobi¢ klasycznie to zn. przejsc po
skale ok. 20 metrow w lewo i osiggng¢ wi-
doczny poczatek waskiego zacigcia. Na wyso-
kosci,” na ktorej znajdowalismy sie, zauwa-
zyliSmy waskie pekniecie, w Ktdrym jednak
Z' niejakim trudem miescity sie dfonie.

_Witek zostaiuit plecak i czekan i ruszyt
pierwszy. Kiedy _b)ﬁ ok. 8-10 metrow ode
mnie zrobit ruch *ja_by chciat whi¢ w szcze-
ling hak, zawahat sie ‘chwile, charakterysty-
cznym ruchem “otrzepat” reke — znatem
ten” ruch, wiedziatem, ze chwycit go kurcz
— poczem ruszyt dalej. .

— Bij haki — zawotatem — jeste$ juz
daleko! o ) )

Nie odpowiedziat. Z widocznym natomiast
pospiechem_ zblizat sie do rysy balansujac
jak cyrkowiec na rekach. Czekalem jeszcze
dobra_ chwile zanim, bedac juz w rysie, odez-
wat sie. Nie wyjasniat nic, tylko powiedziat:

— Nie wahaj sie i nie zastanawiaj. 1dz jak
mozesz najszybcie).

Tak wziglem sobie do serca jego stowa, ze
w pospiechu nie przestalem mu na linie ple-
caka 1 Czekana tylko z petnym obcigzeniem
rozpoczatem trawers. Dopoki, trzymajac dio-
nie w szczelinie, odpychatem sie stopami od
pionowej Sciany — wszystko szto wzglednie
dobrze, “aczkolwiek zdaioatem sobie sprawe,
ze stabne z kazdg chwila. Jakas czes¢ wtasne-
go ciezaru przenosita si¢ na nogi. Kiedy jed-
nak znalaztem sie ok. 10 metrow od ‘towa-
rzysza $ciana pod nogami stata sie podcieta i
nogi, nie znajdujgc oparcia, balansowaty w

owietrzu. Usilowatem podciggna¢ sie na re-
ach, fecz czutem, ze to wysitek daremny —
rece rozginaty sie wbrew mojej woli. Prze-
konalem “sie ‘wtedy jak silne "jest umitowa-
nie zycia. O .

Pamigtam_btysk Swiadomosci. i

— Jesli sie puszcze polece ok. 10 metrdw,
potem poczuje lekkie szarpniecie urywajgce
sie liny — nie ma mowy, aby taki upade
%g&)ma’:a — a potem czeka mnie jeszcze

metrow lotu w powietrzu, az do skat
pode mng”. ) )

Pamietam jeszcze wysitek, w wyniku kt6-
rego w ciggu sekundy pot poptyngt mi stru-
mieniami po twarzy, poczem stracitem wszel-
kg Swiadomos¢ i pamiec.

Kiedy odzyskatem przytomno$¢ nie bar-
dzo wiedziatem gdzie jestem i co sie stato.
Widziatem z_ala/sy twarzy towarzysza i ny-
ze, w ktdrej dos¢ wygodnie statem. Bytem
podobno blady jak papier. Czutem kapigca
na moje buty krew. Dopiero, gdy wyprosto-
watem palce, znalaztem przyczyne.” Dicmie
miatem poprzecinane, w poprzek; a w ranie
tkwity kawalki granitu. = Dziesie¢  metrow,
dzielace mnie od Witka, przeszedtem na re-
kach nie zdajac sobie z tego sprawy, ani z
bolu jaki niewatpliwie sprawiaty ostré kawat-
ki granitu rozcinajgce dtonie.

Na Scianie.

— Teraz sig nie dziwisz, ze nie bitem ha-
kow — powiedzial Witek. — Gdybym sie za-
trzymat chwile nie doszedlbym do konca
trawersu. g ]

Po krétkim odpoczynku ruszyll_smg dalej.
Byto juz znacznie fatwiej. Szeregi ‘zandar-
mow’’ tworzgcych gran omijaliSmy to z le-
weg to z prawej strony. o

otem wierzchotek, dos¢ trudne zejscie po
skale i lodowiec. Tu rozpoczety sie —ktopoty
na nowo. Aby nie obcigzac si¢ zbytnio wzie-
lismy z sobg tylko jeden czekan i jedna par
rakow. Gdy ostatni odcinek, dzielacy nas
lodowca, pokonaliSmy zjazdem na linie, no-
ta bene wykorzystujac znaleziong starg cien-
ka petle, ktora — do tej pory sie dziwie —
dlaczego sie nie urwala 1 staneliSmy na stro-
mym Tlodowcu, pojechatem natychmiast jak
na rozbiegu skoczni narciarskiej. Szczesliwie
bylem zwigzany z towarzyszem, ktory miat
na nogach raki, a w reku czekan. Datsza dro-
ga lodowcem dla postronnego obserwatora
wygladataby pociesznie. Z tytu szedt Witek
trzymajgc mnie krdtko na linie, przodem —
w gumoioych pantoflach —ja, wywijajacy raz
po_raz koziotki na Sliskim' lodzie. )

Dotarlismy wreszcie do_granicy lasu i we-
szli na Sciezke. Nizej i nizej zbiegaliSmy ki-
lometry w_ strone  Montenvers, w_ stro-
ne. Chamonix. Nazajutrz wieczorem mielismy
juz opuscic Alpy. ) )

Storice chylito, sie ku zachodowi. Pachnia-
fo cudownie Swiezg trawa i fasem.

JERZY PIOTROWSKI

PP. informuije:

Prawie trzy tysiace nowych szkot W
ciggu ostatnich iiciu lat wybudowano
w Polsce 2.891 szkdt, w tym z funduszow
spotecznych 734 szkoty Tysigclecia.

Mazowsze zawita do Brazylii. Zespot
“Mazowsza” wyjechat 21 grudnia ub. r.
do Stanéw Zjednoczonych i Kanady,
gdzie da ok. 80 koncertow w ciggu trzy-
nastotygodniowego tournee. Nastepnie —
trzy tygodnie wystepow w Meksyku,
dwutygodniowe tournee po Kolumbii,
Ekwadorze i Peru, wreszcie okoto piecio-
tygodniowy pobyt w Brazylii, Argentynie
i Urugwaju. Jak z tego wynika powinni-
Smy powita¢ “Mazowsze” w Brazylii w
maju. Bedzie to najwieksze wydarzenie
artystyczne w dziejach naszej kolonii w
Brazylii.



LITERATURA | SZTUKA — LITERATURA | SZTUKA — LITERATURA | SZTUKA — LI

Lygia Fagundes Telles

M A L

~ Usiadt na taborecie, fokcie whit w kolana, brode opart na dio-
niach i zaczat przyglada¢ sie matce. Teraz czesata wiosy,
bardzo jasne i krotkie, ktorych pierscienie zdawaty sie wyprosto-
wywac pod kazdym pociggnieciem szczotka, by potem powoli wraca¢
do poprzedniego stanu. Zaczesywata je do tytu, powoli i z pewng
pieczotowitoscia, o ) )

Potozyla szCzotke, po czym weigz zwrdcona do lustra, siegneta

o flakon' perfum. Zwilzyta czubki palcow, muszle uszu i na ostat-

u pokropHa koronkowsg chusteczke, ktorg zatkneta sobie za de-
kolt.

Spojrzata na matego i uSmiechneta sie. 1 on us’miechng’r sie,
Byfa S$liczna, Sliczna, Sliczna. W calej dzielnicy nie bylo drugiej
takiej Slicznej. )

— lle ty 'masz lat mamusiy? . L L

—A'to"co za pytanie! Bo ja wiem ile, ze dwadziescia dziewigc,
trzydziesci, co$ koo tego, skarbie, co$ kolo tego.

Podata mu flakon.

—Cheesz i ty? )

— Mezczyzna sie nie perfumuje. o )

— Mezczyzna, mezczyzna... — przechylita sie, by go gtosno
ucatowac. . | . . . N

— Ty jeste$ dzidziusiem, styszysz? Moim dzidziusiem. )

. Maly wtulit glowe w jej pachnaca szyj?. No, chytn. Gdy nikt
nie patrzyt, uwazat za cos cudownego byC tak tulonym, jak = mate
dziecko. Oczywiscie — nie mogto by¢ nikogo przy ttym. . o

— Ateraz chodzmy, bo seans zaczyna si¢ punkfualnie o dsmej
— oznajmita, poprawiajac w pospiechu wargi pomadka. ]

. Maty az krzyknat z radosci. Siadt okradkiem na poreczy i
zjechat 'w dot, gdzie poczekat na matke. W drzwiach styszat, jak
przyl|<_az ;\_I'a stuzacej by ta powtorzyta panu doktorowi, ze oboje

oszli do kina.

P _ Na ulicy szedt mocnym krokiem, z wysoko podniesionym pod-
brodkiem i bhyszczacymi ‘oczami. To byto cudowne iS¢ tak z matka,
trzymajac ja za reke. Lepiej, ze ojcieC nie szedt z nimi, tak to on
byf kawalerem mamusi. Gdy doroSnie, ozeni sie z dziewczynkg po-
dobng do niej. Anita nie nadaje sie, jest piegowata. Ani_ Inez z
tymi wystajacymi zgbami. Musi byC taka samiusienka, jak ma-
musia.

— Uwazasz, ze Inez jest adna, mamusiu?

— tadniutka, owszem. Dlaczego pytasz?

— A bo z tymi zebami... ] ) )

Kopnat kamyczek. Nie, musiata byC taka, jak mamusia, taka
samiusienka. Przechodzac koto bramy” domu Julka, zobaczyt przy-
jaciela, rozmawiajgcego z kolezkami. “Zalezato mu na tym, zeby sie
ukionic. Wtedy wszyscy sie odwrdcili, zeby na niego spojrze¢ 1 —
oniemieli. Patrzcie, —'to moja matka — miat ochote krzykna¢ w
ich strone. Nikt z was nie ma tak tadnej mamusi.

Przypomniat sobie z rozkosznym zadowoleniem, ze matka Julka
byta wielkg baba, zawsze w rannych pantoflach i ze teraz Julek
na pewno zzymat sie z zazdrosci.

— Mamo, na jaki film idziemy?

— Nie wiem, kochanie., o ) o
~ —Jak to? Nie zajrzata$ do. gazety? Jezeli to film o mitosci, to
ja nie chce. Ale, ze$ nie zajrzata do gazety! Co, mamusiu? )

Nie odpowiedziata, Szfa teraz tak szybko, ze musiat nieraz dac
susa, by jej doréwnac. Gdy szli do progu Kina, dyszat zasapany,
ale kolory na jego buzi b¥}y ze szezeSliwosci.

w Eo_cz_ekalnl_ nie _b)ﬁo nikogo. Matka kupita bllet%_p_o czym
wszystek jej poSpiech jakby pierzcht, bo oparta si¢ spokojnie o Ti-
lar,” zeby ‘czytaC program.

Pociggnat ja za sukienke. ) .

— Mamo, co ty robisz? Juz sie zaczelo, chodzmy, przeciez wszy-
scy weszli do Srodka. o

‘Nachylita sie ku niemu. Mowita tonem bardzo tagodnym ale
zaciskajace si¢ wargi miazdzyty stowa, i oczy miaty ten dziwny wy-
raz, ktory tak dobrze znat. I?d&/ nie unosia sie. Nigdy nie krzy-
czata. Ale on wiedziat, ze gdy Tak mowita, jak teraz wiasnie, to nie
pomagaty ni prosby, ni zy, by zmusi¢ ja do. odwrotu. .

—Wiem, ze juz sie zaCzelo, ale nie wejdziemy jeszcze, zrozumia-
$e$? Jeszcze nie wejdziemy, poczekaj.

E C

Wsadzit rece do kieszeni, opart brode na piersi i ze ztoscig kop-
nat pudetko zapatek, lezace na ﬁod’r_odze. Ato ci ws%/pg. Dlaczego
nie weszli od razu? To po to tak biegta? Zeby tak sta¢ oparta o
kolumne i czytaC program, Po to?
~ —1dzZ do bufetu kupi¢ cukierkbw — rozkazata nerwowo, poda-
jac mu zmiety banknot. o .

Przeszedt” przez poczekalnie, jak popychany, kopigc napoty-
kane po drodze niedopatki. Kiedy indziej — pobiegtby. Ale teraz
nie chciato mu sie cukierkow®, chciat wejs¢ za te_zastone z czerwo-
nego aksamitu. Styszat muzyke idaca z wewnatrz i to go jeszcze bar-
dziej rozdrazniato. Film napewno _iuz sie zaczat i on nic nie zro-
zumile, nic a nic! Zwiaszcza gdy film jest zbrodnig. Tez! Ale dla-
czego matka nie chciata wejs¢,” dlaczego? )

Obojetnie poprosit o tabliczke czekolady i_tubke cytrynowych
dropsow:. "W chwili gdy wydawano mu reszte pieniedzy, usfyszat za
sobg S?’bkle kroki matki. gladafo na to, ze znow jej Sie $pie-
szylo. Pewnie bedzie chciata stad p6js¢ — pomyslat, patrzac na nig
bfagalnie. Wyciagnat ku niej reke, pociagneta go z niecierpliwoscia.

— ChodZ, kochanie, wejdziemy teraz. ) o

Jednym susem znalazt sie koto niej i kurczowo Scisnat jej dion.

— | ‘predko, mamusiu, przeciez film juz sie zaczat, nie Styszysz

mqu?_ L . . i .
ciemnodci  widowni przystaneli przez chwile nieruchomo.
Witedy zdecydowata nagle:

—dz za mng. ) )

Dat sie prowadzi¢. Wtasnie wychodzita grupa
chwile chtopak znalat si¢ w sieci nog, zamykajacych mu droge.
Ale mocna i stanowcza dion matki wyprowadzifa go energicznie.
I znow poczut sie wolny. o T

— Widziata$, mamo? Porwali mnie za sobg — skarzyt sie za-
dyszany, przyblizajac sie jeszcze bardziej do niej, peten wdziecznos$-
c —V(\g/dxby riety... )

inie bylo mato ludzi. o

— Tam, mamusiu, sg dwa miejsca wolne, chodzmy tam —
wskazat puste fotele. ) C

Ale ona patrzyla to w jedng, to w drugg strone, nic nie pos-
tanawiajac. o o )

— Mamo, tu sg dwa miejsca, widzisz? — nalegat juz zafraso-
wany, bo film sie zaczat a on tak chodzac to tu, to tam nie mogt
odc: ¢ napisow. 3 ) _ )

ona jakby nie styszata. Zblizyla si¢ az do pierwszych rze-
déw, potem zawrdcita i zatrzymata sie w potowie przejscia’i dopie-
ro po zastanowieniu sig¢ wybrata miejsca. )

—Wejdz tam —szepnéta, kierujaC nim tagodnie, ale stanowczo.
. — Przepraszam... przepraszam... mOwit posuwajac sie Wwas-
kim przejSciem miedzy rzedami foteli. Zatrzymat sie przed dwoma
nie ZanP/ml miejscami i usiadt na jednym z nich.

— Tu, mamusiu?

ludzi i przez

. — Nie, kochanig, tam daiej — posuneta sie naprzod, wskazu-
jac trzy woine_miejsca prawie przy korncu rzedu. o

Podniost sig, burczac pod nosem, zndw parg razy powiedziat
“przepraszam” 1 EI’OSHO westchngwszy, osunat sie ociezale na pier-
wsze z trzech wskazanych miejsc. Ona usiadta po nim. )

Malec przysiadt na brzezku fotelu, ciagnat szyje, spojrzat
w lewo, w prawo, pokrecit sig i zaczal narzekaC ptaczliwym glosem.

— Nic nie widze, mamo. Zamien si¢ ze mng, bo nic nie moge
zobaczy€. Uszczypnela go z lekka w ramie. Doskonale znat ten
gest, oznaczat zaledwie: "nie upieraj sie!

— Alez, mamusiu...

Nachylita sie ku niemu i zaczeta mowi¢ cichutko ale tym nie-
bezpiecznym tonem, jakim zwykia byta karci¢ go za wdrapywanie
sig po marze albo za to, ze wymknat sie z domu, by gra¢ w pitke
na ulicy. Ton jej byt tak tagodny, ze gdyby ktos = podstuchiwat,
mo?’rby sadzi¢, ze chwali syna. Tylko on wiédziat co si¢ krylo pod
ta tagodnoscia.

— Nie chce, by$ zmienit miejsce, styszysz, co méwie? Nie chee,
kochanie, nie chce. | nie upieraj sie “wigcej. )

Powstrzymujac sie, by nie kopnac fotelu przed nim, poburczat
dotkniety. To wszystko wydawato mu SII\?_ mocno niesprawiedliwe.
Dlaczegdo matka moéwita w ten sposob? Nic zlego nie zrobit, chciat
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tylko zmieni¢ miejsce, tylko_to... Nie, tym razem, nie okazata sie
Kumplem, ni troche. | gdy jeszcze raz miat jg poprosi¢, by pozwo-
lita usigsc z jej drugiej strony, wszedt jaki$ mezczyzna i zajat owo
miejsce.

JC_:h’fopak westchnz?} niepocieszony. No, tak! Teraz juz napraw-
de nie byto nadziei. | ten film o mitosci i owych dwoje z ekranu,
patrzacych na siebie stodkimi oczami... No i dlaczego facet nie
wybierze sie juz raz na te wojne. Alem wpadt!... | ta gtowa kobie-
ty naprzeciwko, jakby coraz to wieksza i te wdosy usztywnione, kto-
re unoszac sie na tle ekranu, sprawiaty wrazeni€ sieci pajagka. Jed-
not zet I(s_terczacych pasm tworzyto rodzaj grzywki, siegajacej brody
artystki. o

Malec rozeSmiat sie. o

— Mamo, ja stad widze panne ze szpicbrodka! )

— Nie mow tak, kochanie, kiedy film jest smutny — tagodnie
Eoprosﬂa_ma_tka. Pewnie u$miechata sie przy tym i méwita tonem,

tory uwielbiat. Ach, jak to dobrze! Matka nie tyta juz zdener-
wowana. Poczut, jak gorgca fala ogarnjata mu serce. Ku jeszcze
wiekszej radosci, pani z fotela naprzeciw podniosta sie i wyszia.
Oczom jego ukazat _SIF caty prostokat ekranu. O, teraz tak!” Zeby

Iko (rju <t nie zechciat zaja¢ miejsca przed nim, to bylo.by napraw-

cudnie.
¢ ,RQZV\!infci]* tablic_zk% czekolady i catg wiozyt do ust. Nastepnie
zwrocit sie do matki, Dy ja poczestowaC pastylkami. | wtedy zoba-
czyk: mala i biata rgczka, bardzo biata zeslizgneta sie powoli wzdtuz
oreczy_fotela i oparfa si¢ na kolanach mezczyzny, tego samego,
to% niedawno wszedt. ) )
rz_i/g)lqda’f sie temu tepo, bezmysinie, zdebialy. Dlaczego matka

to robita? Dlaczego?... Teraz wielkie i ciemne rece mezczyzny
uchwycity zadnie mala i t'ialg dion i uScisnely z taka sitg, jak gdy-
by chcialy jg zgniesc. ) o )
~ Malcem wstrzasneto. Poczut rozpaczliwe bicie serca, takie same,
jak wtedy na fazendzie, kiedy musiat, jak szalony ucieka¢ przed go-
nigcym go bykiem. PrzeraZenie osuszylo mu wargi. Czekolada w
ustach zamienifa sie w lepka i gorzka mase. Okragte i znierucho-
miate oczy whit w ekran. S )

~ Obraz porusza’r¥ SI?( bez sensu, siepiac si¢, jak we $nie. Na-
pisy. plasaty. Ale chtopak trwat w bezruchu, patrzac uparcie przed
siebie, nie m?lg\glgc_oderwac sie od czarnobiatego prostokata, na kto-
rym inne prawdziwe obrazy gmatwaty si¢ z owymi znieksztatcony-
mi. Skrawki zdan, scen, gestow — wszelkie wydarzenia ostatnich
godzin ukladaty sie, faczyly, nabierajac znaczenia, jak w grze zwa-
nej “puzzle”. Niewinne zdania, niewinne ruchy, wszystko skiada-
fo’sie na obraz uplanowany z rozmystem, zios |w]y. braz dziew-
czyny Spiewajacej na jakims przyjeciu, zostat gwaftownie zastapio-
ny przez inny, wyrazny, potezny obraz matki, perfumujacej — sie
przed lustrem, wolniutko wilzacej sobie czubki palcow. A’potem ow
nerwowy pospiech na ulicy. Mamusiu, dlaczego tak biegniesz? Nie
nadaze za totg! A poczeKalnia, a to nagle zatrzymanie sie matki
pod filarem. Caly ten pospiech na nic! To nie We]JdZ|emy_, mamu-
siu? | ten jej drzacy gtos, gdy prosita, by poczekat. Diugie szuka-
nie mle{fc, J€j przechadzanie 'sig po clemnym korytarzu, owo wy-
razne ukazywanie sie mezczyznie na znak, ze woino mu sie zbli-
zy€... | to, co najsilniej utkwito mu w_pamieci, wspomnienie go-
rujace nad wszystkimi innymi: mata, biata dion zestizgujaca Ssie
w’ciemnosci, niby {akls zwierzak. .

Tymczasem akior na ekranie zdazyt wsigs¢ do samochodu, ktéry
teraz_Smigal w_ucieczce przed gonigca go policja. Ale wsrod roz-
paczliwvego wycia syreny, uszy malca rozroznialy wyraznie — choc
nie chcial, nie chciat stysze¢ — subtelny szept spoza zebow z ury-
wanego diatogu obojga.” | ) o

. Na krotko przed koncem seansu, ktory zdawat sie wiec caty
wieczor, podczas gdy cienie za cieniami przesuwaty sie z jedne]
strony na druoﬁaz — przed samym zapaleniem sie_swiatet wyczut —
wiece] — zgadt, ze mata i biata dion uwolnita sie z uscisku ciem-
nych rgk i cofajac sig w ten sam sposob, w jaki przed tym posu-
wata 5|?( po poreczP/ fotela, powrécita do drugiej dtoni, spoczywajg-
cej na kolanach. [ pozostaty tam juz zigczone, jak przed przyjs-
ciém mezczyzny. ) ) ) )

— Podoba "ci sie kochanie? — zapytata mite, nachylajgc sie
ku synowi. o o ]

hciat odpowiedziec, ale nie mogt wydobyC stowa. Przytaknat
glowa, udajac ogromne zaciekawienie koncowa sceng. Teraz ak-
torzy zamieniali omdlewajaco diugi pocatunek na pozegnanie i w
owej chwili podnidst sie mezczyzna spowity w tej samej ciemnos-
ci, wsrod ktoref s§ zjawit.  Maty naprezyt sie; Sciagnefy mu  sig
szczeki, dygotal. Zacisnagt piesci:

— Skocze mu do gardta, zadusze go. -

Wryt wzrok w szerokie ramiona, ktore przez utamek chwiti za-
trzymaly sie przed nim. Poczut noge mezczyzny, ocierajacg sie 0
jego kolano. Kontakt ten byt jak ukiucie szpilka w balon napet-
niony powietrzem. Chiopakowi wydato sie, Ze sie powalit, skurczyt,
sflaczat. Tymczasem mezczyzna sie oddafit. )

Gdy zapality sie Swiatla, matec spojrzat ukradkiem na pusty
fotet, potem na matke. Usmiechata si¢”z tym samym V\:(yrazem
zachwytu, z jakim czesata wiosy przed lustrem. \R;ydawaa sie
bard2|e1 zarumieniona, jasniejaca. ) )

o dziemy, synusiu? — powiedziata zapraszajaco, biorac go za
reke.
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Malec opuscit glowe. Musiat zdoby¢ sie na okimtny wysitek, ze-
ty nie splung¢ i nie whi¢ paznokci wto pachnace ciafo, jeszcze go-
race od dioni mezczyzny. )

—Juz nie chcesz trzyma¢ mnie za reke? — zapytata zasmuco-
na, widzac, jak pod pretekstem, ze chciat poprawi¢ skarpetki —
wsadzit rece do kieszeni.

— Juz nie jestem dzieckiem. o )
. — Aa, to dzidziu$s wydoro$lat? Tak? — zawolata Smiejac  sie
i ucatowafa go pare razy. o

Nie zdazyt wymigaC sie pocatunkom. Na_brodzie i na uszach
pozostaty ich Slady, slad)& wilgotne, zimne. Zupetnie, {akby prze-
szty tamtedy owe glizdki, ktore krajat na kawatki by potem nadzie-
waC na haczyk wedki. =~ )

. Podczas dtugiej drogi mowita bez przerwy, podniecona, komen-
tujac tres¢ fitmu.” On odpowiadat pojedyriczymi sylabami.

— Ale co ci jest, synku?

— Zab mnie boli. )

— Znowu? Bo uciekasz od dentysty. Czy nie tak?

— A bo ja wiem. . ) o

. Nachylit sie, ty podnies¢ suchy lis¢. Zgniott go w g’szl kiesze-
ni. | odetchnat otwartymi ustami, dusit go ow sekret. Gdyby ludzie
wiedzieli, gdyby wiedzieli! ) o ) )

Przed bramg Julka przypomniat sobie wielkg i brzydka kobie-
te, ktorg kiedys przedstawit mu zazenowany przyjaciel: moja matka.

A tymczasem, jakty to bylo dobrze mie¢ taka matke. Nosita
okulary”i bambosze, dlatego Julek _SI? wstydzit. Ale Julek nie wie-
dziat... Nikt na $wiecie nie wiedziat... =~ )

Kiedy weszli do saloniku, ojciec juz siedziat w fotelu i czytat

azete. Jak co wieczor. Jak cO wieCzor. Maly zatrzymat sie” w
rzwiach. Zbtadl. Teraz co$ si¢ stanie — pomyslat, nie majac sit,
by sie zblizyC. Stanie sie co$ strasznego. . .

Ale wszystko odbyto sig jak zawsze: ona weszta, zapalita papie-
ros, zblizyla sie do meza, powiedziata “dobry wieczor, kochany” i
pocatowata go w czoto. o o

— A wiec, m(? synu, podobat ci sie film? — zapytat ojciec,
sktadajac gazete. Jedng reke wyciggnat ku matemu, podczas = gdy
drugg — pogtaskat ramie zon}/. .

— Owszem — szepnat chfopak, opuszczajac glowe.

— A ja watpie. Mysle, ze nie — zaprzeczyt ojciec, Smiejac sie.

— Nie zrozumiat tresci filmu byt o mitosCi i szpiegostwie, dia-
belnie skomplikowany, co synku? ) ) )

Chciat powiedziec: zrozumiatem, owszem, ale nie miat sit.
Odwrdcit sie do okna z oczami petnymi_tez.

— Co z toba, synu? — zapytat ojciec, podczas gdy matka szta
schodami do gory, podspiewujac —wyglqdasz, jakbys Zobaczyt upio-
e ?\:/IOiSIeStaO?Id’f i dhuz hwile. To byt ojci

aty prz at mu sie przez dluzszg chwile. To ojciec.
Wosy sxlvﬁej@gg. a‘Twarz brz;?dlga i dotra. ? e v ol

e Tatusiu — szepngt — Tatusiu... — powtorzyt ledwo dosty-
szalnie.

— Alez, synku! Co sie stato? Mdw, co sie stato.

— Nic — wybetkotat — nic... .

| szlochajac objat ojca w dtugim, mocnym uscisku.

Thum. MIRA CARLA

Jan Parandowski S$wiecit ostatnio  50-lecie
racy pisarskiej. Z tej okazji odbyt sie w Tea-
rze Polskim w Warszaioie™ uroczysty wieczor,

ktéry zgromadzit licznych wielbicieli wybit-
nego pisarza.



JAN KRAWCZYK

SPOTKANIE W CAATINDZE

Mato uczeszczana drozyna wita sie wsréd pagorkow po-
krytych obumarig roslinnoscig. Byt to ten sam krajobraz, ja-
ki towarzyszyt Clodoaldowi od opuszczenia engenho Vitoria.
Jedyna odmiane w tej pustyni stanowito Vale dos Felizes,
gdzie jeszcze wegetowato troche rostinnosci. Skutki posuchy
byty straszne i jej slady spotykat Clodoaldo nie tylko w wy-

gladzie przyrody. Tu i owdzie na drodze lub w krzakach bie- .

laly szkielety i porozrzucane kosci. KiUia ludzkich czerepow,
na pot przysypanych piaskiem tecz jeszcze szczerzgcych ze-
by napetnito go przerazeniem. Styszat za sobg cztapanie
$Smierci. Ogladat sie czesto, szukajac niby ludzi; ale byt to
w istocie strach przed podzieleniem losu 0s6b, ktdérych
szcz%tki ogladat.

statecznie do wszystkiego mozna przywykna¢ — do my-
§li o Smierci i do mysli o gtodzie. Trudniej jednak zwalczy¢
stale wzrastajgce pragnienie. Przez jaki$ czas probowat ssa¢
kamyk, wygrzebany spod korzeni jakiej$ zywicznej rosliny.
Pozniej wyciat z mijanego kaktusa kawatek migzszu i zaczat
go zuc. Gesty i lepki sok napetnit go obrzydzeniem, wyplut go
wiec i wlék} sie dalej przybity i przygnebiony. Nie wyobrazat
sobie, ze do Maranduby jest tak daleko. A moze zbladzit?
Po drodze minat kilka rozdrozy. Kt6z mégt zareczy¢, czy
szedt we wiasciwym kierunku?

Upat sie wzmagat. Clodoaldo wcisngt sie pod ogotocony
z lisci krzew i w 'ego skapym cieniu szukat schronienia przed
stoncem. Glowe miat ociezatg, byt ogromnie znuzony. Zbie-
rato mu sie na sen. Bronit sie przed nim jak mogt, ale glowa
mu opadata, powieki same sie zamykaty. Miat ochote roz-
ciggnal sie wygodnie na ziemi i zdrzemna¢, ale powstrzymy-
wala go mysl, ze moze zapas¢ w gleboki sen i przespaé¢ naj-
dogodniejszg do wedrowki pore. Nie chcial wiecej iS¢ po
nocy...

Jaki$ tajemniczy szelest kazat mu otworzy¢ oczy i spoj-
rze¢ na droge. Niedaleko znajdowat sie zakret i przez chwile
nio nie widziat, dochodzit go tylko szmer krokéw. Podnieco-
ny unioést sig na nogi i niebawem ujrzat dtugg kolumne nad-
ciggajacych ludzi. Byt to dziwny pochdd, jakiego w zyciu
jeszcze nie oglagdat. Powolnym, wyczerpanym krokiem szli
dorosli i dzieci. Kobiety dzwigaty niemowleta, mezczyzni —
torby, ttumoki, tykwy, nawet walizki — caty dobytek. Tu
i 6wdzie miedzy ludzmi platat sie pies. Wszyscy wymizero-
wani, obdarci, zakurzeni. Byla to karawana nedzarzy, wlo-
kaca Sie chyba z jednego kranca Brazylii w drugi. Clodoaldo
domyslit sie, ze ma przed sobg retirantes — uchodzcow, ofia-
ry posuchy w caatindze. Ciagneli przed siebie w nadziei
dobrniecia do miejscowosci, gdzieby mogli znalez¢ ratunek.

Na przedzie kroczyt przygarbiony i siwy kabokto. Trzymat
za reke oSmioletniego by¢é moze chitopczyka o zapadtych po-
liczkach i szeroko rozwartych, jakby zdziwionych oczach.
Dalej dreptata, utykajgca na jedng noge bezzebna starowina,
podpierajgca sie sekatym kosturem, a za nig kobieta z nie-
mowleciem, opatulonym ciasno w podarte szmaty; obok pod-
rostek z ttumoczkiem na plecach, o glupawym wygladzie, pod-
skakujgcy od czasu do czasu i nieustannie obracajacy gtowe
na wszystkie strony. Pdzniej wysypaty sie zza zakretu i in-
ne cienie napetniajace Clodoalda niesamowitym przeraze-
niem. Gdyby zobaczyt co$ podobnego w nocy, pomyslaihy ze
to duchy cmentarne.

— Masz wode?...
z Ctodoaldem.

— Niestety.. .

— Cho? kro!>elke.

— Sam jestem spragniony. Od wczoraj nie miatem nic
w ustach.

— Wiec dookota — pustynia?

— Nie spotkatem nikogo.

Oczy kabokla petne bolesnego wyrazu zawisty na twarzy
Clodoalda. Twarz pokryta diugim siwiejgcym zarostem wy-
razata zwatpienie i rozpacz. Chwile stat niezdecydowany.

— Nie dla siebie jej potrzebuje, ale dla tego chtopca, kto-
ry nie ma ojca ani matki i ledwie dyszy. Spojrz na niego, a
napewno ulitujesz sie nad jego losem.

Nadciggnela reszta karawany. Wszyscy podobni byli bar-
dziej do zadreczonych zwierzat, niz do ludzi. Otoczyli Clo-
dcatda. Obudzita sie w nich nadzieja.

— Gdzie woda?

— Kto tu mieszka?

— Ktoredy do studni?...

Pytania stawaty sie coraz bardziej natarczywe, niecier-
pliwe i zuchwate. Clodoaldo cofnagt sie o krok, o dwa i rzu-
cit okiem wokoto. Tium nedzarzy wydat mu sie nagle groz-
niejszy niz sama $mier¢. Byt to thum wyczerpany wedrowka,
wygtodzony i ledwie zipigcy z pragnienia. Taki ttum nie ma

— zapytat kaboklo po zréwnaniu sie

nic do stracenia i zdolny jest do wszystkiego. Jaki$ ochrypty
gtos rozkazat niecierpliwie;

— Nuze, prowadz do osiedla!

— Jakiego osiedla?

— No, tam gdzie mieszkasz. Myslisz, ze zwiedziesz nas?
Nie bedziesz chyba twierdzil, ze spadies z nieba. Mieszkasz
niedaleko. Wida¢ to po tobie. Patrzcie jak wyglada: ttusciut-
ki jak paczek. Dobrze mu sie powodzi. Prowadz!...

Glos byt natarczywy, rozkazujacy. Clodoaldo nie ruszat
sie z miejsca. Byt zaskoczony i jednoczes$nie oburzony. Chet-
nie by pomégt nieszczesliwcom, sam jednak znajdowat sie w
krytycznej sytuacji i jemu takze by sie przydata pomoc.
Nagle stara, zasuszona kobiecina, istny szkielet obciggniety
jedynie skdéra, zdzielita go kosturem przez plecy.

— O Jezu! Za co? — jeknat z ptaczem.

— Prowadz do wody, inaczej zattluczemy cie jak psa.

— Nigdzie tu wody nie ma. Jestem obcy w tych stronach
i sam cierpie. lde z Vale dos Felizes do Maranduby.

— Z Vale dos Felizes! — zachichotat kto$ ponuro. —
Moéw to swojej babce! Tam iuz dawno nie ma nikogo, nawet
urubn wyemigrowaly. Mieszkasz w poblizu. Prowadz, krzywdy
ci nie zrobimy.

Krag sie zacie$nial, Clodoaldo widziat twarze zaciete,
ponure, oczy btyszczace, twarde piesci i zakrzywione jak szpo-
ny, kosciste patce. Zrozumial, ze zaden skowyt, zadne ‘tzy
nie przekonajg tych tudzi. Musiat wydostac sie z pierscienia
i uclec, inaczej gotowi uttuc go na Smier¢. Umyst jego pra-
cowatl gorgczkowo. Naraz skurczyt sie pod nowym ciosem,
starucha oktadata go bez litoSci. Zastaniat sie rekoma, u-
chylat, natkowat miedzy ludzmi, szukat przejscia wsrod gesto
zwartych ndg. Czyjes rece uchwycity go za kark i przytrzyma-
ty w pore.

— Zattuc scierwo! Sadybe jego sami znajdziemy!. ..

— Przestancie bi¢! — wrzasnat rozpaczliwie Clodoaldo.
— Poprowadze.

Starucha wstrzymata Kkostur, odsapneta zadyszana.
Wsparta na Kkiju, wpita w niego malutkie orzechowe oczy
i wymamiata z bezzebnych ust:

— Stuchaj, synku, co ci powiem. Mam tu w wezetku pa-
re groszy — je$li poprowadzisz uczciwie, oddam wszystko.
Jesli skrewisz — sama cie utluke jak gadzine. Zrozumiate$? _
A teraz prowadz.

-- Pus$¢cie mnie do przodu.

Nedzarze sie rozstgpili, Clodoaldo ruszyt zwawym Kkro-
kiem. Mniej byt zmeczony niz uchodzcy wiec szybko sie wy-
dostat na czolo karawany. Obejrzat sie dwukrotnie i kiedy
stwierdzit, ze kolumna nie moze za nim nadazy¢, zaczat rap-
tem biec ile sit w nogach. Buchngt za nim przerazliwy
wrzask:

— tapcie, trzymajcie szubrawca!

Kilku co zdrowszych i silniejszych mezczyzn rzucito sie
w pogon. Clodoaldo z dusza na ramieniu pedzit droga, tylko
kamienie furczaly mu spod stop. Chetnie wpadiby w krzaki,
ale fibawiat sie, ze platanina zaro$li utrudni mu ucieczke.
Dzikie wrzaski $cigajacych napetniaty go panicznym stra-
chem. Sadzit dtugimi susami, jak corca goniona przez psy.
Zdawato mu sie, ze za kilka minut odsadzi sie na bezpieczng
odlegtosé.

Naraz zza zakretu wypadt jeep i ze zgrzytem hamulcow
stanagt o dwa kroki przed nim. Z wozu WYSkoczy+ cztowiek z
rewolwerem w reku i rzuycit sie na Clodoalda.

— Stoj! — wrzasnat.

Chiopak potknat sie, upadt, znowu zerwat na nogi. Chciat
wymingé nieznajomego, ten jednak chwycit go za ramie i przy-
trzymat. Zaczeta sie szarpanina. Clodoaldo W{)dziera+ sie,
krzyczat, ptakat — nieznajomy nie puszczat. Niebawem nad-
biegta $cigajgca tluszcza i otoczyta ich ciasnym kotem.

~— Co si% stalo? — pytat nieznajomy. — Zbrodnia? Kra-
dziez? Gwal?

Przez chwile panowat taki wrzask, ze nic nie mozna byto
zrozumie¢. Starucha wymachiwata ponad gtowami kosturem
i piszczala seﬁleniqcym gtosem. Clodoaldo wydzierat sie, ko-
pat i gryzt jak napadniety psiak.

— Uciszcie sie do pioruna! — wrzasnat nieznajomy i wys-
trzelit dwukrotnie w powietrze.
To poskutkowato — zapadta cisza, ramiona sie cofnety,

kostur opadt.

— O co wam chodzi?

Posypaty sie beztadne odpowiedzi. Trwato chwile, zanim
przybysz zrozumiat.

— Chcecie wody, prosze bardzo. Przed chwila, mijatem
rzeczke petng krystalicznej wody. Chocbyscie pili do wieczo-
ra to jej nie Wﬁpijecie. Musicie tylko potrudzié¢ sie troche, ja-
kie$ pof godzinki. No, na co czekacie? Jazda!

. Ludzie nie ruszali sie z miejsca. Byli podejrzliwi, nieufni,
wietrzyli zasadzke.

— Poco mamy szuka¢ daleko, kiedy jest tutaj — powie-
dziat stary kaboklo.

Zanim przybysz sie spostrzegt, nurknat pod samochdd
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i odkrecit kurek od chtodnicy. Podsunat tykwe, do ktérej za-
czeta lecie¢ goraca woda. Nieznajomy rzucit sie na ratunek,
ale w ttumie zakottowalo sie, odepchneli go, potoczyt sie i
upad} na kamienie. Podni6st sie z trudem i zaczat rozcieraé
pottuczone kolana i tokcie. Dopuszczono go do samochodu
gdy chtodnica byta juz pusta. Ten i 6w jeszcze chieptat go-
racg wode, parzac sobie usta i gardto. Rozlegty sie przeklen-
stwa, gdyz woda, przesycona zapachem olejow™ i benzyny, za-
miast gasi¢ pragnienie, jeszcze je potegowala.

— A niech was!... — zawotat cztowiek i zaklgt w niezna-
nym nikomu jezyku.

Clodoaldo zapomniat o niedawnym niebezpieczenstwie,
gapit sie na nieznajomego z rozdziawiong geba. Wydat mu
sie nietutejszy. Byt dobrze zbudowany, miat szare oczy i jas-
ne wiosy...

— “Cor de palha” — przemkneto mu przez glowe.

Wyczuwato sie w nim z daleka cudzoziemca. Ale na pewno
nie byt to turco, tych bowiem znat dobrze, gdyz zapedzali sie
czesto na engenho, kupczgc drcibiazgami. Zresztg nie byto sie
co glowi¢. Tymczasem karawana zabierata sie do odejscia.
Wierzyli, ze w poblizu rzeczywiscie znajduje si? rzeka. Kiedy
znikneli w oddali, nieznajomy odsapnat i rzekt ze ztoscia:

— Mozesz ktas¢ sie na drodze i umierad!

— Umierac¢?... Dlaczego?

— Bo nie mozemy ruszy¢ z miejsca. Motor bez wody nie
péjdzie.N_Znasz te okolice?

— Nie.

— Skad idziesz i dokad?

Clodoaldo opowiedziat w kilku stowach. Nieznajomy za-
sepit sie. Oparty o stopien jeepa spogladat tepo przed siebie.

— Mam topate — powiedziat wreszcie, — po6jdziemy ko-

a¢. Moze znajdziemy wode. Nie w takich tarapatach bywa-
em, ale nigdy nie tracitem nadziei.

Szli rozgladajac sie bacznie po rzadkich zaroslach.

JAN KRAWCZYK
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WACLAWA KORWN
Mikke Gliksmanowa

Dnia 21 lutego br. zmarta w Sao Paulo $. p. Wacta-
wa Korwin - Mikke Gliksmanowa, zona znanego archi-
tekta i przemystowca inz. Stanistawa Ryszarda Gliks-
mana. Zmarta znana byta przede wszystkim z niezwy-
ktej dobroci serca i uczynnos$ci. Czarujaca i elegancka
brata iywy udziat w zyciu Polonii paulistanskiej. Utrzy-
mywata zywy kontakt z Polska, wspierajac ludzi, kt6-
rych sama wyszukiwata jako najbardziej potrzebuja-
cych. Wyrazem zalu po Niej byto mnéstwo ludzi pta-
czacych na Jej pogrzebie.

Pozostawita w giebokim smutku meza, oraz w Pol-
sce — brata, bratowg, bratanice i bratanka.

Dnia 23 stycznia 1964 roku, po krotkich lecz ciezkich
cierpieniach - zmarta w todzi, przezywszy 77 lat

S P
OLGA BONASEMCZ

Pogrzeb odbyt sie 27 stycznia 1964 roku na cmentarzu
rzymsko-katolickim przy ul. Ogrodowej, o czym zawia-
damiajg, pograzeni w smutku

CORKA, ZIEC WNUK w todzi oraz SYN i SYNOWA
w Sdo Paulo.



Eksperyment prof. Braddocka
Dok. z nr. 37

~— Jezeli sie nie myle proponuje mi pan przekupstwo — zau-
wazyt adwokat. — Chyba pan rozumie, ze jest to sprzeczne z pra-
wami Zjednoczonego Krolestwa i z zasadami wykonywanego przeze
mnie zawodu? )

— A wiec pan odmawia?

Adwokat roztozyt bezradnie rece.

— Musze.
Prof. Breaddock skingt mu chtodno gtowa, otworzyt cicho drzwi i
rownie cicho zamknat je za soba.

Byt prszity. Nigdy nie przypuszczat, ze bedzie miat tyle kio-
potow z dokumentami. tatwiej 3/ , jak sig okazuje _stworz%//\(/: W
retorcie zywego cziowieka, niz zdoby¢ dla niego papiery. Wazac
sie na swoj czyn nie przewidziat tej przeszkody. Ba, czy to byfa
przeszkoda, czy tez raczej fundament, na ktérym zostata’ zbudowa-
na nowoczesna cywilizacja?

W domu wobec Eddy’ego musiat sktamac, ze podjat’r: starania o
dokumenty i ze uzyskanie ich to_tylko kwestia czasu. Chiopiec za-
dowolit si¢ tym wyjasnieniem. Zaabsorbowany byt zresztg —czym
innym. Praca, ktorg rozpoczat w fabr¥ce trykotazy, pochtaniata
go catkowicie. Juz po t_yﬁodnlu sprzedat tyle “towaru ile zaden z
pozostatych przedstawiciell, a po miesigcu fabrykant powierzyt mu
generalne przedstawicielstwo.

. — Zasypafem caty Londyn swetrami i majtkami z piecdziesie-
cioprocentowej welny z patentowanym $ciggaczem btyskawicznym
— moéwit, Smiejac sie. ) o ) )

. Sprawa dokumentow wyptyneta nieoczekiwanie ze zdwojong sitg
w jaki$ czas potem. )

Pewnego wieczora Eddy wtargnat do _laboratorium prof.
Braddocka, co mu sie nigdy nie zdarzato, nie lubit bowiem tego
przybytku.

— Powiem ci wielka nowine, Willy, — zawotat juz od proga.

) Er(%fe_sor, zajety preparowaniem biatego szczura, odwrocit  sie
niechetnie.

— Jezeli to nie jest takie wazne to moze opowiesz mi pdzniej.
Jak widzisz jestem Zzajety. o

— Ale t0 bardzo wazne dla mnie i dla nas obu. Po prostu
zareczytem sie. )

— Co? — wykrztusit profesor Braddock.
~ —To co styszate$. Predko, przerwij te brudng robote! Ona tu
{est i zaraz jg poznasz. ChodZ, Nelly, nie boj sie. Mg brat tylko
ak groznie g{l%ga, a W gruncie rzéczy to bardzo porzadny chiop.

rofesor e zdazyt Sciggna¢ gumowe rekawiczki.

Byta to pospolita dziewczyna, jakich wiele widuje sie u Wool-
wortha, gdzie pracowata; blondynka o niebieskich oczach i pie-
gowate] buzi, zgrabna. Braddock wyczuwat, ze nie musiata by¢
zbyt iriteligentna. Ale nie miato to znaczenia, gdyz taka jaka byta
podobata sie Eddy’emu. Mozna nawet przypuszczaé, ze jg kochat,
albowiem ani na chwile nie spuszczat z niej oczu.

. Zachowywata sie zresztg dosC kulturalnie, bez owego wygtu-
piania sie, ktore, zdaniem Braddocka, cechowato wspotczesng mio-
dziez, Nie razita w towarzystwie zwiaszcza takim, w ktorym obra-
cat si¢ Eddy — kupcow i sprzedawcow..

— Kiedy zamierzacie sie pobrac?

— O, jak najpredzej! — zawotat Eddy. — Gdy tylko gotowe
bedaDdokument}/. A to juz od ciebie zalezy, Willy.
okumenty! Stowo 'to stanowito prawdziwg zmor_ei dla Brad-
docka. Ponizyt sie do tego stopnia, ze konferowat kitkaki-otnie z
ciemnymi typami, ktorzy obiecali wyrobi¢ fatszywe papiery. Ale
nawet te podrobione dokumenty trudno bylo ‘uzyska¢, a Eddy
stawat sie tymczasem z kazdym ‘dniem coraZz bardziej natarczywy.
~ Pewnego razu, go obiedzie, wyma{gzgazc kapciuch z tytoniem
i nabcljjajqc fajke (Braddock nie znosit dymu tytoniowego, a faj-
ka Eddy’ego doprowadzata go niemal do szatu), zauwazyk:

~— A moze {a bym zajat sie tq} sprawa? Nic fatwiejszego, niz
pojecha¢ do Bath, gdzie sie urodzitem.
— Zabraniam ci! — warknat Braddock.

Twarz mu_poczerwieniata, oczy, jak u zaby mato nie wylazly
na wierzch (cierpiat na lekki rzeszcz spowodowany niedoczyn-
noscia tarczoycy i wada ta qup_u lata sie, gdy byt zdenerwowany).

— Tak? — odpart, z%pa aJa,{:l_faJke, ddy. — Ot6z musze "Ci
wyznaC, ze bytem juz w_Bath.” Nikt tam nic nie wie o niejakim
\I;\c[i\l/}/&;dne Braddocku. Ciekaw jestem dlaczego mnie oszukales,

illy"
— Wiec pojechates... bez mojego zezwolenia? — wyksztusit

Braddock. — Och, wiedziatem, ze mozna sie tego spodziewaC po
tobie, '3/ glupcze!

Ed % odtozyt fajke. Wstat. ) ) o

. — Nie pozwole sie traktowal jak dziecko — powiedzial. —
Juz _dosyC sig nastuchatem niepotrzebnych rzeczy. Wydaje mi sig,
7e jestem dostatecznie dorosty. Zaczne dziataC” na wiasng reke.
{ prz%de wszystkim zaraz... ‘natychmiast... wyprowadzam sie z

ego domu.

Braddock wstat rowniez. Nie mogt ukry¢ wzburzenia.

— Zabraniam ci, styszysz. Nalezysz do mnie, catkowicie, bez
reszty. Mam do_ ciebie wiekSze prawa, niz rodzona matka. Nie waz
mi sie sprzeciwia¢, bo... o

Eddy odwrécit sie do niego zdiuniony. .

— ZwariowateS — powiedziat — zwariowales...

W tej samej chwili ugodzita go w skron cisnigta przez Brad-
docka ciezka miedziana popielniczka. Zachwiat sie i upadt ude-
rzajac gtowg o kant kominka. Na twarzy jego wcigz jeszcze widac
byto zdumienie. ) T )

Dopiero Wte(é/ profesor. oprzytomniat. Nachytit sie, 8odn|()s+
bezwdadng reke Eddy’ego, nie mogt sie domacac pulsu. htopak
nie

. Braddock przeéwpewien czas przygladat mu sie z zaciekawie-
niem. Kukfa... Powotal go do zycia i zgtadzit. Eksperyment byt
skoficzony. Nie miat zadnych wyrzutdw sumienia. Ale ‘co powie-
dza ludzie, co powie tak Zwana SprawiedliwoSC?, Ba, wyzna praw-
de, nie bedzie juz dtuzej robit tajemnicy ze swoich doswiadczen...

iech wiedza, niech caly Swiat’ wie. Wyobrazal sobie co to be-
dzie za bomba! ) o

Podszedt do telefonu, dpo’fazczg’f sie z komisariatem. )

+—_kTu profesor Braddock. Prosze zaraz przyjechaé. Zabitem

cziowieka.

. Polozyt mikrofon na widetki i usiadt naprzeciw Eddy'ego. Do
diabta, czemuz_ twarz tego chiopaka Jlest taka szlachetna i po-
godna? Och, nie warto 0 tym Slec! Kukta, homunculus... A
jednak nie mogt oderwac oczu od Eddyego. To tak jak by zabit
samego siebie. Czyz to bowiem nie byt on sam z czasow mtodosci
zanim nauka nie” wyssala z niego czlowieczenstwa, nie oderwata
od uciech zycia?

Zakryt dtonmi twarz, zeby nie patrzeC. Dopiero kofatka u
drzwi wejscmy\%ch przywotata go do przytomnoscl. |

Przyszto ich pieciu; komisarz, trzech policjantow i lekarz.
Czy nié_za duzo jak na jednego trupa? o

— To panski brat? — zapytat komisarz. — Styszatem, ze miat
pan brata.

— Brat? Nie... Jest to jak by odzwierciadlenie mnie same-
go. Od diuzszego czasu prowadzg badania nad odtworzeniem zy-
cia. Jak by to panu wytlumaczyC? Wymagato by to dlugiego wy-
ktadu i odpowiedniego przygofowania naukowego. Sprobuje po-
pularnie. .. To jak by fotografia. Ktadtem na anodzie mojej ma-
szyn%/ Zywy stwor, np. amebe lub_mysz, a na katodzie wszystkie
niezbedne ~skiadniki "organiczne. Po ‘pewnym czasie na katodzie
rodzita sie Swinka morska, albo cziowiek... =W __tym wypadku
cztowiek, m6j sobowtdr. Teraz pan rozumie? Ten trup,” ktory
pan widzi to whasnie sobowtdr. Zabitem go pod wplywem wzbu-
rzenia Chciat za wiele...

fiekarz, Ktory w czasie tyrady Braddocka, badal Eddy’ego
podniost sie z kleczek. Byt to elegancki miody cziowiek. Miat na
sobie smoking, wybierat Sie bowiem wiasnie ‘ha proszony obiad,
gdy wezwano go na policje.

— Pan go nie zabit, panie profesorze. On umart na anewryzm
serca.

—Alez to niemozliwe!...  Miat doskonate serce. Czyzby
do mojego  doswiadczenia wkradta sie jaka$s omyika? Czekajcie
Banovv_le, p6jde na chwile do laboratorium. Muszé przeprowadzi¢
adanie kontrolne. Anewryzm serca? Nieprawda. Uderzylem te-
go czlowieka ciezkg metalowg popielniczka. )

. .— Denat ma dwa powierzchowne obrazenia — jedno na skro-
ni i drugie na ciemieniu — odpart spolﬁ%nl_e lekarz. — Ale upew-
nt|1am pana, ze umart na atak serca. Musiat byC juz od dawna
chory.

ry_ Zaraz, co pan mowi? Musze pobiec do laboratorium. To
bardzo wazna sprawa. Uprzytamniam sobie obecnie, ze zwierze-
ta, ktore stworzylem z|y+y krotko. Dlaczego nie przeprowadzatem
sekcji? To niewybaczalnd omyika... Ale badanie kontrolne...

~— Nie przeprowadzi pan “zadnego badania, przynajmniej na
razie. Odwieziemy pana do sanatorium. Pan jest wyczerpany ner-
wowo, panie profesorze Braddock.

ZBIGNIEW STACHOWIAK

W POLSKIM DOMU
- POLSKA KSIAZKA
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HENRYK PRZYBOROWSKI
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Al A

(Ze zbioru opowiadan p.t. “Kartki z lamusa”, z drogi i puszczy)

, A .U

Oczekiwany od dwdch miesiecy dzien, przebicia sie "pikadg"
przez puszcze i wydostania na_brzeg Anta-Bravy, nie wygladat tak,
Jak to sobie wyobrazatem. Wilgotna parnota, w ktorej pracowalis-
my, — widzac tylko chwilami stonce, zastoniete sklepieniem drzew,
— wraz ze zblizaniem sie do otwarte]J przestrzeni nad rzeka ustepo-
wata z wolna, a powiew wiatru chfodzit sptywajace potem czota.
Po potudniu, kiedysmy Scinali_ostatnie kilkanascie metrow bambu-
sow, palm i krzakow, smemn_ﬂo_gf nagle. Gdy nareszcie, wydos-
tallsm?/ sie do doliny nadbrzeznej, lunat deszcz.” )

Ulewa tropikalna nie wie co'to krople. Wali z nieba jak z wo-
dospadu. Oadwro6t, przeszto  dziesieciokilometrows — pikada posrod
sztyletow, Scietych ponad ziemig bambusow, byt niemozliwy.

— W dole, niedaleko ujscia Anta-Bravy do” Tibagi, |]est rancha
Marcina... — Towarzyszacy mi osiemnastoletni Polak brazylij-
ski Floriano, chwycit mnie za reke. — Musimy sie spieszyC, bo za
kilka_minut zaleje catg doline... ) S L

Przed pdinoCa po marszu, ktorego nie podejmud? sie opisac,
docieramy do ranchy Marcina. Odnajdujemy ja I\tX 0 dzieki te-
mu, ze znajduje sie nad sama rzeka, na wzgorku. Marcin, samotny
mieszkaniec ranchy, stara sie nam pomoc jak moze: rozpala ogien
w matym piecu kuchennym, rozwiesza nasze ubrania, suszy na fo-
pacie papierosy. ) o o

Rozgladam sie po zalanej looda izbie. Dwa miejsca w ktorych
dach nie przecieka, — dzigki kaioatkom blachy przybitej do gon-
tow, —znajdujg sie nad tdzkiem i komoda. Rozpalony piecyk, paruje
woda, kapigcg z powaly. Marcin przesuwa tawe na suche miejsce
obok_komody. o o )

_Floriano, napot-przytomny, wali sie na t6zko i natychmiast za-
%/pla_. _Ogleram si¢ 0 komode. Mam przed oczami obrazek Maiki

oskiej zgs_tochowsk_lej w drewniane] ramce, starg, pozdtktg fo-
to%rafle rodzinng, dwie obttuczone gipsowe figurki, przedstawiajgce
Indian na_koniach. )

Ogarnia mnie senno$¢. Pragne oprze¢ gtowe na krawedzi ko-
mody 1 odsmoam pudetko, ktore mi zawadza. Pudetko jest otwarte
i wytozone kawatkiem czerwonego [la(’fétna. Biore je do reki i sen-
nosC mnie opuszcza. Na dnie pudetka lezg obok Siebie dwa przed-
mlo%: klamra i kula. . )

a klamrze wycisniety napis: “Fur Kaiser und Vaterland".
Kula nalezy do pistoletu “Parabellum”. .

Marcin podaje wysuszonego papierosa i siada obok na tawie.

— Skad znalazta sie tutaj pruska klamra od paska i kula z
éParabellum™? — zapytuje. ) )

— To co o nich wiem, — odpounada powoli, z namystem Marcin,
— tto tylko od dziadka Walkowiaka. Sam to mojego ojca nie pa-
mietam .

eTa klamra i kula, to wszystko co po nim zostato.

—Kto byt pana ojcem? = ) )

. —Niemiéc —z wyrazng niechecig wyrzuca to stowo, jak splu-
niecie. — Dziadek, wiécie panie, to pochodzit z poznanskiego. Od-
stugiwat swoje lata w niemieckim wojsku, — szumrgotali ze sobg
Ww_ojca Ae_zyku. Popijali kaszase, i Niéemiec wszystko o sobie opo-
W|aza+ _Z|adliovy|. ebok .

aciagnat sie gteboko papierosem. )

— Bo, v%eme panie, o_BladeI_( to nas wtedy odwiedzat co roku.
Garimperowat tak samo jak Niemiec. Pan Bog zrzadzit, ze tego
dnia, nadptynat todzig z gory rzeki i wszystko widziat...

1 N H

. Oberleitenant Johann Epp, byt chluba jednego z putkow prus-
kich grenadierow. W Polsce o takim poruczniku, mowiono by: “Ten
Jas, to. — pistolet!”. Bardzo wiele takich pistoletow koszaro-
wych nie wypalito na polach bitew. Rezerwowa “oferma™ prowadzita
zotnierzy do ataku, “pistolet™, zadzierajgcy cudownie nogi na para-
\dach, lezat dilgoc% “Z wrazenia" w redlinie ka_rtoﬂanea._ o

‘W roku 1914 Oberleitenant Epp przelezat kilka godzin w takiej
wiasnie redlinie nad Somme’s, a na widok zblizajacego sie patrolu
francuskiego, zamachat biatg chusteczka. Kilka miesiecy pozniej,
uciekt z obozu jencow Camp de Carpiagne pod Marsylig, przebrnat
Plrewe, zaciagnat Slﬁ na statek panamski i wyladowat w Brazylil.

tym czasie rzeka Tibagi, przecinajaca Parane, promieniowa-
fa stawg znajdowanych na jej dnie — brylantow. Pomimo_ tej, —
catkowicie uzasadnionej stawy, — Brazylijczycy nie spieszyli sie z
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poszukiwaniami. Puszcza, grzechotniki, zararaki, skorpiony, wielkie
wiochate pajaki, od ktorych jadu nie ma po_dzi$ dzien™ ratunku,
tygrysy brazylijskie, a nade wszystko malaria i z6ta febra, nie za-
checaly do ryzykownych 7cypraw. ) ) o )

Sytuacja Eppa byta Wyl|<qtkowa. Nie posiadat papierow osobis-
tych, "byt zbiegiem z "alianckiego obozu jencow, icobec wiasnej ar-
mii nie”miat czystego sumienia. Okolicznosci te zmusity go do pod-
jecia wypraioy 1 zaszycia sie, — przynajmniej na pewien czas, —
W g’rgbl puszczy. )

a ostatnie pieniadze kupit w Santos muta, wozek, troche na-
rzedzi, zelaza, ¥acuchoio i ruszyt ku diamentowej Tibagi. .

. Pierwsze miesigce pobytu nad rzeka wzbogacity tylko jego dos-
wiadczenie. Sklecit domek’ z ciosanych desek, pobudowat t0dz, na
ktorej umocowat cos w rodzaju bagrownicy i rozpoczat badania dna
rzeki przy pomocy czerpaka, przyczepionego do dtugiej tyczki.

Dno "Tibagi jest w niektorych miejscach piaszczyste, w innych
skaliste albo pokryte mutem. Tu i tam, stosunkowo nieliczne, znaj-
dujg sie zagiebienia wypetnione 2zwirem drobnych  kamyczkow,
zwanych “kaskalig”. Diamenty obraty sobie miejsce wkasnie po-
miedzy tymi kamyczkami. S

. Poszukiwania kaskalii wyczerpaly Eppa. zywit sie upolowang
2W|erzynqb| dziko rosnacymi” owocami. \}\)I)Bmarzone, olbrzymie dia-
mePty z? faczy’: lo goraczce mywotanej malarig do ktorej przyla-
czyt Si us.

p?av)v/a oberleitenanta Johanna Eppa zakonczytaby sie na pewno
tragicznie, gdyby 14dZ innego “‘garimpeira” nie' zatrzymata sie na
noc opodal jego chatki. Ptyngt w niej _WOLCIeCh Walkowiak wraz
z zong i corkg, Kobiety zaopiekowaty sie chhrym, zaczety go poiC
wywarami z lisci eukaliptusowych, karmi¢ papka ryzowa, przykta-
dac wilgotne oktady na rozpalone czoto. )

— Musi to by kto$ “lepszy”’, — szeptata, patrzac na nieprzy-
'aor_nnekgo Walkowiakoiua, — rgce ma niespracowane, biate jak "u

ziecka.

~Czas sie dhuzyt. Walkowiak miat sie potaczy¢ w dole rzeki
z inng grupa poszukiwaczy. Uradzono, ze Wanda, siedemnasto-
letnia corka Walkowiakow, Pozostanlg aby pielegnowac nieznajome-
0o “Darimpeira’, a oni_poptyng w dét rzéki. )

— Wrobcimy za jaki_tydzien... —pozegnat Walkowiak corke.
Ale nie wracili.” Ani po tygodniu, ani po trzech miesigcach.
Zota febra w oioym roku kiadta ludzi pokotem nad rzekag Ti-
i

bagi.
) Ktére%)é ranka chory odzyskat przytomnoS¢. Odwrdcit gtowe
i zobaczyt kleczacg przy t6zku dziewczyne. Z poza drzacej pajeczyny
rzes patrzylty na niego jasne, niebieskie oczy, spokojnie 1 rozumnie.
. Kiedy sig_loyprostowata i podeszta do drzwi chaty wydata mu si¢
zjawiskiem nieskonczenie pieknym. Nie mylit sie Epp.

Mineto przeszto pot roku. Pewnego popotudnia, Wanda usty-
szala lootanie od strony rzeki. Pobiegla ku brzegowi i padta na
kolana. Zblizat sie ku niej ojciec. Byt sam. Szedt z trudem powoli,
opierajac sie na wiosle. Stanat i dlugo patrzat na kleczaca. Objeta
00 za nogi i zaniosta sie szlochem.

— Gdzie matus?... — wyszeptata.

Walkowiak wskazat reka w dot rzeki.

.. —Bodaj bym razem z nig umarta, — jekneta, — lepiej to, niz
zy¢ pohanbionej...

— Wstan, Wandus, — powiedziat Walkowiak, — ja jeszcze zyje...

WeszIli do chaty.

. — Gdzie twoj garimpeiro?...
wiak.
desica Poszedt co$ ubi¢ na kolacje, musi juz wraca¢, zbiera sie na
eszcz...

Walkowiak usiadt ciezko na tawie. Zblizyta sie ku niemu i
przysiadta na ziemi. Stowami, przerywanymi fkaniem, opowiedziata
mu co zaszto. o C

I_—Zmusﬂ mnie... grozit, ze zabije... —wyszeptata ledwo dosty-
szalnie.

Walkowiak gtadzit jg po whosach.

— Ja jeszcze zyje... — mruknat, kiedy skonczyla.

Grzmot _nadm%gajqqej burzy przewalit si¢ doling rzeki. =~ |

Walkowiak nabit fajke tytoniem. Wanda zaczeta rozpalaC ogien
na kominie zrobionym z nadrzecznych kamieni. Nie ~méwili do
siehie. Epp zastat ich milczacych. "Zmierzyt spojrzeniem Walko-
wiaka, podszedt do sciany i powiesit na gwozdziu ‘strzelbe.

rozgladnat sie po izbie Walko-

—To jest moj ojciec... — powiedziata Wanda.
Epp dorzucit polano do ognia. )
— Gut Abend Herr Oberleitnant... — wyrzekt powoli Walko-

wiak. — Zobaczylem tu na_pdice panski epolét, znam si¢ na tym
troche, bo pochodze spod Poznania i stuzylem w waszej armii...
Herr Oberleitenant, gut Abend...

. Nie zauwazyt loyciagnietej do niego reki. Zapalit bez poSpiechu
zagasta fajke, wstat, podszedt do Sciany, zdjat strzelbe i powrocit na
dawne ‘migjsce.

—tadha sztuka... —mruknat odciagajac kurki.
— Uwaga! — zawotat EFp, — bron jest nabital... )
—Ja to wiem... — Walkowiak splungt w ogien., — | wiem to

takze ze w Ventanii skoriczyli budowe kosciota, — mowit teraz jak-
by do siebie. — Ksieza sg juz na miejscu. Msze Swieta odprawiaja
codziennie, chrzczg niemowleta, chowajg, dajg Sluby przed olta-



Walkowiak zaczat wytrzasa¢ zagasta fajke.

— A moze bys’n?y_% p%sz}i_ d_g Ve%tag]ii? Herr Johann?... —
Too raz pierwszy wymienit jego imie. . .

Epp, icykrZywit wargi, ‘starajac sie nada¢ im wyraz usmiechu.

— Nie 'mam nic przeciwko temu, — odpowiedziat. =

$lub prz¥nlé_s+ 'szczescie Eppowi. Tak mu sie przynajmnigj wy-
dawato. W tydzien po powrocie z Ventanii, znalazt kilka nieunel-
kich brylancikow. Umozliwito to mu podjecie wyprawy do Santos.
Celem jej bylo nabycie skafandra. Kiedy polordcit po kilku tygod-
niach na progu chaty powitata go Wanda, wraz z tulagcym sie do
jej piersi niemowleciem.

—Jak mu damy na imie? — zapytata.

— M0j ojciec nazywat sie Martin, — odrzekt Epp.

— Marcinek!... —Wanda zasmiata sie radosnie.
~ Teraz, kazdego dnia, cala trojka wyruszata o $wicie na poszu-
kiwania. Wyciggali bagrownica kaskallﬁ, przesypywali kamyki przez
sita, znajdywali mate diamenty i inne kamienie mniejszej wartosci.
Nie zaspokajato to ambicji Eppa.

Czas ptynat conajmniej tak szybko jak fale Tibagi. Mineto
dwanascie lat od chwili wyladowania Eppa w Brazylii. ~Wanda
harowata od wschodu storica do nocy, uprawiajac ziemie pod wa-

rzywa i kukurydze, gotujac, piorgc, pomagajac w poszukiwaniach
i przesypujac kaskalie. Zmarszczki pojawity sie wokot jej ust i na
skroniach, skéra na rekach stata sie chropowata, nawiedzaly ja
zawroty glowy.

Epp stal si¢ mrukliwy, pobudowat sobie w poblizu inna, mniej-

szg ransze, lo ktorej s_gedza’f wieczory i noce. )
~ —Co on tam robi? O czym mysli?... — zadawata sobie pyta-
nia Wanda, uktadajac do snu matego Marcinka.

A Epp myslat o tetnigcej zyciem Under den TAnden, o Albrecht-
Hotelu, gdzie spotykat sie w kezda sobote z uperfumowana, pulchng
p_rzyLacm_ika,, 0 piwie spijanym w rodzinnym Poczdamie, o pies-
niach $piewanych w gronie putkowych kolegéw. Epp myslat 0 —
powrocie.

Caly plan miat juz gotéw od daima. Brakowato tylko jednego
elementu: brylantu. ) .

6 maja 1927 roku, — dobrze tg date zapamietat Wojciech Wal-
kowiak, — Epp wraz z Wanda wyptyneli jak zwykle na rzeke.

. Sproébujmy dzisiaj blizej wodospadow, nigdySmy tam nie by-
li. — powiedziata Wanda:

— Mozemy sprobotoad. .. —mruknat’; Epp. )

Zarzucili kotwice. Wanda zaczeta obracaC koto bagrownicy.

Pieriosze obroty wyrzucity z czerpakow —kaskall?\.l_

Epp zaczat przesy%ywac kamyczki przez sita. Nie uplyneto
kwadransu, kiedy Wanda ustyszatd poza sobg zduszony krzyk me-
za:

—Herr Gott! —zacharczat.

. Odwrdcita sie, zblizyla do niego i pochylita glowe. Na sicie
posrod niewielkich kamykow kaskalii lezat — diament. Wydawai
sie Wandzie, — olbrzymi. o )
. — Dobrze radzitam... — szepneta, — blizej wodospadéw... bli-
zej Salto - Labirinto.

. Epp popatrzyt na zone. Zauwazyta, ze twarz ma zmieniong pra-
wie nie do poznania. Zwart szczeki, w oczach taito sie zwierzece
okrucienstwo. o )

— Wiesz, wiedZzmo, jak sie nazywa ten diament? — zapytat. —
Nazywa sie — nowe zycie!!! o

Wanda wyciggneta ramiona pragnac ujac sito. W tym  mo-
mencie Epp kopnat ja z calej sity w twarz, Krew zalata jej oczy,
pochylita ‘sie ku tylowi i zapadia ‘'w ciemnosc.

Polowanie w Mato Grosso. Ze zbioréw Michata Czerewko, SdoPaulo.

Czerwona plama krwi sptyneta ku wodospadowi, po bardzo

spokojnej ponad nim wodzie. o )
tej chicili, z gory rzeki, nadptynat Wojciech Walkowiak,

W pierwszej chwili, nie mogt poja¢ co sie stato. Widziat przez
utamek sekundy gtowe corki !uynurzajch sie z wody, nieco poz-
glej_zobaczy’r jej ciato sptywajace pomiedzy gtazami ku wodospa-
0i0i.

tddka Eppa dobita juz do przeciwleglego brzegu, gdzie wydep-
tana przez zwierzeta wita sie poprzez spadziste urwisko sciezka.

Walkoioiak, wiostujac z catej sity poptynat w tym kierunku.
Wysiadt z fodki, na&’f strzelbje i zégaegi}y siqe w puyszcze.

Zatracitem pojecie czasu. Widoczne juz za oknem Kkontury
drzew, mowﬂi, Zze dzien sie zbliza. Marcin rozpalit ogien i wsypat
do woreczka kaiog. Floriano przewracat sie na tdzku, betkocac co$
przez sen.

Prz%/glqdam sie spod oka Marcinowi. )

Jest wysoki, barczysty, przekroczyt juz czterdziestke. Po matce
odziedziczyt niebieskie” oCzy, po ojcu wyraz brutalnosci w zarysie
szclz\jk i ust. Mimo to, wida¢ to od razu, natura matki zwyciezyta
w Marcinie. Jest bardzo spokojny, méwi powoli, ruchy jégo “sa
fagodne, jak gdyby — kobiece.

_ Pijemy kaicg i wychodzimy przed ransze, Deszcz przestat pa-
dac, tarcza wschodzacego stonca, jak ptomien, ukazuje sig za
wzgorzem, stado papug z jazgotem przelatuje nam nad gtowami.

Pod nami, w dole, huczy wodospad.

Po drugiej stronie rzeki, w oddali, dostrzegam dwie stare cha-
ty. Twarde drzewo peroby oparto sie czasowi.

— Tam si¢ urodzitem... — stysze glos Marcina. —A tam, z
er_awej strony, wida¢ poczatek Sciezki, ktérg dziadek poszedt za
iemcem.

Patrze na kropelki wody rozpryskujacej sie na gtazach tysigcami
brylancikow. ] o
_ "Gdyby nie ta wczorajsza ulewa”, —mysle — "historia Walko-
wiakow, “pozostataby na zawsze tajemnicg — puszczy”.

Z wierszy kaukaskich

PRZYJAZN

Przyjazn to wielka rzecz, kt6z o tym nie wie?

Statem raz w furcie o toieczornej porze.

Storice sptywato po przydroznym drzewie,

W dali za wzgérzem biekitniato morze.

A obok byczek past sie biatoboki.

Byk ulubiony... Puri miat na imie.

Drugi rok mijat, gdy matczyne wymie

Ssa¢ przestat. Mity byt jak te otroki.

Ktore z dziecinstwa idg w wiek dojrzaty:

Figle im jeszcze w glowie i swawola.

Patrzytem... Allach!... Bawoly szty z pola.

Palmy przed domem moim w ogniu staty,

A za$ Sciezyng w burce wyszarzalej

Podrézny jakis wedrowat znuzony

I na méj widok przystanat nieSmiato.

Tyze$ to, druhu?... Dawno juz w te strony

Nie prowadzity cie zawistne losy.

Jakze sie ciesze, ze po latach wielu

Dilugom tej chwili czekat, przyjacielu.

Lecz zanim wezme w stesknione ramiona

Pozwol, ze byczka ztoze ci w ofierze.

W piesni biésiadnej potaczymy gtosy!...

Z kindzatem w sercu, w krwi goracej szmerze

Za przyjazn naszg wieczng niechaj kona.
SEWERYN A HARTMAN



PRZESZt OSC

W niniejszym numerze rozpoczy-
namy druk wspomnien wieznia Obo-
zu Koncentracyjnego w Stutthofie
Nr. "5.520. Jest to dokument histo-
ryczny, w ktérym nie zmieniliSmy
ani jednego stowa. Autor, byly wyz-
szy oficer WP, opowiada swe wstrzg-
sajgce przezycia bez cienia przesa-
dy.

Redakcja

Byta mrozna,
gdy gwaltownle I mocno
drzwi naszego mieszkania.

UstyszeliSmy glos dozorcy:

— Niech pan otworzy!

Zrozumiatem, ze to Gestapo. Bityska-
wicznie przesuneta sie mysl, czy wszy-
stko jest dobrze ukryte i czy gazetki zo-
staty doszczetnie spalone w piecu ku-
chennym. Ale na sprawdzenie brak cza-
su. Kotatanie do drzwi staje sie coraz
bardziej gwattowne i natarczywe. Uchy-
lam je. Do przedpokoju wpada oficer
Gestapo i dwoch podoficerow. Sg uzbro-
jeni w pistolety automatyczne.

Pada gardiowy rozkaz:

— Raus! Haende hoch!

Rozpoczyna sie brutalna rewizja oso-
bista I catego mieszkania. Stoimy z zona,
synem i naszg poczciwg gosposig An-
dzig odwroceni twarzami do $ciany i z
podniesionymi rekami czekamy w mil-
czeniu konca rewizji- Teraz kazg nam
odej$¢ od Sciany i okaza¢ dowody o0so-
biste. Gestapowcy przegladajg pobieznie
dokumenty i polecajg synowi i mnie
ubrac sie. W czasie, gdy kiadziemy garni-
tury i palta c]:Jrzedstawmlele Hitlera po-
splesznle kradng. W kieszeniach ich zni-
kajg ztote zegarki syna i mdj, sygnety i
Pugllaresy pozostawione na nocnych sto-

kach

JesteSmy ubrani i gotowi do wyjscia
— moze na zawsze. Nie chcac przedtu-
za¢ drazliwej sytuacji S$ciskam zone i
szybko wychodze z mieszkania. Syn po-
zostaje jeszcze w objeciach zony. Oficer
Gestapo niecierpliwie przyglada sie te-
mu pozegnaniu, wreszcie przerywa je.
JestedSmy juz z synem na schodach, oto-
czeni honorowg asysta. Na ulicy czeka
samochod.

W godzine potem wjezdzamy w bra-
me Pawiaka. W zimnym i ciemnym Kko-
rytarzu przy wejsciu do kancelarii wie-
zlennej rewidujg nas raz jeszcze i uwal-
niajg z resztek mienia, przedstawiajgcego
jakas warto$¢. Zjawia sie dyzurny straz-
nik i prowadzi nas na korytarz VII Wy-
dziatlu. Kazag nam tam rozebra¢ sie do
naga i odda¢ odziez do szczeg6towego
przegladu. Wykonujemy ten nowy “be-
fel” w milczeniu i pospiesznie. Ale na
tym nie koniec. Fryzjer pozbawia nas
wioséw, poczem musimy sie wykgpac pod
zimnym natryskiem. Cala ta procedura
zc.biera sporo czasu. Przemarzlismy, jes-
teSmy zmeczeni bezsenng nocg i zdener-
wowani. Nadal czekamy na zwrot ubran.
Woreszcie zwracajg nam odziez, ale pozal
sie Boze W jakim stanie.

Stajemy przed drzwiami celi 52 na
tymze VIl Wydziale. Zgrzyta zamek. Od
progu uderza smrod paraszy. Cela zatto-
czona wigzniami, ciemna i cuchnaca.
Towarzysze niedoli przypatrujg nam sie
uwaznie. Potem padajg pytania: za co
zostaliSmy aresztowani, kiedy i z jakiej
dzielnicy nas wzieto, co stycha¢ na mie-
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grudniowa noc r. 1943,
zapukano do

A TERAZMEJSZOSC

— PRZESZLOSC A TERAZNIEJSZOSC

Tak sie to zaczelo

$cie. .. Dajemy ogledne odpowiedzi. Wie-
my z opowiadan, ze Gestapo umieszcza
wsrod wieznidéw swoich agentow.

Cela 52 staje sie od dzis na dtuzszy
czas nowym naszym mieszkaniem na
taskawym chlebie niemieckim. Czas dtu-
zy sie w nieskonczono$¢ w oczekiwaniu
przestuchania, ktére odbywa sie z regu-
ty w Urzed2|e Centralnym w Alei Szu-
cha. Na sam dzwiegk tej instytucji serce
bije mocno. Stosuje catg site woli, ab
zachowa¢ przynajmniej wzgledny spokoj
i rownowage. Po raz tysigczny zastana-
wiamy sig 0 co jestesmy posadzeni, przy-
pominamy sobie caty przebieg zycia pod
czteroletnig okupacjg i przygotowujemy
mozliwie niewinne odpowiedzi na pyta-
nia sedziow. Postanowilismy udawa¢, ze
nie znamy i nie rozumiemy jezyka nie-
mieckiego, gdyz przestuchanie za po$red-
nictwem tlumacza daje kilka chwil do
namystu przed odpowiedzig.

Czekalismy na badanie diugie i me-
czace 13 dni. Ale kiedy po otworzeniu
drzwi wywotano nasze nazwiska serce mi
.bolesnie’ zatomotato. Wiedziatem dokad
nas powioza i ze ten urzad, gdzie mielis-
my zeznawac kryt tyle okrutnej tresm
tyle barbarzynstwa, ze jeszcze dzi$ po ta-
tach wspomnienie budzi we mnie dreszcz
zgrozy i przerazenia.

Wieziono nas samochodem szczelnie
zamknietym, poprzedzanym przez silng
eskorte uzbrojong w karabiny maszyno-
we i pistolety szybkostrzelne tzw. rozpy-
lacze. W Gestapo umieszczono nas do
czasu Wywo’ranla na Frzes’:uchanie w t.
zw. “tramwaju”, podiuznym, ciasnym i
poétciemnym pok01u w  ktorym  drzwi
zastgpione zostaty przez kraty. Wzdiuz
EOkOJU ustawione byty w dwa rzedy taw-

i z oparciem tyltem do wejscia. Utatwia-

Na Rynku Krakowskim dorocznym zwycza-
jem_ krakowscy szopkarze rozktadaja dzieta
swej sztuki na konkurs na najpiekniejszg

szopke.

to to dyzurnemu gestapowcowi obserwo-
wanie wieznidw i uniemozliwiato poro-
zumiewanie sig¢ z sgsiadami. Wystarczy-
to lekko poruszy¢ gtowa, albo odwroécic¢
sig, a juz wpadat z krzykiem stynny
straznik - kat Jozio, wywlekat winowaj-
ce na korytarz i okrutnie bit. W ruch
szty piesci, patka gumowa, nieraz reko-
jes¢ pistoletu. Zdarzato sie, ze znudzony
Jozio wywlekat dla rozrywki pierwszego
lepszego wigznia i kazat mu wykonywac
przysiady w ilosci nieraz do trzystu. Ofia-
ra, wycienczona dtugim pobytem w wie-
zieniu, juz po kilkunastu przysiadach
tracita sity i przytomno$é. J6zio okutym
butem zmuszat nieszczesnika do powsta-
nia, a skoro sie to nie powiodto wlékt po
brudnej podtodze z powrotem do “tram-
waju”. Wszystko to dziato sie na oczach
oficerow’ Gestapo bez zadnej reakcji z
ich strony, chyba, ze czasem ktory$
udzielit pochwaty gorllwemu Joziowi.

Tuz obok “tramwaju” miescito sie kil-
ka ponurych, ciemnych i zimnych cet —
separatek, przeznaczonych dla powaz-
niejszych wieznidw, Kktérzy po kilka-
krotnych badaniach, potgczonych z nie-
ludzkimi torturami i konczacych sige cze-
sto ztamaniem konczyn lub klatki pier-
siowej umierali pod lufami plutonéw
egzekucyjnych, co dla tych meczennikéw
byto aktem Boskiego mitosierdzia. Gesta-
po wolato usmiercaé swe ofiary poza
gmachem urzedu, chociaz zdarzalo sie,
ze i tu niejeden Polak stracit zycie.

Po przeciwnej stronie pojedynczych cel
urzadzili Niemcy wykwintny bar i re-
stauracje, obficie zaopatrzone w napoje
wyskokowe przedniego gatunku. Aby
uprzyjemni¢ pobyt w tym przybytku Ba-
chusa pomalowano pigknie $ciany i po-
wieszono obrazy przypominajgce Niem-
com ojczyzne. Honorowe miejsce zajmo-
wat olbrzymi portret wodza Trzeciej Rze-
szy, Adolfa Hitlera. Libacje w restauracji
trwaly dzien i noc. Podchmieleni esesma-
ni darli sie¢ na caty gtos Wyépiewuja,c
piesni patriotyczne i wojskowe- A gdy
nastr¢j osiggat szczyt wesotosci wracali
do zaje¢ zawodowych. Na wszystkich pra-
wie pietrach styszato sie rozpaczliwe
krzyki torturowanych. Zdarzato si¢ nie-
raz, ze ofiara nie mogac wytrzymac nie-
Iudzklego zngcania sie przyznawata sie
do niepopetnionych win, aby skroci¢ me-
ki. Smier¢ juz nikogo nie straszyta. Trak-
towano ig jak wyzwolenie i ucieczke do
lepszego Swiata.

I nie dziw. O czym mozna mysleé i
czego pragnal siedzac przez diugie go-
dziny, dni i miesigce w pojedynczej celi,
majac w perspektywie w najlepszym wy-
padku oboz koncentracyjny, czyli dalsze
przedtuzenie mak, jak nie o Smierci.

Ale chciato sie pozostawi¢ jaki$ slad
po sobie w nadziei, ze kto$ przypadkowo,
cudem wydostanie sie z tego piekia. To-
tez na wszystkich $cianach kazni w'ypi-
sane byly nazwiska i adresy bUskich,
ktorych miato sie zawiadomi¢ o tosie
mieszkanca celi. Niemcy starannie usu-
wali napisy. Wkrotce jednak powstawa-
ty nowe.
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WOINY NA “SOKOLE”

(D. c znr s

W bazie poznalem zaloge ORP Ja-
strzab, ktéry zgingt u wybrzezy Norwegii
.zbombardowany omytkowo przez Angli-
kéw i Norwegow.

Byt to okret podwodny otrzymany od
Amerykanoéw i jak sie to zdarza kiedy sie
ico$ komus$ daje — stary, wystuzony gru-
chot. Do$¢ powiedzie¢, ze pokiad miat
drewniany, a wszystkie czesci zelazne tak
zardzewiate, ze nie mozna ich byto do-
czyscié.

Kiedy niszczyciele zaczety obrzucaé
*ORP. Jastrzab bombami gtebinowymi
kapitan kazat wypusci¢ biate rakiety na
znak poddania sie. Ale nic to nie pomo-
gto. Sylwetka ORP Jastrzebia w niczym
nie przypominata angielskich lub nor-
weskich okretow i gdy okret polski sie
wynurzyt niszczyciel norweski ostrzelat
go z dziat. Traf chcial, ze jeden z pier-
wszych granatéw rozerwat sie w pobli-
ZU pewnego marynarza i ten marynarz
$Smiertelnie ugodzony upadt na pokiad.
Zrobito to na Anglikach i Norwegach
wrazenie, ze “nieprzyjaciel” chce skiero-
wac na nich ogien ze swojej armaty. Te-
raz to juz poszto szybko. Kilka dobrze
wymierzonych salw i stare pudio poszio
na dno. W tym wszystkim nalezy podzi-
wia¢ jedna okoliczno$¢, ze sposrod li-
cznej zatogi ORP. Jastrzab zaledwie
cztery osoby zginety.

Istnieje taki zwyczaj w Anglii, ze czto-
nek zatogi zatopionego okretu podwodne-
go ma prawo wyboru; moze sie prze-
nies¢ na okret nadwodny lub do floty
handlowej. Wielu cztonkow zutogi ORP.
Jastrzab skorzystato z tego przywileju.
Miedzy innymi przeni6st sie na statek
handlowcy mo6j najlepszy kolega, Jerzy
Pochopien, z ktérym dzielitem przez
dtuzszy czas dole i niedole na “Sokole”.
Ale znalezli sie I tacy co to, niezrazeni,
poszli na nowy okret podwodny, ofiaro-
wany Polskiej Marynarce Wojennej
przez Anglikow, ORP. “Dzik”.

Komendantem ORP. “Dzik” zostat ka-
pitan Karnowski. Zastgpit go na “Soko-
le” dotychczasowy pierwszy oficer, Kwia-
tkowski. W Blyth, gdzie “Sokét’ poszedt
do remontu, nastagpito marynarskie po-
zegnanie. Lato sie duzo whisky i dzinu.
Z kapitana Karnowskiego, ktéry byt sy-
nem generata rosyjskiego, wylazta sze-
roka dusza stowianska. Podpiwszy za-
czat wszystkich $ciska¢ i catowac. Az
dziw bylo na to patrze¢, gdyz na trzezwo
kpt. Karnowski lubit utrzymywaé dy-
stans z podwtadnymi, w przeciwienstwie
do k(tjp. Kwiatkowskiego, ktorego tez za
to ludzie bardzo lubili. Kpt. Kwiatkowski
byt do r. 1939 adwokatem i dopiero woj-
na nauczyta go zabija¢ bliznich. Przed-
tem nie czut do tego zadnych inklinacji.

W Blyth w owym czasie stynna byfa
sprawa buntu na ORP. Wilk. Poszto, jak
to czesto bywa, o btahag sprawe. Jaki$
marynarz nie zasalutowat kapitanowi,
zaaresztowano go. Koledzy aresztowane-
go zazadali, zeby go wypuszczano, a gdy
to nie poskutkowato, napadli na wiezie-
nie wojskowe, wybili drzwi i odbili to-
warzysza.

Zrobita sie straszna chryja. Calg zato-
ge oskarzono o bunt. Najwiecej sie prze-
Jat komendant “Wilka”. Byt to stuzbista,
cztowiek dumny i honorowy. Nie mogto
mu sie pomiesci¢ w gtowie, ze jego ludzie
popetnili takie przestepstwo. Widocznie
Zle ich wychowat. Tak diugo czynit so-
bie wyrzuty, az wreszcie niepocieszony
popetnit samobojstwo. | nie odratowano
go. Stowo marynarskie, nic nie bujam.

Clcdztwo prowadzono w Montrouse.
Jak najbardziej powaznie. Pamietam, ze
jednego z kolegéw, ktéry przed wojng
byt studentem Politechniki, zapytano w
jaki sposdb rozbito drzwi.

— Ano, panie prokuratorze, — o$wiad-
czyt — byto duzo ludzi, ciasny korytaiz,
wi-kie ci$nienie i drzwi puscity, bo Scia-
ny nie mogty.

W konAcu dochodzenie umorzono, wszy-
stko sie jako$ rozlazto po kosciach.

W Blyth stali$my szesé miesigcy. Zmie-
niano armaty, Kkalibrowano wyrzutnie
torpedowe. Panowat spokdj, naloty nie-
mieckie nie siegaty do Blyth, mogto sie
wydawaé, ze nie ma w og6le wojny. Pra-
ca przy remoncie przypominata atmosfe-
re fabryczng. Po robocie chodzito sie do
baru na piwo, w niedziele na dansing,
dziewczeta szkockie sg zupeinie przyjem-
ne.

Petem bylo miesieczne probne ptywa-
nie, trzy dni w Dundee, przez Cap Flow
dc Gieenock i postdj w Portsmouth. Wie-
dzieliSmy, ze mamy jecha¢ na potudnie,
bo wydano nam biale mundury. Tyiko
nikt nie mogt sie domysle¢ gdzie. Moze
do Bejrutu, a moze znowu na Malte?
Zagadka zostata wkrotce rozwigzana.
WzieliSmy kurs na Gibraltar, a nastepnie
na Algier.

Pierwszy raz bytem na Wschodzie i
wszystko mnie interesowato: biate i pa-
siaste galabije mezczyzn i czarne oczy
kobiet, spogladajace stodko zza czarcza-
fu. Kiedy cztowiek na okrecie podwod-
nym wyposci sie nalezycie to kazda nie-
wiasta, nawet dziobata, wydaje mu sie
hurysa.

iestety, wstep do wesotego miastecz-
ka w Kashie byt przez wladze wojskowe
surowo zakazany. Pewno stusznie, gdyz
zagineto tam czterech Amerykandw i
nigdy ich nie odnaleziono.

Z Algieru poptyneliSmy na Malte. Za-
czeta sie wowczas inwazja z Afryki do
Wioch, ale na morzu nic na to nie wska-
zywato. W drodze otrzymaliémy rozkaz,
aby nie zawija¢ na Malte tylko do Tu-
nisu. Krete 1 niezrozumiate sg rozkazy
wojskowe.

W nocy ostrzelat nas niszczyciel, nie
wyrzadziwszy zresztg zadnej szkody. Po-
dobno byta to nasza “Blyskawica”, tak
przynajmniej opowiadano, ale prosze
mnie w tym wypadku nie trzymac za sto-
wo, nie wiem.

Na redzie w Tunisie stata tajba han-
dlowa amerykanska i zaraz nas zapyta-
ta, czy czego$ nie potrzebujemy. Oczy-
wiscie, jak zwykle potrzebowalismy Chle-
ba. Za dwie godziny przystano nam mo-
torowka Chleb i procz niego zyletki i pa-
pier higieniczny.

Z tym papierem higienicznym to Ame-
rykanie mieli hysia. Przy kazdej okazji
obdarowywali nim wszystkich. Pamietam
przybylismy kiedy$ do Gibraltaru po
dtuzszym patrolu. W drodze zabrakto
wody. Wiele rzeczy moge znies¢, ale nie
lubie uczucia, kiedy sie cztowiekowi zda-
je, ze moze sie przylepi¢ do S$ciany. No,
wiec w Gibraltarze staneliSmy koto du-
ie(};o amerykanskiego transportowca.
Wilozytem na szyje recznik i poprositem
grzecznie, zeby mi sie¢ pozwolono umy¢
na tym pieknym statku. Uzyskatem bez
trudu zezwolenie. Wykapatem sie fajnie,
ogolitem i poczutem jak w raju. Kiedy
koledzy zobaczyli mojg metamorfoze po-
prosili rowniez o goscine “na ziemi ame-
rykanskiej”. Nie odméwiono im. Rekuza
spotkata natomiast zatoge zakotwiczone-
go w poblizu angielskiego okretu pod-
wodnego.

—' Wy tu macie baze, to i wode.

Nie potrzebuje dodawa¢, ze obdarowa-
no nas obficie zyletkami i rclkami papie-
ru higienicznego.

(D. ¢ n)
JERZY R. FUSIARSKI

W BRAZYLII — W BRAZYLII — W BRAZYLII

OBJEKTYWEM

Mioda_i ponetna brunetka, Aneri Gongal-
ves, zamieszkata .. Gomes Jardim, walczy od
dawna z alkoholizmem swego meza, Miltona.
Obeszta wiascicieli sgsiednich barow i pro-
sita, zeby nie sprzedawali mezowi napojow
wyskokowych. o )

Milton lubit najbardziej bar Odilona An-
selma, potozony przy ul. Francisco Marengo
500. Odilon nie odmawiat mu pingi  mimo
przestrdg Aneri. Poniewaz prosby nie po-
magaly zrozpaczona kobieta zagrozita, —ze
whasnorecznie wymierzy kare Odilonowi.
~W pewng sobote sasiedzi zawiadomili Ane-
ri, ze jej maz siedzi w barze Odilona. Nie
tracac czasu uzbroita sie w rewolwer W_U{a i
obiegla do baru. Zgadzato sie:  Milton,
+9mp etnie zalany spaf przy jednym ze sto-
Ow.

— A to tak! —zawotata Aneri i zaczela
celnie strzela¢ do flaszek z trunkami. Gdy
przybyta policja po podiodze plyneta, toru-
jac droge przez zwaly szkla, rzeka pingi i
wina. Aneri, oparta 0 stot, patrzyta z zado-
woleniem na dokonane dzieto Zniszczenia.
Restaurator, ukryty pod kontuarem i trze-
sacy sie ze strachu, krzyczat w kotko:

PO BRAZYLII

— Zabierzcie te straszng kobiete! Ona
mnie chce zabic! ) )

— Czy pani nie zdaje sobie sprawy — po-
wiedziaf komisarz policji, —ze mogtaby kogos
trafic? .

.— O, nie. Ja_jestem "gausza”, Nauczylam
sie strzela¢ w Rio Grande do Sul. Nie ‘chy-
biam nigdy. Gdybym chciata kogo$ ustrzeli¢
na pewno ‘bym nie spﬁdklwa’fa.

Bostwo kubicéw pitki noznej w Rio de Ja-
neiro, czarnolicy Garrincha, ‘wciaz  jeszcze
przezywa z4g passe. Niezadlugo stanie przed
sgdem oskarzony o przejechanie na szosie z

a%e do Rio, chtopca, Joaci Gomesa. Prze-
wleka sie réwniez sprawa o separacje. Gar-
rincha chciatby jak najpredzej wzigC Slub
w Urugwaju ze SpiewacCzka Elsg Soares, ale
do tego potrzebna jest prawomocna separa-
cja. Aby nie utrudni¢ mu sprawy Elsa mu-
slata ostatnio zapobiec urodzeniu sie dziec-
ﬁa, ktérego spodziewata sie z kochliwym pit-

arzem.

Dok. na str. 22
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Kiedy puszcza Sig uciszy przybywa Swigty

Niedziela. O $wicie. W lesie, w gdrach
Cantareira. Swiatto z trudem przenika
przez listowie drzew. Jest jeszcze prawie
ciemno.

Nagle przerywa cisze muzyka. Ostre
dzwieki tam - tamu naruszaja spokéj la-
su. Ptaki odlatujg przerazone hatasem i
zielen, przetkana czerwonymi kwiatami
lian cip¢ da mata, drzy pod brutalng re-
kg silnego Mulata, Roque, “syna ziemi”.
Stal fakonu toruje droge.

Idg cztonkowie bractwa umbandy w
biatych szatach, w kotnierzach, z czerwo-
nym kogutem jak sztandarem, w kierun-
ku Swietego drzewa. Czekamy w lesie
dziewiczym, drzac z niepokoju. WKkroétce
zacznie sie jedno z najwiekszych miste-
riow kultu umbandy.

Niektorzy z “synow walki” niosg na
gtowie ogromne garnki z *“jedzeniem
Swietego”. Biate suknie o koronkach row-
niez $niezno-biatych barwig sie czerwo-
nym blotem wilgotnych ostepéw les-
nych, zaczepiaja o gatezie krzewéw. Lu-
dzie sung geslego W mitycznym po-
chodzie do $wietego drzewa. Jedni $pie-
waja, inni modlg sie, oczy wpatrzone w
nicosé¢, bez wyrazu. ..

Idg niezmordowanie- Nagle wszyscy
stajg. Tworzg kolo, poniewaz znalezli
drzewo godne $wietego. Roque, silny Mu-
lat, zagtebia szybko néz w ziemi, pod-
czas, gdy kobiety otaczajg wybrany pla-
cyk zielonymi wstagzkami. Obraz $w. Se-
bastiana wieszajg niezbyt wysoko. Piel-
grzymi zatrzymujg sig i zapada cisza,
straszliwa. Nie ma juz Swiergotania pta-
kéw, ani wiatru, nic. Zapalajg Swiece i
wrzask Indianina napetnia las od kran-
ca po kraniec. Nadbiega z gory spowitej
mgta, w dzien pochmurny. Wszyscy za-
czynajg $piewac. Przychodzi, wcielony w
wodza namiotu lemanja, duch Kacyka
Nowiu. Natychmiast, z polecenia wielkie-
go Orixa, pada czerwony kogut i krew je-
go pryska na drzewa.

Jest dzien Oxosse, $Swietego przebitego
strzatami.

OBIEKTYWEM PO BRAZYLII
Dok, ze str. 21

Skoro juz mowa o Rio Grande do Sul to
warto nadmieni¢, ze wladze w Porto Alegre
dokonaly ostatnio ciekawego odkrycia.
Stwierdzono, mianowicie, ze inspektor miej-
scowej policji, José Nunes Silveira, zwany
Byczkiem, brat udziat w napadzie na pewien
dom handlowy, przy czym w czasie napadu
ranny zostat nozem' jeden ze straznikow.

Niezwykt adek miat miejsce w szpi-
talu E\rlnv%llioyR\iIQ/ag, w S0 Paulo.JPewng mPo-
da kobieta, majaca tat 18, zostata szes¢ mie-
siecy temu ukaszona w noge przez psa. Ra-
na byla bardzo gleboka, pozostata po niej
blizna dtugosci pieciu centymetrow. sze-
reg miesieCcy po ukaszeniu wystapity u ko-
biety objawy wscieklizny, a poniewaz znaj-
dmoaln sie 'w zaawansowanej ciazy lekarze
postanowili_ zrobiC cesarskie cigcie, = zeby u-
ratowa¢ dziecko. Matka wkrotce po zabiegu
umarta, ale niemowle jak dotad choiva Sie
d"&”&' dotych lko jed

edycyna zna dotychczas tylko Jeden po-
dobnyyw{/ adek,_kt(;qr/y zaszed¥ w rJ 1933 pw
Hanoi w Indochinach, Potoznica lo wieku 27
fat w czasie ataku wscieklizny E)oddana,zqs-
tata cesarskiemu cieciu i wydata na Swiat
zdrowego chiopca.
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Swiety Sebastian, jak powiadajg nie-
ktorzy autorzy i btogostawiony Franciszek
Euzebiusz, byt duchem, ktory w swym
przedostatnim wecieleniu w dawnych cza-
sach stuzyt w wojsku Nerona. Po przy-
jeciu chrztu S$wietego dostgpit meczen-
stwa wraz z braémi swymi w wierze. Od-
byt, nastepnie, diuzszy staz duchowy i
poprosit Pana Jezusa, aby magt zstgpié
na ziemie jako zotnierz w walce o umoc-
nienie wiary chrzescijanskiej. Uzyskaw-
szy zezwolenie walczyt wraz z bra¢mi w
obronie wiary Chrystusowej.

Uwieziony i skazany na ukamieniowa-
nie, wtracony zostat potem do jamy. Ka-
mienie, rzucane przez zotnierzy i pogan,
utworzyty nad nig kopczyk. W sposéb
cudowny udato mu sie ujsc z tego grobu.
Coraz gorliwiej wiescit wiare, walczac o
swe idealy jako zotnierz Pana Boga.
Schwytanego po raz drugi przywigzano
do drzewa, nastepnie przebito strzatami.
Ale znéw ocalat. Znalazta go niepogrze-
banego pewna dobroczynna wdowa, za-
brata i chciata pochowaé. Stwierdzita
jednak ze zdziwieniem, ze tlita sie w nim
jeszcze iskierka zycia. Swiety Sebastian
wyzdrowiat i diuzszy czas nawracat po-
gan.

Zdradzony jednak przez falszywych
przyjaciét zgodnie z prawami owych cza-
sow potozyt glowe na pienku. Z rozkazu
krélewskiego resztki $Smiertelne $wietego
zostaly rozrzucone na wszystkie strony
Swiata. Ale rece pobozne zapobiegty pro-
fanacji ciata i pochowaly Swietego Se-
bastiana w lesie, ktéry tak umitowat.

Fokorme pod imieniem Oxosse, wie-
dzie odtgd Zzoinierzy umbandy. ,
Jeden z najdziwniejszych  obrzedow

leSnych. Mezczyzni i kobiety, kabokle i
starzy Murzyni, tancza akompaniujac so-
bie biciem w dlonie. Bez ustanku tanczg
i palg cygara. Wino rozdawane jest bez
ograniczen. Przebywamy w cieniu drzew,
podczas gdy krecg sie wokét nas cztonko-
wie bractwa, spowijajgc nas dymem
swych cygar. Patrzg pustymi oczami.
Straszliwie wrzeszczgc sptywa duch Se-
rapiona w cialo Mulata Roque. Inni tez
wrzeszcza. Caly las przeksztatca sie w
dziwaczne pandemonium.

Giowny Kacyk daje znak 1 ciezko dy-
szac mowi z trudem:

— Mamy dzi§ Swiety dzien. Wszys-
cy synowie powinni sie oczysci¢ i prosi¢
niebiosa o mniej chorob, o wiecej pracy
i pokoju.

Nastepnie zwraca sie w nasza strone.
Dreszcz przebiega nam po plecach.

— Kacyk nie lubi kiedy strzela mu sie
w twarz (kiedy sie go fotografuje). W
kazdym razie mozecie zostac.

Jest juz do$¢ p6zno i w koncu opusz-
czamy las. Ludzie $piewaja hymny. Nie
widz.my juz ich. Opadajg nas watpliwosci
ci, czy to co widzielismy i fotografowali
rzeczywiscie istniato.

W lesie pozostaly podania, Swiece,
czerwony Kkogut, jeszcze bardziej czer-
wony od krwi rozlanej na jego piodrach,
wino, echo tajemnicze glosow, Kktore
przebrzmiaty.

JOSE CASTRO
(Folha de S. Paulo)

GARIMPEIRO QUELUZ

(D.c Znr 27)

— Do zajazdu na stepowym rozdrozu —
Fowledmai — dobrnatem nazajutrz po Que-
uzie. Wstepowat tu, owszem, ale na krotko,
nie chciat nocowa¢. Zaopatrzyt sie w to co
stato na ?u_stavvych potkach: 'w krazek tyto-
niu, zapatki, flaszke wadki i tyle. Podawat
sie za wedrownego handlarza mutow i koni,

wracajacego z Paragwaju. Dla zatarcia $la-

déw rozp at sie w dalszej drodze o Ja-
uariaiye, Guarapuawe, a jechat na Ponta
rosse. Ponta Grossa stanowi bowiem gtow-

pry rynek zakupu i zbytu dla catego okregu
ibagi i fatwo tam spieniezy¢ zioto lub dia-
menty. Ja nie zawadzitem 0 to miasto. Bylo
mi_poreczniej skreci¢ na Castro, gdzie znaj-
duje sie stacja kolei zelaznej i skad juz tatwo
dosta¢ sie do Sdo Paulo. o

| 7A1a myslisz na ile tez oblowit sie Que-
uz?

— Zachciewa Ci si¢, kochasiu, — powiedziat
Antonio pouczajacym tonem — ocenia¢ skarb
jezuicki zakopany w Serra Dourada, ktorego
nikt nie znalazt, choC ludzie poszukUJaN?o_od
dawna. Wiesz co zabrat Hernando, Matias
tez wzigt niebagatelng resztke. Z czym uszedt
Queluz? Ha, moze z peing arroba...

— Barbaridade! Pietnascie kilo! Fortuna.

_Urobek z pluczek obraca sie wokét punktow,
kilatbw i gramow, a tu naraz arroba.

Ludzie dawali upust podziwowi i zawisci.

— Queluz bgdne odtad jezdzit z festynu
na festyn, z odpustu na odpust. Nie ma nic
Iepszelgo do roboté/. )

—e Kupi fazende kawowg, a moze fazende
hodowlang i wszyscy beda mu sie nisko kia-
niaC. Przeciez on jest teraz “nio nio” (od
senhor — pan). ) )

— Kupi patent putkownika, zostanie sze-
fem polla/cznym tj. mandarynem, co to
manda e desmanda” (wydaje nakazy i zaka-

zy).

— Uz sobie teraz kazdego dnia grajac
e o0 dhia 03

— Jezdzi z miasteczka . do miasteczka na
sesje sgdu p_rz?_/slegiych. Zadnej nie opusci..
— Przy najblizszych wyborach zostanie de-
putowanym, ‘sta¢ go na opfacenie propagan-

— Kupi sobie kantor wymiany i bedzie
handlowat dolarami. ) )

— Bedzie jezdzi¢ za granice na wszystkie
mecze pitki noznej rozgrywane przez nasza
reprezentacje. )

— Zamieszka na state w Paryzu albo w
Nyt 7 iedni b w jed

Szystkie przepowiednie zgarngt w jeden
kubeky.l\/latiasr.)_ P o _g A J

— Queluz nie wréci juz nigdy do garimpa,
stowo!” Mozemy spa¢ spokojnie,” O co zakiad?

Zagrzany brakiem sprzeCiwu dodat: )

— Stawiam Cwierckilowy kamyk. Wieczor
bez licytacji to jak taniec bez muzyki. Kto
staje do losow? o

ozmdwee grozito przetoczenie sie na tory
hazardu wlokacego sie z ptuczki do puczki.
Brak zywej gotéwki nie stanowi przeszkody.
Wduerﬂu hatd odkrywkowych gra sie o to o
od reka.

Juz bbysnat tu i dwdzie krysztat gotow do
stawki, gdy na ramieniu Matiasowym spocze-
k% ciezko czyja$ dton z gestem poufnej prze-
strogl.

— Co robisz, cztowieku? — odradzat szep-
tem nieznajomy. — Schowaj strusie jajo za-
nim ci je odb_lorai. )

Matias spojrzat zezem w strone nieproszo-
nego doradcly, ale to nie_pomogto. .
~ — Przeholowates, bracie. Czy nie poznajesz
juz kamrata z Rybiej Dziury? )

Matias prz%jrza’f sle uwaznie nieznajome-
mu i struchlat. . ]

— Queluz! — zawolal, zrywajac sie na
réwne nogi. — Jorge Queluz!



| opadt na siedzenie rownie szybko jak
podskoczyt. Kotana odmowity mu  postu-
szerstwa. . .

_Tok zamart w nagtym milczeniu. Nastata
cisza niczem na liSciastej grzedzie w koronie
rostego dizewa po odlocie wrzaskliwych-pa-

ug.
P ?ez’dziec, ktérego osoba  wypelnita caly
program wieczoru, stat w blaskach ognia i
w ogniu spojrzen ludzkich, spieszony, ale by-
najmniej nie speszony. Dwaj inni_znajomko-
wie, aczkolwiek rowniez zaskoczeni, nie mieli
trudnosci w rozpoznaniu Queluza. Garimpei-
ro wymienit przyjazne uklony z Antoniem i
Leonidasem po czym szerokim machnieciem
stomkowego sombrera przywitat sie z reszty
zebranych.

Czowiek byt mtody, w kwiecie wieku, opa-
lony jak kazdy pracujacy na p’fuczkach. Do
Broto przywedrowat Z dalszych stron. Swiad-
czyt o Fz_m skromni rynsztunek Z_I’OZO_I'_]¥ z ? -
rimperskiego tobotka 1 z kijka nie kijka stu-
zacego zamiast laski. Na buciorach Znac by-
fo Slady domowych lub raczej szatasowych
napraw. Szarawary zapoznaty 5|ﬁ napewno
z wodg wielu potokow. Sportowg koszule ko-
loru khaki przeprat niejeden deszcz.

— Estejam a vontade, por favor!  (“Nie-
_krepuiue sie, prosze) ” — zaczat, przerywa-
P_c kiopotliwie milczenie. — Pi‘owadzcie da-
ej sad nad rekinem. Byloby mi przykro, gdy-
bym miat stanowic grze_szkode. )

Méwit tonem rozbawionym, bez odrobiny
fatszu.

— Dalej, wiaral — dodat. —
mnie gdzie chcecie: na
klodzie oskarzonego...
tajemnic do ukrywania.

Na majdanie rozegrata 55 scena przypo-
minajgca rojenie si¢ pszcz&t u wylotu “ula,

dy obca pszczota zabtadzi, nie do swojego
oczka. Napierajacych bylo wielu. Osaczony
bronit sie w pojedynke. ) .

Nie brakto powodéw do nieufnosci. )

— Pierwszg leytiw Broto skiada sie
nocng pora, puszczyku? . .

— Widziano ci¢” jak o zachodzie stonca
podkradate$ sie od tytow przez bagna, gdzie
nikt nie chodzi. o

— Czego u nas chcesz, powiadaj.

Queluz odpierat podejrzenia z niewzruszo-
ng pewnoscig siebie. )

— Kamraci, — tlumaczyt — mam interes
do waszej spotdzielni. Zdazytem w sam raz
na moment rozpalania_ogniska, kiedy niko-
gio nie @/tajg, nikt nie styszy, ws si
tlocza. 'Schodzac z ostatniégo wzgorza_za-
miast kotowaC okrezng Sciezkg wykrecitem
doling na przetaj. Moja wina: wpadtem w

] Sadzajcie
ienku $wiadka,” na
ie mam zadnych

moczary. = ) )
Po podejrzliwych przyszia kolej na cieka-
wskich

— Gdzie sie ukrywate$ — pytano — po
przyjsciu do grupiary? .

— Woeale sie nie ukrywatem. Czy nie zau-
wazyliscie jak przy ognisku robiem maty
zahieg Qperacy{)rg)y? Musiatem usungC z piety
pchie ziemng, bo doskwierata.

— A potem? o )

— Potem widzac, Ze nie pora na interesy,
a wieczOr zapowiada sie niezbyt ciekawie
przykucnatem poza kregiem Swiatta, gdzie za
przeproszeniem ucigtem drzemke.

— Macie goscia, ktory, zeby sie przespa¢
nie znajduje dogodniejszego’ miejsca, niz
teatr. | Co Ci sig przysnio, spiochu?

— $nitlem, ze mowa 0 mnie. Przecieram
oczy, nastawiam uszx, a to nie sen. Rozpoz-
natem Antonia, w chwile p6zniej Leonidasa,
wreszcie wyskoczyt skad$ Matias.

Do rozmowy wtrgcit sie Murzyn,

— | co powiesz 0 naszej historii, skoro

podstuchiwate$ bez ceremonil, jak mysz pod
miottg? Prezes bajat i bujat dla zabawienia
naiwnych, co? )

D. c ;i)

PAWEL NIKODEM

ZAGADNIENIA SPOLECZNE | GOSPODARCZE -

TENDENCJE ROAMOJOWE HANDLU
POLSKO-BRAZYLIJSKIEGO

_Niemal bezposrednio po zakoriczeniu ostat-

niej WOjnP/ zostata podjeta wspotpraca han-

dlowa polsko-brazytijska nawigzujgc poczat-

kowo do tradycyjnej strukturé wymiany to-
r

warowej: surowce, ze strony Brazylii (gtow-

nie kawa, kakao i wiokna)” i pOiprodukty,
gtownie przemystowe, ze strony Polski (np.
szyny i akcesoria kolejowe, drut kolczasg/,

stdd”jeczmienny) . Z biegiem czasu poza wy-
mienionymi powyzej IEOZ)Q;Jaml Brazylia za-
czeta eksportowaC do Polski rude zelazna, na-
siona oleiste, skory surowe, pasze treSciwe i
in. czynigc ostatnio nawet obiecujace proby
eksportu wyrobow przemystowych.”
olska w pewnym okresie stata sig nawet
powaznym dostawcg do Brazylii statkow han-
dlowych — wykorzystujac zupetnie nowy, nie
istniéjacy przed wojng potencjat z rozmachem
roztadowywanego u siebie przemystu stocz-
niowego, zajmujacego dzis jedno z czotowych
miejsc w $wiecie. )
~0 prawda dostawy polskiego taboru pty-
wajacego do Brazylii nie sg juz kontynuowa-
ne ze wzgledu na” powstanie tutaj przemystu
rodzimego to nie mniej zakupione w Polsce
jednostki przyczynity sie_do ograniczenia (Po-
waznego deficytu Brazylii w bilansie wydat-
kow na_przewozy morskie. ) .
~Wymiana towarowa obu partner6w opiera
sie na glebokiej komptementarnosci  gospo-
darczej, ktorg uwydatniaja zarysowujace sie
trudnosci ukfadu Stosunkow Brazylii_ z nie-
ktorymi organizaciami _ regionalnymi  (np.
wspolny rynek w Europie) . Nie mniej trzeba
powiedzie¢, ze z obu_stron nie ma = jeszcze
doktadnego rozeznania wzajemnego rynku i
je%) potrzeb.
ominacja uzywek ﬂléawa, kakao) w eks-
porcie brazylijskim jak tez zapotrzebowanie
wiasnego rynku wewnatrz olbrzymiego kraju
odsunely w cieri problem eksportu szerszych
asortymentow towarowych i penetracji ryn-
kow “nie ?/Iko zamorskich ale nawet sa-
siednich. Z drugiej strony nowe metody han-
dlu, zdobywanie doswiadczeri kupieckich w
skali miedzynarodowej jak tez  specyficzny
charakter rynku brazylijskiego sprawiaja, ze
polskie cenfrale eksportowe pokonywaC mu-
szg nie mate trudnosci. o
spomniana specyfika rynku brazylijskie-
0 to m. in. iolowy cCharakter rozwoju
utejszej gospodarki; nigdy nie wiadomo do-
ktadnie” kiedy, gdzie i jak powstang na tu-
tejszym terenie zaktady produkujgce towary,
ktore dotagd sprowadzano z zagranicy. a
olowoS¢ odbija sie na obrotach handlo-
wych Brazylii nie tylko z Polskg ale i z in-
nymi krajami. Nie' mniej obserwowana juz
tutaj szeroka akcja planowego programowa:
nia ‘i realizowania dziafalnosci inwestycyjnej
Przyczym_ sig niewatpliwie do bardziej in-
enSywnej wspotpracy obu partnerow, - gdyz
system ten bardziej “odpowiada¢ bedzie me-
todom dziatania organizacji akwizycyjnych
w Polsce. A
Przechodzac do bardziej szczegbtowej o-
ceny wymiany towarowej polsko-brazylijskiej
i je] najblizszych perspekR/vy stwierdziC na-
lezy, ze 'na miejsce wspomnianych juz stat-
kow handlowych zarysowuja sie sfinalizowane
juz sprzedazé dwu kombinatéw energetycz-
nych na potudniu kraju w oparciu o Istnie-
jace tam poktady wegta, oraz wiekszej ilos-

ci znanych E)téz tutaj kombajnéw "Vistula”
do sprzétu zboz i ryzu.

W odrdznieniu od zaktadéw termoelektry-
cznych dostawy maszyn rolniczych do Brazylii
m%a juz w handlu z Polska S_WOjg tradycje.

ynek = brazylijski wykazuje "dos¢ duza
chtonno$C na’ sprzet rolniczy, aczkolwiek
stwierdzi¢ nalezy, ze pod tym ‘wzgledem ist-
nieje na tym rynku duza konkurencja prze-
de “wszystkim ze strony rozbudowujgcego sie
w szybkim tempie przemystu mle_Jscoweggo.
Nie rozporzqdzqm)(), niestety, materiatem sta-
tystycznym, ktoryby wskazywat rozwoj obro-
tow w tym_ zakrésie. Mozemy jedynie podac,
iz w okresie powojennym Polska wyekspor-
towata do Brazylii” 751 magmkow rolniczych
25-konnych, 450 45-konnych i 252 50-konnych
oraz 97 kombajnow_ zbozowo-ryzowych marki
“Vistula”, pewna ilos¢ silnikow \_Nysokopr?z-
nych o roznych mocach, ptugbw i tron tale-

rz%\wgh' je 2wyzk kazuij d
endencje OWe azu onadto
dostawy %)Iskich obrabizm\/k doj?netaﬁiL kto-

rych ogolna ilos¢ w prze_m{éle _tutejszym
P_rzekroczy’fa juz setke. Uzytkownicy
lijscy chwatg sobie polskie “obrabiarki, tak,
7é przy dobrej koniunkturze Polacy liczg na
sprzedaz w b.r. dalszych 100 maszyn.

W dziedzinie maszyn wiokienniczych, we-
glowo-gorniczych, hutniczych i in.” istniejg
obiecujace_ pertraktacje, ktorych realizacja
rczEzsrzy i wzmocni powigzahia gospodarcze
obu krajow. _ ] ]

Z tego zakresu nalezy zasygnalizowaC fi-
natizacje wspotpracy produkcyjnej zaintere-
cowanych jednostek obu krajow ‘w zakresie
budowy w Brazylii aparatow telefonicznych
oraz wodomierzy. Kooperacja ta stanowi nie-
watpliwie pierwszy krok do dalszych, szer-
szych porozumien tego typu i moze daC no-
wy impuls w intensyfikacji wspétpracy gos-
podarczej obu Kkrajow. )

Z towarow, ktorych obroty wykazujg wy-
razng tendencje zwyzkowa, nalézy wymienic
ogégcz szyn kolejowych m. in. stopy cynku

) X

razy-

, eynk ( , blache cynkowg i wy-
rob%/ walcowane (blachy, ksztattowniki —
2.650 t) . Bardzo interesujaco ksztattowaty
sie w r. 1963 tranzakcje w zakresie podstacji
prostownikowych. Polska zawarta umowy na
dostawe czterech takich podstacji o mocy 6
MW kazda. Postuzg one do zasilenia sieci
trakcyjnej podmiejskich kolei elektrycznych
w Ri0” de Janeiro. Dostarczono rowniez =~ w
r. 1933 dla ere_mys{u brazylijskiego kilka-
nascie duzych silnikow elektrycznych.

Powazng, ustabilizowang juz pozycie w
olskim eksporcie do Brazylii stanowig ar-
Egku’ry chemiczne, ktorych” dostarczono  w
ub. roku za sume ca 25 min. doi. Obejmujg
one gtdwnie: sode kastyczng, barwniki, pro-
dukty fotochemiczne, farmaceutyczne, nawo-
zy sztuczne, lanoline, i in. Marka “FOTON”
reprezentujaca,_polskie produkty fotochemicz-
ne jest juz dzi§ znana w catej Brazylii.

~Z innych towar6w warto wymieni¢: cze$-
ci rowerowe (ok. 100 tys. doi. w r. 1963),
lampy radiowe, konserwy rybne i drobiowe,
konserwy owocowe. _ o
WreszCie omowiC_nalezy dobrze rozwijaja-
cy sie eksport do Brazylii wyrobow przemy-
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w STARYM KRAJU

Chociaz to pdzno wspomina¢, bo juz zbliza-
my sie do swigt Wielkiejnocy, ale powiedzmy
na poczatku naszego miesiecznego przeglﬁdu
kilka stéic o minionych Swietach” Bozego Na-
rodzenia. Otdz Swieta te uptynely pod zna-
kiem spokoju i przyjemnej pogody. Jeszcze
raz_sprawdzito sie ludowe przystoioie; "Swie-
ta Barbara po lodzie, Boze Narodzenie — po
wodzie”. Bo, rzeczyloiScie, po mroZznym dniu
W!gllun%/m, Kiedy~ termometry  zanotowaty
minus 7 st. C, w pierwszy dzien s’wmé rtec
w termometrach podniosta sie do Ost. C. Te
goz dnia w godzinach popotudniowych spadt
niespodziewany deszcz

Nie byto szalenstw w tegorocznym karna-
wale. Mniej niz zwykle lato sie wodki i mnigj
bylo zabaw. Z roku na rok ginie tradycja
karnawatowa. Publiczne bale stracily na” a-
trakcyjnosci, ludzie pr(zjy_zwyczalll Slﬁ' bawi¢
na prywatkach. Hej, gdzie te czasy kiedy w
Salach Redutowych, w Resursie ~Obywatel-
skiej i u WioSlarzy, w salonach Szkoly Sztuk
Pieknych odbywaly sie wielkie bale maskovje,
kledK po balu 'Jezdzﬂo sie dorozkg na gu-
mach w Alejel...

HANDEL POLSKO-BRAZYLIJSKI
Dok. ze str. 23

siu precyzylbne 0. Na pierwszy plan v_vy_biia-
ja sie tu obroty w zakresie ~narzedzi'i to-
zysk kulkowych. Siegajg one corocznie kwo-
ty kilkuset tysiecy dolarow. Praktycznie trud-
no znalez¢ na térenie Brazylii powazniejszy
zakiad przemystowy, gdzie nie bylyby znane
olskie narzedzia TzemieSlnicze, tnace lub
ols)mlgrowe, znane najczesciej pod  marka
[ er 7!.

Bara/zo interesujgco przedstawia sig  eks-
port polskich aparatow fotograficznych i pro-
Jektorow filmowych. Eksport samych apara-
tow fotograficznych siega rocznie "kwoty kil-
kudziesieciu tys. doi. Powiekszalniki “Krokus”
zdobyly trzecie miejsce w konkursie zorﬁgm-
zowanym przez czasopismo fachowe IS
zostawiajac w pobitym polu W¥|r0bKl znanych
firm niémieckich i japonskich. Na uwage
zastuguje zawarty niedawng kontrakt z fe-
deralnym Ministérstwem Oswiaty i Kultury
na dostawe kilkudziesigciu tysiecy epidiasko-
EOW tylpu “Bajka” do wykorzystania na szero-

g skale w akcji alfabetyzacl\éjn_ej wediug zna-
nego projektu ‘prof. Paulo Freire.

tosunkowo niedawno wprowadzono na ry-
nek brazylijski polskie mlkros_koBy i sprzet
naukowy “oraz komplety cyrkli. Polska eks-
portuje “rowniez do Brazylii aparature po-
miarowo-kontrolna, automatyke chtodnicza,
powielacze, sprzet i instrumenty medyczne,
aparaty stuchowe, wodomierze, “przemystowe
maszyny do szycia. Ciekawie zapowiada sie
mozliwas¢ eksportu  maszyn matematycz-
n[)</_ch, stanowigcych ostatnie osiggniecie pol-
S

iej mysli technlcznejb . )
Podany przez nas obraz_rozwoju_obrotow
handlowych polsko-brazylijskich “nie.  jest
kompletrly, poniewaz brak “miejsca nie poz-
v/ala na “specjalistyczng analize. Obraz ten
pozwala jednak na ogarniecie okiem rézno-
rodnej skali eksportu polskiego, ktorego glo-
balna” warto$¢ w ub. roku przekroczyta ~ 15
min. doi., jak i po czesci jego mozliwosci, a
ciekawsze ‘wiadomosci 0 wspdtpracy  gospo-
darczej polsko-brazylijskiej bedziemy publi-
kowali biezgco.
(J. Gr)

2A

Marlena, Dietrich wystgpita w Warszawie!
Bylo to wielkie wydarzenie w zyciu kultural-
nym nadwislanskiej stolicy. Postuchajmy co
0 tym wystepie mowi recenzent "Zycia War-
SZa 7%.

"Marlena $piewa niskim, bardzo matoiaym,
czasami zda sie az lekko schrypnietym, pier-
siowym glosem. Jej repertuar obejmuje wiele
znanych melodii, od dawnych, gczacych sie
z pierwszymi filmami, jak™ zywiotowa, peina

temperamentu “"Lola™ z' "Blekitnego Aniota”,
az po wspblczesne “La vie en rose”. Mowi, ze

0 wyborze zawsze decyduje tekst: staje sie
to zrozumiate, kiedy obserwuje sie wykonanie;
aktorska interpretacja wysuwa sie zawsze na
B[an pierwszy, dominuje nad wrazeniami od-
iorcy, stowa stajg_sie zrozumiate bez wzgle-
du na {(ezyk, w jakim sg $piewane, Spiewa po
angielsku”i po francusku. A kiedy przyj-
dzie jej zaspiewa¢ po niemiecku, przeprosi
sale tlumaczac, ze te stowa nigdy nie zos-
taly przettumaczone na zaden inny jezyk
1 istniejg tylko w jezyku oryginatu. )
Godziny spedzone wspélnie z Marleng Die-
trich na “warszawskiej estradzie zostawig na
dtugo niezapomniane™ wrazenie. Takie, jakie
jest udziatem widzow i stuchaczy tylko ‘wte-
dy, Edy_spo_tkajq sig oni_ z prawdziwie wielka
sztukg i wielkim pieSniarstwem...”
. Procz Marleny Dietrich Warszawa goscita
jeszcze reprezentacyjny brazylijski zespol ka-

W STARYM KRAJU - W STARYM KRAJU — W STARYM KRAJU

PRZEGLAD WAZNIEJSZYCH WYDARZE

meralny "Quarteto de Rio de Janeiro”
Przedtem zespdt koncertowat z wielkim  po-
wodzeniem w todzi i w Krakowie.

Na ostatku smutna wiadomo$¢. Dn. 26 sty-
cznia zmart w_Warszawie po diugotrwalej i
ciezkiej chorobie w wieku lat “znakomity
rzezbiarz, Ksawery Dunikowski. Artysta u-
Erav_\na} takze malarstwo. Urodzony lo Kra-
owie rozpoczat studia rzezbiarskie w pracow-
ni W. Syrewicza w Warszawie, a kontynuo-
wat je w Akademii Sztuk Pieknych w Krako-
wie. “Pierwsze swe dziela, cykle rzezb pt.:
"Cztowiek™ i "Macierzynstwo™ tworzy w_his-
tori/cznym {u_z dzis okresie Miodej Polski. W
r. 1902 zostaje profesorem Szkoty Sztuk Pie-
knych w Warszawie, skad po szesciu latac
przenosi sie do Krakowa. Przebywa, nastep-
nie, za granicag, gdzie powstaje jedno z naj-
wiekszych jego dziet: *‘Grobowiec Bolestawa
$miatego”. "Po powrocie do kraju obejmuje
katedre rzezby w Akademii Sztuk Pieknych
w Krakowie. Tu tez podejmuje prace nad
stawnym cyklem rzezb portretowych ~wiel-
kich Polakow tzw.: "Glowami wawelskimi’.
Aresztowany w czasie wojny przez Niemcow
ieC lat_ przebywa za drutami Oswiecimia,
0 wojnie byt profesorem rzezby w Akademii
Sztuk ‘Pigknych w Krakowie, & nastepnie az
do Smierci Rrofesorem Wyzszej Szkoty Sztuk
Plastycznych we Wroctawiu, Pozostawit po
sobie ponad 600 dziet: pomnikow, kompozycji
figuralnych i rzezb portretowych.

(@s)

PRZEGLAD POLSKl  INFORMUJE:

Awans Biategostoku. W Biatymstoku
mieszka obecnie 130 tys. oséb. W ciagu
minionego dziesieciolecia liczba ludnosci
miasta wzrosta o 176 proc. Jest to naj-
wieksza $rednia przyrostu w kraju. Prze-
widuje sie, ze do r. 1980 Bialystok bedzie
liczyt Z30 tys. mieszkancow-

Polski transport samochodowy na eu-
ropejskich szlakach. Nie kazdy o tym
wie, ze polskie samochody ciezarowe do-
cierajg dc wszystkich prawie krajéow Eu-
ropy. Spotka¢ je mozna na drogach Au-
strit, Czechostowacji, Butgarii, Finlandii,
Belgii, Jugostawii, Holandii, Hiszpanii,
Norwegii, Niemiec, Rumanii, ZSRR,
Szwajcarii, Szwecji i Wloch. Sg to duze
ciezaréwki 10-12-14 tonowe, a nawet 20-
tonowe z przyczepami i samochody
chtodnie do przewozu zywnosci. Auto-
kary polskie, obtugujgce polskie wy-
cieczki zagianiczne, widuje sie w Rzy-
mie, w uzdrowiskach jugostowianskich
nad Adriatykiem i na Polach Elizejskich
w Paryzu.

Rewelacyjny termometr. Znany twor-
ca sztucznego serca, inz Franciszek Ptu-
zek z Poznania, skonstruowat ostatnio
termometr termistorowy. Aparatem tym
przy zastosowaniu wymiennych koncé-
wek i przedtuzacza mozna w ciggu 5 se-
kund zmierzy¢ cieptote zotgdka 1 innych
organdw wewnetrznych cztowieka.

Trudny rejs. Holownik “Koral” dn. 29
czerwca opuscit port Gdanski, majgc na
holu barke, ponton i szatande przeznaczo-
ne dla Cypru. Po miesiecznej podrozy,
gdy holownik przybyt na miejsce, zostat
zaalarmowany; na statku hiszpanskim
“Benicassim” wybucht pozar. Zatoga
“Korala” pozar ugasita, a nastepnie od-
stawita statek do Bejrutu. W drodze

powrotniej przed dotarciem do Gibral-
taru holownik otrzymat nowe zadanie.
Trzeba byto przyholowa¢ z zatoki Mek-
sykanskiej do Antwerpii wypalony sta-
tek hiszpanski “Mar Cantabrico”. Holo-
wanie przez Atlantyk byto prawdziwym
koszmarem. Przez caty czas “Kcral pty-
nat w strefie gwatownych sztorméw,
cztery razy fale zrywaty line. Holowane-
mu statkowi grozito zatoniecie, gdyz do
tadowni przeciekata woda. “Koral” po-
wrdécit do Gdyni dopiero w potowie grud-
nia ub. r. po prawie poétrocznej podr()ii/.
Siostry siamskie- W grudniu urodzity
sie w szpitalu powiatowym w Zaganiu
zro$niete klatkg piersiowa i brzuszkami
siostry siamskie. Dziewczynki zyty tylko
dwa dni. Sekcja zwitok wykazata, ze po-
siadaty one tylko jedno serce. W serce
to wrosniete byto jakly drugie, szczatko-
we. Poza tym miaty wspo6lng watrobe.
Pozostate wazniejsze organy — nerki i
przewdd pokarmowy — oddzielne.

RUCH STATKOW POLSKICH

W MARCU
Przyjscie statkow
m/s KOCHANOWSKI — Rio de Janeho —
spodziewane przybycie koniec lutego, Santos
— okoto 10 marca, Paranagud — okoto 15
marca.

m's J. CONRAD — Rio de Janeiro — spo-
dziewane przytycie — koniec marca, San-
tos — pocz. kwietnia.

jscie w kier. Europy o

ie przewmiuLe SI(? ‘W marcu  zawiniecia
statkow polskich, udajacych sie w kierunku
Europy.
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W numerze 36 “Przegladu Polskiego” uka-
zat sie artykut \Wojciecha Breowicza o Kole-
gium Maletanskim. ) L

Jako jeden z t&/ch, ktorzy ukonczyli to ko-
Ie%l(lum, musze skorygowac niescistosci, ktore
zakradly sie do tego artykutu.

Prawdziwymi zatozycielami Towarzystwa,
opiekunami” szkoty, cztonkami  zarzgdu i ad-
ministracji byli nie zE(/quy IAuz dzis: Roman
Paul, Adam Sobocinski i” Konrad Jeziorow-
ski. Oni to tozyli wysokie sumy na zakup te-
renu, budowe I synéw swych ksztatcili w
Kolegium. ) )

Jak’ mozna bylo, Eommag’: wihasnie  tych,
ktorzy oddali najwieksze ustugi przy organi-
za%_l_budqwm Szkoly? )

zlive, ze i ja zapomniatem kogo$ po ty-
lu_ latach, nie wolno jednak skresla¢ z pra-
mieci nazwisk, wymienionych powyzej i naz-
wisk Wojciecha = Twardowskiego, Stefana
Bartoszka, Jozefa Baziewicza, ~ i _Michata
Gryczaka, albo inspektorow i opiekundw;
Romualda Krzesimowskiego i Tadeusza Su-
chorsklec};o_. L ) .

Uzupetiajac  liste pedagogow  chciatbym
takze wymieniC profesorow. J. Matuszew-
skiego i Franciszka typa, pionieréw wycho-
wania_ fizycznego, prof. Wojtowicza, “nau-
czyciela ogrodnictwa, robot recznych i gim-
nastyki i Jana Dulskiego, ktoremu_Kolegium
zawdziecza okres najwyzszego poziomu nau-
ki. Prof. Dulski wpajat rowniez w uczniow
zasady ogtady towarzyskiej, wdrazat w nich
poczucie wzajemnego ‘szacunku i obowigzkdw
obywatelskich. Wszyscy zawdzieczamy — mu

wiele. )
S&o Paulo, dn. 14 stycznia 1964 r.

Jan Sobocinski

Szanowny Panie Redaktorze,

Od dawna juz chciatem napisa¢ do “Prze-
gladu”. Z roznych powodéw pisanie to sie
odwlekato. Ale” wedlug przystowia; “co sie
odwlecze to nie uciecze”, i nie ucieklo, bo
juz pisze... L L )
~ O’'swoim zdrowiu pisze ponizej. Co za$ do
zony to, niestety, przeniosta sie do innego
zycia, w ktorym” podobno {est_ mniej cierpien
i"ktore jest bogatsze od tutejszego, tj. u-
marta. . L

Przyzwyczailismy si¢ mowiC. umart, uma-
rta, wiec tak pisze, a wiasciwie — porzucita
zuzyty do ostatecznosci swoj organizm. Gd
ukonczyta 72 lata zaczat sie stopniowy spadel
sit zywotnych, w 75 roku z trudem” juz u-
trzymywata si¢ na nogach, a ostatnie cztery
miesigce nie rozstawafa sie z tozkiem. Gdy
w_ostatnim roku _zacz?!y sig pojawiaC dole-
Ellvvosm whrew je{) woli” zawezwaliSmy dwu-

rotnie lekarza.. Po pierwszej wizycie nas-
tzipﬂo pogorszenie. Druga wizyta tyle pomo-
gta co przystowiowe “umartemu kadzidto”.

Pozostatem wiec sam.

Moi zamozni kuzyni zaofiarowali mi mie-
szkanie i utrzymanie — bez zadnych obo-
wigzkow. ChoC wiem, ze byloby mi”tam do-
brze — odmdwitem. U moich syna 1 corki,
aczkolwiek sg mniej zamozni, tez bytoby mi,
ak “u Pana Boga za piecem”. Jednak = wy-
ralem samotnod¢. Sam sobie jestem  ku-
charzem, sam sprzatam mieszkanie, sam sta-
ram sie 0 wszystko co mi jest potrzebne.

Dlaczego to ‘robie? Moze zdziwaczatem na
staros¢, Co sie niekiedy zdarza? Nie, sg do
tego powody. »

ate zycie miatem skionno$C do przepro-
wadzania najrozmaitszych doswiadczen. Nie
bytem nigdy” w zgodzie z ogélng opinia, ze
czZtowiek po szeSCdziesigtce staje sie niepro-

REDAKCJI

dukcyjny. Bylem 1 jestem zdania, ze nawet

po osiemdziesieciu latach, jezeli sie chce i u-
raie mozna wxﬁw_arzac wystarczajaco na swoje
utrzymanie. Mnie_wprawdzie jeszcze brakuje
cztery lata do osiemdziesigtki, ale mam za-
ntualr tbyé samowystarczalnym chocby  do
stu lat.

Pr_odukuie warz%/v_va. Juz z natury swojej
tutejsza gleba jes Aa’rowa, wymaga hawoze-
nia,” a nawozenia. Poza tym, gak Panu_ wia-
domo, staram sie swoj produkt oddawac spo-
zyweom jak_najtaniej. Gdy obecnie za czos-
nek ptaca 500 do kruzejrow za kg, ja
sprzedaja swoj ;7)8 160, gdy cena ziemniakOw
wynosi obecnie 70 - 90 Kruzejrow za kilogram
ja sprzedaje po 30.

Klimat nie szczedzit nam w tym roku za-
wodow. Byta w ciggu pieciu miesiecy susza.
Czego nie zniszczyta susza to -wykonczyly sil-
ne mrozy. Pomimo takiego prawie kleskowe-
go czasu wyszedtem z tego obronng reka,
miatem nawet niewielks nadwyzke nad 2
datkami. Pozniej przyszly deszcze, uprawy
sie Roprawﬂy i dochod znacznie zwigkszyt. |

Chodzi mi_jednak jeszcze o co$  wigcej.
Widzi sie dzi§ powszechny ped i nawotywa-
nie do mechanizacji pracy. Jest to jakby
koniecznos¢ naszych czasow. 2e ja mam pe-
cha do maszyn i nie lubi¢ ich t0 moja oso-
bista sprawa. Jednak rozsagdek kaze  mi
przyznac, ze mechanizacja do_pewnego stop-
nia” jest potrzebna. Ale nie wierze i uwazam
to za_bardzo problematyczne, aby pozadane
byto jak najwieksze zmechanizowanie pracy.
“Niewiara moja oparta jest na praktyce zy-
ciowej. Rolnik; catkowicie bez pomocy ma-
szyn, moze wyprodukowa¢ kilkakrotnie wie-
CEJMH_IZ potrzebne mu to tjest do spozycia.

oje narzedzia pracy fo motyka, widly i
taczka, Wozu uzywam tylko do Zenia

Z%I\NHQSCI do miasta. Plug, opielacz, brong
stosuje bardzo rzadko. Przy pomocy tych
prostych narzedzi, majac lat 76, produku
wigcej, niz kazdy przecietny rolnik, a nawe
dwa, trzy razy wigcej w zaleznosci od  wa-
runkow “klimatycznych, sprzyjajacych —roz-
wojowi roslin. “Gdyby wszyscy tak” pracowa-
li kraj miatby zywnosci pod dostatkiem.

Gdziez_ wieC koniecznosc gwattownej me-
chanizacji pracy? Ped ten rodzi sie gtownie
z nieograniczonej cheiwosci i lenjstwa czio-
wieka.  ChciwosC kaze gromadzi¢ jak naj-
wiecej, a lenistwo — pracowac jak “najmniej.
Sg to dwie gtowne wady, ktore z koler tuczg
trzecia — sktonnos¢ do” uzycia. )

W kraéach wyzej rozwinietych — nie be-
dzie chyba w tym twierdzeniu przesady —
zaledwie jednatrzecia produkcji stuzy zas-
pokojeniu rzeczywistych potrzeb, a dwie trze-
cie wygodom i Uzywaniu. W tych warunkach
czeka nasze spoteczenstwo nieuchronna de-
kadenc%a, gdyz w wygodach i uzywaniu sity
charakieru sie kurcza, a opanowujs, cztowie-
ka stabostki, zmnigjszajg si¢ rowniez —sity
fizyczne i odporno$¢ organizmu.

. Nie udato mi sie spostrzec, azeby kto$ pisat
i przestrzegal o niebezpieczenstwach przeze
mnie poruszonych. Widzi si¢ juz natomiast
w niektorych Krajach, a przede wsz%/stklm w
przodujacych Stanach Zjednoczonych, zwich-
niecie rownowagi miedzy popytem, a podazg
pracy. Wskutek automatyzacji procesow pro-
dukcyjnych traci miesiecznié prace w
jezeli 'sie nie myle, 45 tys. osob. Jest to po-
Czatek smutnej  rzeczywistosci, o ktorej juz
sie pisze i mowi.

Jezeli kiedykolwiek jakie$ wady ludzkie i-
nicjuja niepozadany Kienmek réwnie niepo-
zadany skutek nastzﬁl, predzej, czy pbzniej,
czesto ze stror{Xl, z ktorej najmniej sie go
spodziewamy. Wspolczesna cywilizacja popet-
nia gruby biad starajgac sie ‘jedynie” o udos-
konalenié maszyn i “zaniedbujac cztowieka.
GdybySmy swoje zdolnosci, i wynalazczosc,
zastosowali nie” tylko do ulepszania maszyn.

lecz réwniez do ulepszania siebie, podnosze-
nia wartosci wewnetrznych — to zrozumieli-
bysmy co moze przyblizyC nas do szczgscia.

Trzeba pamietac, ze” warunki zycia sj
rzezbiarzem naszych charakterow i ze sity
charakteru zdobywa sie ,W%/’rqcz,nle poprzez
trudy, a my wolimy unikaC trudow 1 otaczaC
sie wygodami. Czas wielki 0 tym pomyslec.

Wiem, ze to co pisze bedzie uwazane za
dziwactwo lub bzdury. Cdz, nie mam wiel-
kich zdolnosci do przekonywujacej argumen-
tacji, a po wtére wiatr skad™ ingd ~ wieje.
Tradno.

A co do mojego zdrowia, 0 ktdre Pan zapy-
tule,I to nie czuje sie jeszcze Zle 1 nie stekam
wicale.

Afonso Pena, 7 grudnia 1963 r.

Jozef Grabias

ZARZUT | ODPOWIEDZ
Szanowny Panie Redaktorze

‘Nadajac przez 5 lat powojennych, pogadan-
ki z BBC, ulegatem poczatkowo niemitemu
wrazeniu; zamykajg cziowieka w  matym
studio, technik za szyba — znajacy nateze-
nie gtosu statego prelégenta, — nastawia am-
plifikator idzie na papierosa, pozostawiajac
ofiare sam na sam z mikrofonem.

Wydawato mi sie, ze méwie do — Sciany.
Ktoby mnie tam Stuchat! _
_Dopiero pdzniej, kiedy poczily nadchodzi¢
listy z Kraju, z Europy, Afryki i Ameryki
zrozumiatem, ze glos nie trafia w proznie.

Piszac dla “Przegladu Polskiego” mialem
takie same uczucie jak poczatkowo w BBC.
“Kto mnie czyta?” — myslatem. )

Okazuje sie, z2 — czyta. Nie tylko mnie.
Czyta caty numer od déski do deski. Bal —
daje tego publiczny dowod. Jestem pewien,
ze”wszyscy piszacy na tych famach, sa mu
za to “serdecznie ‘wdzieczni. Osobiscie, dzie-
IéUjC% mu szczerze ,za podtrzymanie mnie na

uchu.

W nr. 314 “Kuriera Polskiego” wychodzg-
cego w Buenos Aires, jego brazglutskl kores-
pondent podpisujacy sie |Jalgo “Zas QPca”, po-
swieca “Przegladowi Polskiemu” kilka  so-
czystych jagédek. M. in. znalazia sie jed-
na — cierpka, — ktOra mnie poczestowat za
napisanie recenzji z ksigzki A. Sotzeniczyna
p. t. “Jeden dzien lwana Denisowicza”. Za-
nim przejde do odpowiedzi na zarzut, uwaga
marginesowa:

Od diuzszego czasu, po naszej rodzimej

kniei, — ze pozwole sobie zapozyczyC to ma-
lownicze okreslenie “Zastepcy”, — wiocza sie
mysliwi po tropach “Przegladu Polskiego”.
— “Przemknat tedy czerwony...” — mowig
jedni. — “Czujemy w poblizu — biatego...
—weszg inni. “Ani czerwony, ani bla*% tyl-
ko “w kratkie”... — konstatulgg cl, ktdrzy
przed laty jezdzili tramwajem “O” “na Pra-
ie”.

Korespondent “Kuriera Polskiego”, bardzo
grubymi' niémi sugeruje, ze — czerwony.
O’ile “Kur X;] nie wychodzitby w Argen-
tynie, ale w Anglii, to ‘stangwszy przed sa-
em za “libel” (Oszczerstwo), — w razie nie-
moznosci udowodnienia zarzutu, — cata Re-
dakcja tego pisma_posziaby po rozprawie do
domu bez butéw. Jak wiadomo kary za takie
przestepstwo sg w Anglji fantastyczne i sie-
ga\Jls setek tysiecy funtow szterlingow.
yjasnienie jakie jest stanowisko “Prze-
gladu™ Polskiego”, znajdg czytelnicy w nu-
merze styczniowym. Wyjasnienie to, nie jest
skierowane pod’ adresem ‘“Zastepcy” i jego
przyjaciét. Ludziom, ktorzy obrali "sobie” za
cel “Szkodzenie pismu i podrywanie do nie-
o zaufania, Zadne o$wiadCzenia nie tra-
1a do przekonania. Jest ono przeznaczone
dlg rosnacej szybko gromady czytelnikéw, od
ktorych (— patrz_vvyze||_ 3BC—) Redakcja
otrzymuje coraz wiecej listw. Jest ono po-
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wtorzeniem dawno juz ogloszonego ‘“credo
“Przegladu Polskiego”.
Tyle na marginesie. Przechodze “do rze-

czy”.

Yst_nie'e,wcale, rozsadne angielskie powie-
dzenie, ktore mowi: )

“It is good to know some one else’s point
of view”, albo “another’s point of view”,
czyli “Dobrze jest pozna¢ cudzy punkt wi-
dzenia.” = ) )

Dla wyjasnienia mojego “punktu widze-
nia”, — niestety, — jestem zmuszony po-
nudzi¢ troche ‘czytelnika i cofnaC sie do
przezyC, ktore ten”“punkt” skonstruowaty.

Kiedy w r. 1914 powrécitem ze szkolty w
Galicji' na_wakacje do Warszawy zastatem
w domu niespodzianke: ojciec moj sprzedat
naszego Flandersa-Studebakera i Kupit prze-
$licznego Benza. ) o

“Zdate$ dobrze e'\%zamlny — powiedziat
— zawieziesz nas do Meranu. o

Ale, nie powioziem. Wybuchfa wojna i za-
miast_do Meranu, pojechatem do koszar Li-
tewskiego Putku Lejb-Gwardii, (poZniej, w
przerobionych gmachach tych Koszar mie-
scito sie nasze Min. Spraw Wojskowych),
gdzie “mobilizowano” samochody dla wojska.

Przygladajac sie nieokrzesanym kierowcom
rosyjskim, mordujgcym bez sumienia moto-
ry, Serce mi sie krajato. )

Wedle zgodnej _opinii wszystkich naszych
znajomych _moblllzaC{a owczesna byta tylko
— straSzakiem. “Postraszg sie i za miesiac
zdemobilizujg 7 moéwiono. “A podczas tego
straszaka, rozbija mi mojego Benza® —
myslatem. Moglem go uratowac tylko jed_nKm
sposobem:  pOjSC razem z nim _do wojska.

ylem pewny, ze zanim wakacje sig skon-
cza wroce do domu. )

owoddca 8 Automobilowej Roty — formo-
wanej w Warszawie — byt sztabs — kapitan
tabanow. Poszedtem do_niego. Mowilem
stabo po rosyjsku, ale mnie la 0S zrozumiat.

—+ Ile macie lat miody cziowieku? — za-

at.
pyt_ 17 — odpowiedziatem, dodajac sobie je-
den rok zywota. o .

— Oczen haraszo, pojedietie s nami... —
napisat mi kartke do magazynu mundurowe-

Q. . L .

Braklo mu kierowcow i przypuszczam, ze
przyjat by niemowle. i .

8 ‘Automobilowg Rote podzielono i przy-
dzielono mnie do sztabu XXIII Korpusu
Gwardii, dowodzonego przez gen. Danitowa.
~Tutaj, po raz pierwszy w zyciu, zetknatem
sie z Rosjanami. . ) ) ]

orpus byt przekrojem catego imperium, i
Przekona’f mnie, ze narod rosyjski, — jako
aki — wihasciwie nie istnieje. Jesli wykresli¢
z mapy najblizsze okolice Moskwy, to jest on
zlepkiém przerdznych plemion dbcych sobie
iezykiem, religia, ‘obyczajami. Od Czukczow
I_Samojed6w poczawszy Bpo'orzez, Tatarow,
Chinczykow, Mongotow, Bialorusow, Ukrain-
cow, itd. do Gruzindw, Osetynicow, czy tez
Ormian, narod ten jest mieSzaning przerdz-
nych ras. Taka to mieszanina, przybrana w
ednakowe carskie mundury, wojowata w

X1 Korpusie Gwardii. )

Przyjazd mdj do Korpusu, przyjeto z en-

tuzjazmem. Dostatem naszywki “wolno opre-
dielajuszczewo” (ochotnika). Wraz z dwoma
|nn¥m|_ ochotnikami, starszym ode mnie hr.
Tarto i baronem_kurlandzkim Hagenem, ja-
datem w Kasynie Oficerskim Sztabu, przy
osobnym stoliku, ktory zazwyczaj ustawian0
obok drzwi sali, w ktorej aktualnie kasyno
sie znajdowato. Pewnego razu, gen. Danifow,
przechodzac obok naszegp stolika, wreczyt mi
numer pisma “Wokrug Swieta”.
_.— ‘Czytaj motodoj czetowiek”, — u-
$miechnat sie”— tak kak — u tiebia uza-
snoje udarenie!” y ) )

ie nauczy}gm sgeudg dZ|stp% ros jtSkLqu i
rosze mi aczy¢ w tych cyfatach.
P Wk?étce V_\B%nz g/a’f si% ﬁlubie)r/’\cem — Szta-
bu. Po za jednym wyjatkiem — o, ktorym
wspomne za chwile — wszyscy traktowali
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mnie _po kolezersku. Udajac sobie sprawe ze
stabosci mojego rosyjskiego jezyka, oficero-
wie ktorych wozitemn, starali” sie rozmawiac
ze mng po francusku. Wszyscy wyrazali sie
z ofebokg sympatiag 0 Polakach, = potepiali
przesladowania i twierdzili, ze po wojnie
odzyskamy wolnosc.

Wyjf_i1t_k|em byt Szef Sztabu putk. Ryka-
czow. Ten patrzat na Tarte i na mnie Z dpo—
gardg. Ktorego$ dnia kazat swojemu adju-
tantowi nauczy¢ mnie, jak sie robi “podka-
zyriok” (jak Sie salutuje) . Po lekcji, adju-
tant B8W|ed2|a+ zetym “sie tym nie przejmo-
wat, Rykaczow "to swotocz i niedtugo z
Korpusu wyleci. Tak sie tez stato. )

Wiele “inteligentniejszych” stanowisk w
Korpusie, obsadzonych™ bylo przez Polakow.
Np. na Stacji Telegrafu Iskrowego pracowali
sami Polacy. ) _

Podczas Jednego z wyjazdow stuzbowych
do Warszawy dowiedziatém sie o Legionach
i komendancie Pitsudskim. Spotkatem sie z
Januszem Jedrzejewiczem - Ordonem. Po roz-
mowie z nim mundur moskiewski zaczat mnie
parzyc.

— Co Benz to nie Polska — pomyslatem.

Przy plervvsze& s]lposob_noécu w nocy, pod-
czas odwrotu, ukryfem sie we wsi. Rano zna-
laztem sie w rekach niemieckich huzaréw.

Wzieto mnie na_badanie,

Pytat miody lejtnant, thumaczyt tamang
polszczyzng podoficer.

Kiedy lejtnant zapytal mnie o oddziaty
wchodzace ‘'w sktad  Korpusu, odpowiedzia-
fem ze poddatem sie dobrowolnie. pragnac
dosta¢ sie do Legionow Polskich i ze szpie-
giem nie jestem, “Ustyszawszy przettumaczo-
ng odpowiedz tejtnat wpadt w furie i uderzyt
mnie w twarz uszkadzajac chrzastke nosa.

W tej chwili wszedt do izby, w ktoreg| mnie
przestuchiwano, starszy oficer. Wystuchawszy
raportu lejtnanta, kazat thumaczowi wszy-
stko powtorzyc, a_ widzac mgjq zakrwawiong
twarz, polecit mnie odesta¢ do szpitala.

Jak sig z niego wydostatem i dotarfem do
Warszawy, a potem do 1 putku utanow Be-
finy, to juz inna historia, |1 tak odbiegtem
bardzo daleko od tematu. § )

Pobyt w XXIIl Korpusie Gwardii, powie-
dziat mi, ze Rosjanie, inteligenci (oficero-
wie) chiopi i robotnicy, (zotnierze), nie sg
naszymi wrogami.

Wrogiem jest carat ze swoim aparatem ad-
ministracyjnym i “ochrang” na czele. Odda-
jac w lecie 1916 roku na Wotyniu pierwszy
strzat do Moskali — przyznam Sie szczerze —
miatem ]%’rlu;)le uczucie. o

Wr, rotacyjna scena historii przesu-
nefa sie na lewo. ) )

Zamiast caratu nad Rosjg zapanowali —
bolszewicy.

Pomimo dwudziestu lat ich rzadow, miesz-
kancy Rosji mato sie zmienili. W r.
nosili_ oni “naszym_Jeficom pedzonym przez
wsie i miasta, — Chleb. W tym samym cza-
sie kolumn?é naszych jencow w Niemczech
obrzucano kamieniami ‘i pluto im w twarz.
Obozy zestan, katorgi, wiezienia bolsze-
wickie ‘tyly dzielem partyjnych szczytow.
O ile Gestapo bylo czysto rasowg esencjg
charakteru niemieckiego  to G. P, U. sta-
nowito co$ w rodzaju miedzynarodéwki ko-
munistycznej. o

_Ci_ludzie 'sa odpowiedzialni za martyrolo-
?IQ Polakéw, ktérych los zagnat na” “nie-
udzka ziemie”. o

W recezji z ksiazki p. t. “Jeden dzien lwana
Denisowicza”, powiedziatem ze obozy sowiec-
kie byg/, *czysccem w poréwnaniu nE: Z piek-
fem “Os$wieCimia. Pomimo  wszystkich cier-
pien jakie ~ zadawano wiezniom™ obozOw so-
wieckich, ci _ktorzy w%konywall rozkazy Mo-
skwy, nie mieli w nich do_dyspozycji piecow
krematoryjnych, nie rozbijali gtowek dzieci
0 mury, nie"gnali nagich Kobiet po drogach.

Od 11 lat odbywa sie speg_ owiec z Podhala
na pastwiska gorskie w Bieszczadach. Pier-
wszy przed laty przygrowadzﬂ swoj redyk na
Rlo’fonlny_Bleszczad aca Antoni Zubek.

a zdjeciu baca Zubek z synem i wnukiem.

Dr. STANISLAW BUNDYRA

Jedyny adwokat polski w Sao Paulo
Czionek Zwigzku Adwokatéw Bra-
zylii

Zatatwia wszelkie sprawy sgdowe:
cywilne, handlowe i pracownicze,

jak: inwentarze, mieszkaniow’e,

u;;adlci::ov. c itp.

BIURO: Rua Senador Feijé, 29
4 p. s ‘417

(obok Katedry) tel.: 25-6521
PRZYJMUJE OD GODZ. 14 DO 19

Wiezniowie marli_przede wszystkim z gto-
du, z wycienczenia i z zimna. Bylo wiele wy-
P_adko_w, okazania przez potdzikich Azjatow
itosci. Czy zatlita sie ona w sercach Cywi-
lizowanych “Europejczykow”, ziomkow Goe-
thego, Dtirera lub Wagnera?” Nie znam ta-
kiego wypadku.

Dlatego to, trudno mi zmieni¢ wypowie-
szléine wrecePzp Zd%?le. {5 odoowieds

easumu rzydtuga juz odpowiedz:

Za mart)_/Jr%Ip%ig F}glak%z\i/vjw Ro?j(_i), na obo-
zy, za poniewierke, ponoszg odpowvviedzialnoSC
przywodcy partil komunistycznej rzadzacy
R) owezas panstwem. W glowie mi nie posta-

, aby ich z tych zbrodni, — powtarzam —
zbrodni, rozgrzesza¢ i wage ich obnizac.

Za nieznane w dziejach ludzkosci Iudob(’)jﬁ
stwo, popetnione na obszarach okupowanycl
przez ‘Niemcow, nie ponoszg odpowiedZial-
nosci znajdujacy sig wiedy przy wiadzy hitle-
lowcy. Ponosi za nie odpowiedzialnos¢ caty
narod_niemiecki. ) )

Taki jest mdj “punkt widzenia”.

Jesli “Zastepca” pragnie jego uzupenienia,
to z%dme je —w pewnym sensie — w Nr.
917 “Wiadomosci” w moim szkicu p.t. “Daw-
niej E. Wedel”. .

Moze mnie wtedy rozgrzeszy za napisanie
recenzji o “Jeo]nY_m dniu Iwana Denisowi-
cza”, podpisanej literkami:

(hp).



“BRASTRAF” INDUSTRIA DE TREFILACAO S A

Trefilacdo de:

Tubos de ago com ou sem costura.

Barras cheias redondas e com todos os perfis.

Arame de aco.

Rua jibitirama, 1.800

Endeyeco telegréfico
“BRASTRAF

NAJWIEKSZE | NAJPOPULARNIEJSZE PISMO
POLSKIE W KANADZIE

ZWIAZKOWIEC

WYDAWANE DWA RAZY W TYGODNIU
ktére zawsze wyczerpujaco informuje o ostatnich
wydarzeniach w Kanadzie, Polsce | w $wiecie.
Prenumerata roczna:
w Kanadzie $6.00 — za granicg $7.00
Po bezptatne numery okazowe pisa¢ do:
POLISH ALLIANCE PRESS
1475 Queen St. W. Toronto 3, Ont.
Tel: LE. 1-3491 — CANADA

PEDRALIT REVESTIMENTOS LTDA.

ESC.: R. Bardo de ltapeteninga, 134 - 6.°. Tels. 36-S734
e 36-0750 — FABRICA; Rua Amaro Cavalheiro, 381 (Pi-
nheiros) - Tel. 8-1189 — SAO PAULO.

REVESTIMENTOS EM GRANILITE
DECORACOES EM GESSO

MASSAS PARA REBOCO
ARTEFATOS DE CIMENTO
ARTEFATOS DE GRANILITE
LADRILHOS

Endereco para correspondéncia
V. Pi;udente Rua 7 de Abril, 252 — 10"

SAO PAULO

Fones: 63-3100
63-3109

Wspomnienia z Polski. — ) B
Wedrowki na_emigraciji.
Przygody w Brazylii.
_Oto treS¢; |
Zbioru opowiadan
Henryka Przyhorowskiego

“RAPORT KARNY?”
ktory ukaze sie naktadem “Londyn-
skiej Biblioteki Literackiej”
BOLESLAWA SWIDERSKIEGO

. jako. com XXXVI.
Ksigzka bedzie liczy¢ okoto 300 stron
druku. Cena w grzsegg’fame £ 164

lub

Przedptate przyjmujg w Brazylii:

Red. Seweryn Hartman, — “Prze-
glad Polski” Caixa Postat 4580 —
Sédo Paulo.

Feliks Rokicki, — Rua Rep. do
Peru 305, ap. 18 — Rio de Janeiro

Janusz Orciuch — Mobveis Cimo

Caixa Postal 13, Curitiba, Parana.

SPRZEDAJE i PRZYJMUJE
W KOMIS
KSIAZKI POLSKIE
SEWERYN HARTMAN
Av. lIpiranga, 1071 — cj. 811
Caixa Postat 4530

Tel.: 35-5433
SAO PAULO
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Nowa polska komedia pt. “Dwa zebra Adama” w  rezyserii

Janusza Morgensterna.

Na zdjeciu: bohater filmu inz. Wiktus QZygmunt Kestowicz)
go dwie zon)s: Wiloszka Paola (Joanna Kostusiewicz) oraz Polka

i ée
(Ewa Wawrzon

Prapremiera polskiego baletu Miko’:a]ja Piej-
ko pt. “Joanna d’Arc” w Operze Wrocfawskigj.
Na zdjeciu: Adria Teliszewska ~(Agnieszka
Soraeli i Bronistaw Kropidlowski (Karol VII).

Tadeusz tomnicki, znany aktor warszawski,
w roli tatki w komedii Aleksandra hr. Fre-
dry pt. “Dozyioocie” na scenie teatru Wspot-
czesnego w Warszawie. . . ) ’

W szkole podstawowej im. Broniewskiego w Gdansku wprowa-
dzono “gabinetowy system nauczania”, Kazdg niemal godzine ucz-
niowie spedzaja W innym pomieszczeniu.

.. Na zdjeciu: w gabinecie robot recznych. konane przez ucz-
niow rzezby z korzeni i galezi, regionalne laleczki, pacynki —
Smiato moga sie znalez¢ na wystawach “zawodowej” plastyki.
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